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—Ily a ki un gamin qui me creque mes pommes ! Je l'entends et je ne lo vois
pos!

BOUQUET DE PENSEES

Bicn des personnes s'estimeraient beaucoup plus qu’elles ne valent, si
clles devaient passer par la dovane et payer les droits suc la valeur
déclarée,

X
L’échelle de la fortune n’a pas de fin, Il n’y a pas d’exemple qu'un

homme se soit arrété sur un barreau sans vouloir en franchir encore un
autre.

X
La reliure des livres de loi est en peau de mouton. Faut-il voir 13 une
allusion & I'état mental de ceux qui se plaisent 4 aller devant les juges 1
X
La raison émise par une femme peut quelquefois n’stre pas convain-
cante mais, cela ne 'empéche pas de mettre toujours fin 4 la discussion.
X
Une des sensations rjue n’éprouve pas lo riche cest celle d’un pauvre
homme achetaat quelque chose hors de ses moyens ordinaires.
x

Un mariage est généralement malheureux quand 'homme se figure
épouser un ange of la femme un héros de roman.

X

Ifeureux 'homme qui ne peut obtenir de crédit, il a an woins la satis-
faction de se vanter qu'’il ne doit rien.
X

Iy a antant de définitions différentes de 'amour que de recettes pour
utiliser les croutes de pain,

X

[1 est généralement peu sage de traiter un homme de fou. Il peut l'stre
asgez pour vous battre,

X

Il n’y a pas d’invention, noue le croyons, qui ait fait autant parler que
le téléphone.

X
Celui qui sait se commander est capable de commander aux autres.
x
I/idén] de 'amitié, c'est de se sentir un et de rester deux.
UN SoLITAIRE.

LE SAMEDI

LES POURQUOI FEMININS

Pourquoi une femme porte-t-elle un

Et un comme celui-la quand clle va
chapeaw comme cclui-ci en plein soleil ?

aw thédtre ?

CA NE FAISAIT PAS

Le marchand de meubles.—Oui, madame, il n’y a pas de plus joli cadean
A faire 4 un monsieur que ce magnifique bureau. Celui ci eet tout & fait
remarquable, trés bien fini et d’une commodité extraordinaire.

Lo dame.—11 est trés joli, certainement. Mais qu’est ce donc que tous
ces petits carrés 14 1

Le marchand,—Co sont des tiroirs pour les papiers, madame, il y en a
cent soixante,

La dame (épouvantée )— Cent soixante ! Bt chaqus fois qu'il égarera
quelque chose il me fera une vie d’enfer. Ah bien non! Montrez m’en un
avec un seul tiroir. :

COMPLIMENTS A DEUX LAMES
Bouleau.—Ob, vrai, ma femme, voild un biscuit qui me rappelle ceux
que ma méere faisait, il y a vingt ans,
Mms Bouleau (joyeusement ).—1is sont bons, n’est ce pas? Je suis bien
heureux que tu les aime.
Bouleau (mordant vigoureusement dans l'un d'eux).—C’est bien ¢a,
Parfaitement ¢a. C'est & croire que ce sont les mémes.

EXPLICATION
Le touriste (exaspéré).—Gargon !... faites-moi donc le plaisiv de me
dire d’oti vient ce poulet, je viens d’ébrécher mon couteau dessus ?
Le gargon (nbséquieux). —Jo ne le sais pas, Monsieur, & moins que ce
ne 8oit un poulet provenant d'un ceuf cuit dar.

TERRIBLE

La dame charitable.— Pauvre malheureux homme! Comment cela est il arrivé
que vous avez perdu la vue ?

Le quéteur.—En cherchant de Iouvrage, Madame.
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Le barbier.—Comment Monsieur désire-t-il avoir les cheveux coupéa?

Le cli nt (gravement ). —Courts par derriére eb un peu plus longs sur le devant de la tite, Je m’enrhume facilement.

Emaux et Camées
PRTITS OHBIPS-D’GUVRB LlﬂiRAlRBS DE TOUS LES PAYS ET DR TOUTRES LES ﬁPOQUEﬁ
DXIV

SONNET INOYFENSIF

Mon nez, mince, incomplet
Etait & peine rose :
Depuis qne je 'arrose,

11 eat rouge, et moins laid.

Rubis, puis améthyste,
* Saphir ; enfie, dans peu,
Mon beau nez sera bleu.

Quand je dormirai, triste,
Sous I'herbe, en proie au ver,
Mon beau nez sera vert.

Rouge, & I'heure qu'il eat,
Comme une apothéose,
Bientdt, je le suppose,

11 sera violet, Jures LEMAITRE.

INSTANTANES
XXXIV
PAYSAGE PROVEN(;AL

Le soleil a disparu derriére les montagues, ensanglantant le_ciel d'une
large nappe rouge.

La tente de coutil gris et rose, sous laquelle je suis étendu, frémit, se
gonflant ainsi qu'une voile sous le souffle d’air, d'une douceur exquise et
pénétrante, sentant la fenaison des regains, le ‘parfum subtil des cléma-
tites et des lavandes en fleurs.

Tout autour de mci flotte comme une poussitre blonde, formée des
moucherons roux et des abeilles dorées essaimant vera les ruches. ;

La chalevur 8’est appaisée et le crépuscule tombe, rapidement, noyant en
masses ind¢cises, en une houle bleudtre, les collines prochaines, les pics
lointains, les Alpes déji envahies par la brume.

A présent c’est comme un océan mort, un chaos de laves brusquement
figées qui, montant dans V'infini, semblent devoir atteindre les étoiles.

Successivement, les champs, les bois, les foréts, les cimes, se fondent en
une buée homide et frissonnante, perdent leurs couleurs, leurs reflets,
leurs contours, s’évanouissent dans Pagonie de ia lumiére.

Et Sirius, aux lueurs douces et attirantes, semble é&tre, 1A-haut, une
lampe de sanctuaire suspendue A la voute céleste, d’un bleu sombre, semée
d’un scintillement de poudre diamantée,

SiLvio.

MOT D'ENFANT
Loncle Quigdte.—Tu es une bonne_ petite fille, ma chére, de ne pas
avoir pleuré quand tu as cassé ta catin.
La petite "Agnés.—Je n’ai pas pleuré, bon oncle, mais je suis bien
humide en dedans, va.

JUIFS POUR RIRE

Troupel était un joyeux compagnon. Il
n’avait pas son pareil, A table, pour dérider
une société. Une de ges spdoinlitéy était de
patler le jargon juif mieux qu’un marchand
d’allumettes lui-méme.

Un autre algérien bien connu, M. Lotel-
lier, ancien député d’Algor, possédait le
méme talent,

Or, il y a une’quinzaine d’années de cola,
j'étais allé passer quelques semaines & Paris
et je prenais mes repas, avec quelques vieux
amis restés parisiens, dans unc pension
bourgeoise de la rive gauche, chez la mére
Aghate, que le groupe algérien de I'époque
connaissait bien.

Letellier y venaié quelquefoia.

On jour, un de nos commensaux habituels
nous annonce qu’il aménera lo lendemain A
diner un oranaig, M. Troupel. Lt il nous
fait part de son talent d'inntation.

Aussitot surgit dans I cervelle de 'un
de nous un projet machinvélique dont nous
arrétons les détails séance tenante.

Troupel et Letellier ne s'étaient jamais
vus.

On présenta Troupel & Letellicr comme
un juif d’'Oran, et ILetellier & Troupol
comme un juif d’Alger. Troupel s'appollera
Kanoui ct Letellier Stora.

La chose est ainsi faito. Les deux inter-
locuteurs commencent par se fdliciter réci-
proquement de faire la connaissance d'un
coreligionnnire aussi distingué. Tls font
'dloge de la géunérosité de la Iranco qui les
a appelés aux bieufaits de la civilisation. Et
cetlc conversation en langage fantaisiste
entre deux individus qui croient se moquer
Y'un de l'autre était, on peut ni’en croire,
uno des scénes los plus inénarrablement
comiques auxquelles on puisse nssister.

La chose finit d’une fagon plusdroleencore.

A un moment, Letellier s'oublia :

—Passez moi done un peu de ce salmis, ditil en g’adressant 4 un voisin
en langage naturel.

Troupel le regarde.

—Alors vous n’étes pas juif ¥ Vous vous foutez de moi }

Letellier tout penaud s’excuse. Il avait voulu faire une simplo plaisan-
teris. Croyez bien, M. Kanoui, que j'ai trop d’estime pour votre personne
et votre caractére pour... Recevez mes exouses...

Nous nous tordions.

Quand Troupel eut bien joui de la confusion de ton partner, il lui ten-
dit la main et I'on s'expliqua.

TOUJOURS LA MEME HISTOIRE
- - - N ,‘l\

Le voleur (désayréablement surpris) —Taises-vous, ln vieille, ¢a n'est pas sprés
vous que j’en ai.

Mlle de la Vieillepotde ( furieuse ).—Qui, moustre, vous étea comme tous les autres
hommes, C’est toujours la méme histoire qu'ils me racontent.
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IL N'Y A PAS DE PETITES ECONOMIES

My Bibirlsten (Swrrétant brusquement sur le seuil de sa maison ).—Rachel !

Mme Bibirlsten.—Gn'ent.ce que tu feux, Aaron?

Mr Bilivisten.—As-du rendré le dermomadtre gui édait sur la derrasse ?

Mme Bibirlsten —Non ! Pourguoi ?

Afr Bibirlsten —I1 me zemble gue guand on bart en foyache bour quinze chours,
¢a n'ect bue la beinc t'uscr le dermomatre en le laissant tehors au vroid eb an geaud.

UN ANGE

(Pour lc SAMED])

A Mme A. B..., sur la mort de son enfant,

Demain est 4 Dieu, pauvre méro !
Pourquoi devauncer I'avenir ?

Al ! de cet enfant éphémére

T'a n’auras qu’un long souvenir.
Va, c’est en vain que tu 'appelles,
DPour te répondre il n’est plus 13,
En un jour ont poussé ses voiles,
C’était un ange, il 8’envola.

Parfois aux enfants de la verre
Dieu méle aussi Vange des cieux ;
Puais, le prétant A une mére ;
Pour lui, dit-il, seront tos veeux,
1’un rayon pur. doux et céleste,
Il emplit son «wil coressant,

La mére croit, erreur funeste !
Quo ce bel ange eat son enfant.

e 4 s e 8 s s e s «

11 grandit, ¢t & chaque aurore
Brille un soleil plus radicux,
It sos niles, qu’il cache encore

Aiinsi 'espoir 4 la main creuse
Donne et retire tour A tour.
Ainsi notre vie est mentease

N’ont point trahi enfant des cicux.
Conbien de bonheur on lui réve. ..
Pour aes pas on trace un chemin. ..
Et las d’un beau jour qu'il achéve,

Et le bonheur fuit sana retour !.. .
Mais quand tout périt et s'efface,
Du destin subissant les lois,
L’ange qui traverse P’espace

Le soir on lui dit : A demain. De sa mére éconte la voix.

F. X. BotTniLLiER,

CANADA ET CANADIENS

( Pour le SAmEDL)

Par deld Pocéan, bien loin du beau pays de France, Jacques Cartier
découvrit une terre, d’un aspect merveilleux, traversée par un fleuve
géant... Des étres étranges habitaient ce pays enchanteur, enfants des
grands bois ils en avaient I'aspect sauvage et terrible. Charmé des
richesses immenses de I’endroit, le Malouin vint 4 la cour de France décrire
& Frangois, le roi chevalier, les merveilles do cette terre de Chanaan. Les
seigneurs en jabots de dentelle, les militaires gais et courtois, les belles
marquises fétées et adulées, quittdrent les salons de Chambord, les délices
de leurs chiteaux, pour venir goiiter de cette vie des bois ot fonder, dans
cette fitre ot splendide Amérique, une France nouvells, aussi belle, aussi
grande, anssi noble que 'ancienne. L'entreprise offrait d'énormes difli-
cultés que le patriotisme frangiis seul pouvait aflronter... TLes épreuves
de 1ous genres ne leur furent pas ménagées. Que de luttes contre les
Peaux Rouges, irrités que les hommes au visage pile s'omparassent de
leurs plaines immenses, do leuis foréts sans fin! Que da combats plus
sérieux contre un ennewmi mieux armé, plus nombreux et plus perfide que
UIndien : P Anglais ! Aussi senton=-nous nog ceurs battre d’enthousiasme,
d'orgueil et d’amour, au souvenir des fantastiques combats de la Monon-
gahela, de Carillon, ol les troupes anglaises fuyai¢nt honteusement devant
quelques sabres fran¢ais,

Que nos fronts s'inclinent aux noms des Dollar, des Iberville, des Lévis,
des Montcalm, tous héros et martyrs. Ah! nous n'avons rien & envier
aux grecs et aux romains, ni leurs actions héroiques, ni leurs combats fabu-
leux ; nos humbles colons canadiens ont égalé, ont surpassé ces exploits.
Les femmes de Sparte auraient trouvé dans la France Nouvelle leurs
égoles en vaillance, en énergie virile, leurs supérieures en grice, en
charmes, en aimable sensibilité: honneur & Madeleine de Verchéres !

Mais tous ces efforts sombrérent devant une force immensément supé-
rieure, devant Papathie d’un roi efféminé qui préférait écouter, aux
plaintes de ses licutenants de la Nouvelle France, le chant de la siréne,
Madame ds Pompadour.

Frémissants de douleur, les colons frangais durent se sonmsttre A la
domination anglaise. Les années s'écoulérent, et avec elles la tyrannie et
le despotisme britanniques semblerent g'accroitre ; le peupie gémissait
sourdement et ne subissait qu'avec une rage coatemue l'insolence des
orgueilleux fils & Albion. La terre canadienne arrosée du sang de tant de
béros devait produire d’autres grands hommes. Papineau, Nelson, Chénier,
revendiquérent les armes 4 la main nos droits violés. Ce fut, dirant plu-
sieurs, une folie que cette révolte de 37, folie sublime qui nous valut la
sympathie des nations généreuses, le respect de I Angleterre, ¢t un grand
adouciseement dans notre régime,

Mais ce patriotisme, cet smour du culte, de la langue, de tout ce qui
est frangais, s'est-il conservé au Canada?.. Hélas! non. Une espéce
d’apathie, d'indifférence, s'est étendue sur le peuple Canadien ; toutes nos
velléités frangaises n’existent plus qu'd la eurface, et par un achemine-
ment, inconscient quoique libre, nous tendons & la fusion avec la race
dominante, nous glissons par une pente rapide au gouffre Anglo-saxon.

Lios optimistes crieront & l'exagération, pas du tout, et pour peu gu'on
veuille g'en donner la peine, il est facile de constater que nous sommes de
plus en plus repoussés, refoulés par les anglais. Les manufactures, les
fabriques importantes sont leurs propriétés; les postes de confiance, les
emplois avantageux, les titres honorifiques, neuf fois sur dix, lemr sont
donnés, et nous mornes et résignés acceptoans;sans protester ctt état de
choses. Notre féte nationale, la St Jean Baptistr, jadis célébrée avec
pompe dans les villes canadiennes, n’a plus qu'un bien faible éclat, quand
toutefois elle n’est pas supprimée. Cette idés do France américaine qu'on
disait s’¢tre réfugiée et toujours palpiter sur les bords du St-Liurent
existe-t-elle encore ! “ Quel est lo libérateur, ‘quel est Phomme qui dé-
ploiera A la brise du St Laurent, I'dtendard de la véritable Nouvelle-
France}”

Mercier tenta de réveiller en nous la fibre patriotique qa’il supvosait
davoir encore y vibrer. DMl lui en prit, et la rage avec laquelle on se
rua sur lui conduisit dans la tombe cet homme aux idées larges et an cocur
généreux.

Cepeniant les Canadiens-frangais ont paru se réveiller de leur torpeur
le 23 juin dernier, alorg 'un des o6tres a été élu premier ministre du
Dominion, Plaise & Dieu que celui-Ia, tout en étant juste et impartial,
n'oublie pas qu'il est de souche catholique et frangise ; ce sera un progrés
pour le pays qui depuis nombre d'années n’a été, presque sans interrup-
tion, gouverné que par I'anglais et 'orangiste.

Ma causerie menace de s’éterniser et je ne veux pourtant pas &tre qua-
lifiée de babillarde ; aussi j'abrége. Aux femmes canadiennes, aux jeunes
filles, je demande qu'elles s’appliquent & développer dans leur famille
Pamour du culte, 'amour de la languae : la religion cinserve la langue, la
langue conserve le patriotisme, le patriotisme sauve les pays, fait les
grands peuples. Et si un jour, que je voudrais n’étre pas loin, une France
américaine prospére sur les bords du St-Laurent, nous aurons dans ceite
grande euvre fait notre large part, nous aurons accompli notre tiche de

ieuses catholiques, de Canadienn an¢aises, -
p ques, de Canadiennes fran¢aises K AROLL

Les minutes des empires sont les anndes des hommes.
Jorern pr Marstee.

CHANGEMENT FORCE

S

\_',i"m'.‘

Mr Bonuebille.—Avant que jo ne sois marié, j'avais toujours maintenu (ue jamais
on ne me verrait pousser une voiture de bébé
Ar Piedfourchu.~ Kt vous avez changé d’idée depuis?
Mz Bounebille.—Non, ¢’est ma femme.
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MODES PARISIENNES

Coiffure dernier genre pour jeunes fllles ou jeunes dames, pour
théatre, diner ou soirée. :

Celte gracieuse coiffure est trés simple A faire, A condition d’avoir les cheveux
souples, ce qui 8’obtient en les lavant, au moins une fois par mois avec I’antiseptique
et en les brossant bien chaque jour. Pour obtenir les ondulatious facilement, il faut
eéparer les cheveux tout autour de la tdte et les mouiller avec Ieau du Waver avant
de les rouler avec les épingles ou les bigoudis, encuite, au moment de se coiffer, on
réunit tous les cheveux en les relevant trés haut et en les maintenant par des petits
peigues d’écaille, puis on fait une torrade liche et on forme un double ncud. Ce
peud se fait avesi avec une branche ajoutée, quelques frisures légéres garnissent
les c6tés du front. Cette coiffure se termine en plagant trds en avant ua froissé de
tulle et un autre plua petit que I'on met dans le chignon.

&) 1 ¥ * o
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Etoile au crochet.—Cette rosace que I'on peut faire en coton gris, blanc on
majs comme notre modéle, peut servir pour dessous d’assiette A dessert, de carafo,
de tasse A thé. Ka cmployant du coton de moyenne grosseur, et cau la doublant de
traneparent de couleur, suivant I'usage anquel on la deatine, elle fera aussi de jolis
dessus de lit, d’édredons, de chaises, avec du coton fin ¢t en répétant U'étoile nutant
de fois qu’il le faudra pour Ja grandeur de I'objet. Ce travail trés simple s’cxéceute
ainsi : Monter une chainette de 30 mailles, Ia fermer en rond et la recouvrir de
petites barrettes sur lesquelles on fait 10 foia 2 barr. dans 2 m. en lnissant 1 m.
d'intervalle de 2 en 2 barr. eéparées chacune dans le haut par 3 m. en Unix : 2e rang:
entre chaque barr., 1 demi.barr., 1 picot de 5 m. en Vair, | m. dans Ia Ire; t demi-
barr., 1 demi-barr. sur la barr. du rang précédent et toujours ainsi tout le rang;
3e rang : entre chaque picot du 2e rang, 1 barr. eéparée par 5 m. en Vair ; e rang :
daos chaque jour du rang précédent, 2 demi-barr, 1 picot, 2 demi-barr. Tous les

range so font ainsi en augmentant le nombre de ni. en lair et de picots, ainsi que
Pindique le dessin d’ensemble.

VISION DE MAI

Penchant son front vers la terre,
11 entr'ouvre avec mystére

Son aile aux reflets d’argent,
Et, de son joli doigt rose,
Semble montrer quelque chose
Comme un point ¢blouissant,

Ravissante matinée !

Oh ! le printempp, cette année,
S’est surpassé ; je le crois!

Je médite, assis & 'ombre,

It j'entends des voix sans nombre
Se 1épondre dans le bois.

Les oisenux, ces gais pottes,
Moineaux, pinsons et fauvettes,
Chantent leur joyeux refrain ;
La brise est douce et soupire.
Je vois un ange sourire

Au fond de Vazur serein.

Ce poiot, que le soleil dore,
Rayonne ainsi qu’une aurore,
Quaad on le fixe, il grandit. ..
Puis, lentement, il embrasse
L’immensité de 'espace,

Lt Pil du penseur y lit

Ce mot clleste et sublime
Qui sur 'éternelle cime
Resplendit dans le grand jour ;
Cette parole profonde
Contenant la loi du monde,
Et que lon éerit: ““ AMoUr!”
Jures FAGNANT,

Fantaisies Lipogrammatiques”

PIYSIOLOGIE DE LA PECIE ET DES PECUKURS A LA LIGNE

Sans A

Infortunés poissons !

Depuis le lever du jour, les berges du fleuve Seine sont couvertes
d’hommes qui tournent, du bout dez doigts, le célebre scion défini: — Une
ficelle et un imbécile des deux bauts. — Peu poli, le potte! Le crochet,
dissimulé sous le ver trompeur, est tendu, objet des convoitises du goujon
minuscule!

Infortunés poissons!

Depuis trois mois qu'ils reposent en douce quitude, les voici derechef
exposés et il doivent succomber, victimes innocentes désignées pour les
fritares lutéciennes.

Légion est le nombre de gena qu'intéresse cette ouverture périodique ;
le 16 juin leur procure une de leurs plus pures joies ; c’est toute une horde
et les pecheurs de Terre-Neuve, qui poursuivent morues et soufileurs, ne

sont peut-étre point nombreux comme les pécheurs de Seine ?
(4 suivre.) Louis Perrox.

(1) Lipmw : je Iniwse; gramma : lettre,

BARGAIN NOUVEAU
Mr Rouleau.—On est donc le comptair des Largaing

Le cominis.—Il y en a plusieurs, Monsieur, quo cherchez-vous?
Mr Roulean.—Je cherche ma femme,

LIDEAT,
Alfred.—Quel bonheur si maman habitait le Péle Nord !
Albertine.—Quelle idée ! Et pourquoi cela ?
Alfred.—Parce que les nuits y sont de six mois.

On doit tailler la barbs et non pas la lnisser pousser maigremont ; #'il
elle est grisonnante ou de couleurs différentes, employez la teinture do
Buckingham laquelle doane une belle couleur brune ou noirv.

UNE RICHE IDEE

La mére Lachigan.—Eh, 13.-bas | qu’est-ce gue tu fais done I3, Pierro ? Comment,
tu te baigne dans la mer avec ton cochon, d'un froid pareil !

Pierre.—Laisse faire, mére Lachigan, une idée it moi, je euis en train de saler
mon cochon avant de le tuer, pour en faire du lard salé,

ébilits Géndéralo,

PRENEZ 'EXTRAIT ORCHITIOUE CONCENTRE DU DA Fagd, J, DEMERS, fiifissoiimbmadaind ARt it

Voirl'annonce,
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CHRONIQUE UNIVERSELLE ILLUSTREE

vint, il y & quelques jours, au burean de police, déolarer ces faits
et demander instamment qu’on le surveillat, .
La police, — candice comme toujours — n’attacha aucune im-

OUVERTURE DU PARLEMENT ITALIEN : LE ROI IIUMBERT PASSE SUR
LA PLACE COLONNA.

Voici I'inauguration de la vinat-cinquitme session dans la Grande Salle
du Monte-Citorio, & Rome, du Parlement Italien, az moment ot le roi
d'Itulie, H{umbert ler, accompagné du Prince de Naples, du Duc d’Aoste,
du Ccmte de Tarin et du Duc d’Abruzzi, passe sur la Place Colonna.

A rapprocher cette cérémonie imposante de la tentative d’assassinat
qui vieot d'¢tre commise contre le roi Humbert, A 8 kilometres de Rome,
sur 'historique Voie Appia, le jour du Derby Royal. L'auteur de cet
attentat estun jeune paysan de 21 ans, Pietro Acclarito, ouvrier forgeron
8ang travail et sans domicile. Pietro, qui est né & Artena, dans la pro-
vince de Itome, a eu une attitude extrémement énergique quand, apres
Pattentat, il a été arrécé,

Il g’tait précipité sur le roi avec une grande décision et si celuici
avait 6té, & ce moment, au lieu d’étze tourné vers la route, en train de
causer avec le général Ponzio-Vaglis, qui Paccompagnait, il aurait vrai-
semblablement réussi dans sa criminelle tentative,

Arrété et solidement attaché, Acclarito se borna A dire aux agents
avec un sourire dédaigneux :

—Je n'ui pas réussi ; tant misux pour lui.

Quand, 3 la questure, on lui demanda sa profeasion, il répondit :

—Affamé.

—-Comment ? dit le questeur.

—Certainement, reprit Acclarito; il y a longtemps que ceux qui com-
mandent nous condamnent & mourir de faim; aussi, aujourd’hui, les
macons, les marbriers, les menuisiers et les serruriers, comme moi, avons
changé de profession ; nous avons tous la méme, nous sommes des affamés.

—On demeurez-vous ?

—Ou voulez-vous que demeure un pavvre diable comme moi! J'avais
une petite boutique; j’ai dii la fermer. J’ai frappé A& toutes les portes,
sans trouver un chien qui voult m’aider. La faim ezt mauvaise conseil-
Jere. Aunjourd’hui, en voyant tant de gens riches et heureux allant jouir
de Ia belle journée, le ventre plein, aux courses, ot en pensant que le roi
donnait 21,000 francs & un ckeval vainqueur, alors qu’a moi personne ne
donne un centime, la colére m’a pris et j'ai fait ce que j’ai fait.

Acclarito a déclaré qu'il n’appartenait & aucun cercle politique et qu'il
avait agi seul, de son propre mouvement.

Il voulait, il y a quelquea semaine, partir comme volontaire pour la
Crite et le comité philhelline, siégeant & Rome, l'avait accepté. Une
question d’argent 'empécha de s’embarquer.

Il lajssait, parait-il, échapper des propos menagants et son propre pére

portance & cela, on fit une courte enquéte qui démontra, au dire
des policiers, la parfaite tranquillité du jeune ouvrier et ce fut tout.

Le jour de Iattentat de Pittro Acclarito, était le vingt-neuvidme
anniversaire des noces du roi Humbert et de la reine Marguerite;
curieuse et philosophique coincidence.

***

Et lea puissances attendaient toujours!

Et les Turcs avangaient, avangaient sans cesse et les Grecs recu-
laievt, reculaient, malgré leur bravoure incontestable, devant les
gros bataillons que le Sultan, tout * homme malade” qu'il soit,
peut encore, parait-il, aligner sur I'échiquier des champsa de bataille,

El la crise ministérielle, et les bruits d’un attentat possible con-
tre la vie du roi Georzes ou ceux, toujours en cours, de sa démis-
sion ou de ton abdication, s'en donnaient & ceeur joie.

Monsieur Ralli, le nouveau premier ministre, n'eat pas tendre
du tout pour ceux qui I'ont précedé, pas plus du resta que pour
les incapables, colonels de cotillon et capitaines de lawn tennis,
qu'une intrigue de palais a mis aux premiera rangs de ia défense
aprés la folie de la déclaration de guerre.

Co qu'il a déclaré vouloir, ¢ca été  toute liberté d'agir, sans

mandat d’aucune sorte du roi ou de la chambre” et son attitude
a été généralement bien accueillie par les journaux et par la popu-
lation. D'un autre c6té, le nouveasu ministre des affaires étran-
geres, monsieur Stouloudis, a déclaré que : ** Si honneur grec pou-
vait dtre racheté par mne lutte & outrance, il Pappuierait de tout
son pouvoir, mais que, si I'état de l'armée re permettait pas, sans
imprudence, de tenter encore le sort des batailles, il se refusorait
énergiquement & persévérer dans cette voie,”
i Less ministres de la guerre ot de VUintérieur, messieurs Tosa-
mados et Théotokis, se sont rendus 4 Pharsale, afin de s’assurer,
de visu, de I'état des forces grecques et d’en informer leurs collégues
avant de prendre une décision.

Nous roproduisons une vue du village de Velestino, lequel a
donné son nom 4 la bataille remportée par les troupes grecques;
cest le moment ol celles ci g'élancent & la bayonnette pour déloger
les turcs des maisons ou ils se sont retranchés.

Notre second dessin est un croquis, pris par le correspondant
d’un journal anglais, représentant le capitaine Lazos ainsi que
trois de ses lieutenants.

Ces quatre officiers appartiennent aux troupes irrégulidres qui
se sont, volontairement, portées sur la frontiére.

x
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L'inauguration da Mausolée élevé & la mémoire du général
Grant, sur le * Riverside Drive ”, & New-Vork, a eu lieu le 27
avril, au milieu d’un énorme conconrs de populaire et de toutes les
ovations qui se peuvent imaginer.

Pour se faire une idée de la fonle encombrant les avenues, notons que
les lignes da chenin de fer élevé de la sixidme et de Ja neuvitme avenues
ont transporté, 3 elles seules, plus de 500,000 voyageurs; que les tram-
ways A cable de Brodway en ont transporté 100,000 et ceux de la troi-
sidme avenune environ 75,000. II faisait un froid noir et un vent & tout
déraciner, ce qui a nui au programme sans empécher cependant les dis-
cours, défilés interminablas de troupes, parades de v4térans, d'indiens, ete.

Sar tout le parcours du cortége les plus vives acclamations n’ont cessé
de se fairs entendre, s’adressant aussi bien &4 Mre Cleveland qu’au prési-
sident McXinley.

Il y a eu un cheeur de mille voix sous la direction de Damroseh, et le
président est allé ensuite dembarquer, 4 la 129e rue, sur le * Dolphin”,
afin de passer la revue des navires de guerre tant américains qu'étrangers.
Chaque navire tirait une salve de 21 coups de canon 4 l'arrivée comme an
départ.

Lo croisenr * Talbot ” représentait la Grande Bretagne, et une superbe

LE CAPITAINE LOZOS ET SES LIEUTENANTS,
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musique militaire mexicaine, envoyée par le président Dioz, remplagait
un navire auquel le temps avait manqué pour assister & la cérémonie.

Somme toute, la féte du 27 a été une des plus imposantes qu'il ait 6t6  Et il ne dit rien, rien du tout.
denaé aux New-Yorkais d’admirer, mais le vent et le froid, vraiment ter.

ribles ont, bien certainement, coité plus de $100,000 aux spéculatenrs

7

tristement terminde, le Baron de
Mackau et la Duchesse d’Uzts |

Un peu'de pudeur, confrére; on ne
pidtine pas sur les morts.

Louis Prunox,

AFFREUX

Pitouche.—Dis, maman, qu'est ce
que c’est que des mormons !

La maman (surprise).—Co  sont
de vilains hommes quiouc chacun plu-
sieurs femmes.

DPitouche.—1’lusicurs femmes 1

La maman.—Oui, trente & qua-
rante quelquefois,

Pitouche.—Oh, c'est aflreux, ¢a,
maman,

La maman.—Tu as raison, Pitou-
che, c’est aflreux.

Pitoucke.— Ah bien, ¢’est moi qui
ne voudrais pus avcir (rente ou qua-
rante mamans pour we battre.

TROMPEE
Mme Gyp.—Oui, wa chére, il m'a
absolument dégue et jo suis tout &
fait fichée d’avoir ainsi été trompde.
Mme Phlyp.— En quoi done ¥ Boit-
i1? Joue-t-il?
Mms Gyp. — Non, rien de celn.

Mais avant le mariage it me disait toujours qu’il avait habitude de.
parler en dormant et de raconter tout ce qu'il avait fait dans In journéo

malencontreux auxquels la plupart de leurs places, cotées $75 sur des SUGGESTION
estrades construites & grand frais, sont restées pour compte, personne Le pére.—Bidou, tu uses trop de chaussures, mon enfant.

n’en voulans méme 4 50 cents,

Bidou.—C’est parce que je suis obligé de trop marcher. Si tu w'ache-

En revanche, cetts journée a été la journée des musiciens, car il y en  tait un bicycle tv épargnerais beaucoup d’argent.

avait plus de 6,000 d’engigés A une moyenne de 38 par téte.
$50,000 d’harmonie plus ou moins agréable! Auassi les rues
ont-elles retenti, toute la journée et méme la nuit, de funfares
guerridres et de marches plus ou moins discordantes.

A signaler dans le défil¢ militaire, un tricycle du 69e régi-
ment de la Garde Nationale new yorkaise portant, outre son
conducteur en uniforme, la Croix Rouge de Gentve et V'an-
nonce de Ja vente de * Thé froid ” !

II parait que le tout appartenait & un capitaine du 69¢ aussi
ingénienx que pratique, lequel avait ea Vidée miritique de faire
suivre le régiment par cette cantine-ambulance. Cst épisode
4 ét6 la joie de la journée.

*
* *

Une épouvantable conflagration vient d’avoir lieu & Paris
au cours d'une féte de charrité organisée par des dames patro-
nesses apparienant & la plus haute société parisienne,

Alimenté par les tentures, les draperies et la nature méme
de la légére construction provisoire ol avait lieu la féte, le
terrible élément a, en quelques minutes, transformé ce lieu
d’enchantement en un horrible brasier oul cent treize victimes
humaines ont péri, ou prés de deux centa autres ont été plus
ou moins gritvement blessées.

On se représente facilement Vaffreuse et féroce lutte pour
Pexistence, les vietimes affolées, —on dit que 1,200 & 1,500
personnes assistaient & ce bazar, —se précipitant vers les
issues, trébuchant, s’amoncelant sur les corps des malheureux
déja tombés et, finalement, terrassés par lasphyxie, livrés
encore pantelantes aux atroces morsures du feu.

Les détails précis manquent encore, mais ont craint que
d’autres victimes n’aient été complétament réduites en cendres.

La majorité est composé de femmes et d'enfants, parmi
lesquels les plus grands noms de Frunce. Citons : la Duchesse
d’'Alengon, la Duchesse de St-Didier, Marquize de Gallifet,
Comtesses de Serrarier, de Creffulhe, de la Blatterie,
de Viallin, de Subersac, de Carayon-Latour. Les sceurs Gui-
moux, Thomazeau, (iarivet. Madame la générale Wirened.
Mme la générale Chevals, Marquise de Flocés, Vicomtesse
d’Avenel, Mme Moreau, son fils et ses quatre filles, Le Rév.
Pere Marbeau, le général Meunier, Comte de Boaneval,
Vicomte de St-Poirier, Baron de Mackau, Baron de St-Martin,
Baron de Laumont, etc., etc.

Paris est terrorisé et les thiitres sont fermés jusqu’d samedi
en signe de deuil. e

Do grandes responsabilités sont en jew, qu'une enquéte dé-
couvrira sans doute, mais de quel golt détestable un journal
irangais de New-York n'a-t-il pas fait preuve en attaquant de

pareille fagon les infortunés organisateurs de cette féte si LE MONUMENT DU GENERAL_GRANT.
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ANt Médard, le vrai, le saint Médard des Flandres nous vidait sur
!a téte depuis cing ou six semaines au moins, tous ses réceptacies
aquiféres, en unc pluie dense, douloureusze et lente comme la nuit
du condamnd espagnol en chapelle.

Parfois cela semblait s'apaiser ; mais bientot de subites et désor-
donndes averses s'échappaicent de nuages incontinents ; et le canal,
Styx avx eaux noires out se dissolvaient les charbons d'une cité
industrielle, semblait ne plus savoir de quel ¢6té, soit au nord, soit
au sud, diriger son cours paralytique.

Les portugais, peuple modeste, assureni volontiers quil n’y a de
vrais ineendies qu'en Portugal. Mais en Belgique “il sait plevvoir.”

Donc mes yeux'de méridional cussent pleuré amerement sans la
crainte qui me tenait d'augmenter le déluge, ot déjd je saisissais ma
plume pour la tremper, 6 mon Dieu, wimporte oti, daus I'air changé en encrier et rédi-
ger mon testament. ..

Mais voici que le disparu,”oui! vous savez bien : le soleil! splendide et halayant soudain
tout ce noir de son balai d’or, rend aux fleurs pilies leurs couleurs, aux verdures tristes
leurs nuances, au ciel son azur, A Pair s diaphandité et leur pépiement fait dc joie &
trois moineaux mélanceliques, qui sur une branche poudrée de charbon et comme miné-
ralisée sattristaient & prévoir la métamorphose inévitable et progressive de leurs ailes
monillées en nageoires.

Puis des musiques ndriennes sonnent un motet blanc d'argent, me rappelant le vieux
cocher, les caril'ons de mon enfance.

En eroirai-je mes yeux ? Des fillettes, avee la robe et le.voile de blanche mousseline,
chaussées de satin, couronnées de roses neigeuses, essaim de séraphins, d'oiselets ou de
papillons, volétent, ricuses, gazouillantes, ligires, butinant le parterre au passage et
s'en a'lant vers Ia chapelle de briques ronges que surmonte un coq de fer rovillé.

Un vol d'anges venait de passer : clles avaient toutes des ailes d'or,

Lentement, doucenent, clle défilait la “procession, dnns les ruelles tendues de blane,
sous des averses de verdures et de fleurs de roche sentant la montagne., Puis devant les
reposoirs pailletés dor, dans le poudroiement du soleil tout le mende s'agenouillait et les
nuages opalins de ’encens monta‘ent an ciel, éternellement lleu, au paradis ol jouaient
aux billes avec les anges nos petits camarades qui avaient eu le bonheur de mourir.

Mais, jentends des enfants pleurer. Adieu le'réve ! Sar le banc, & mes c¢6tés, denx
fillettes sang'otent.  Des sabots, le modeste coutil Llanc qui les habille indiquent leur
pauvre condition.

—*Qui &tes-vous, mes deux mignonnes ; comment vous appslez vous ?

—DMarthe ct Elisa.

—Et pourquoi pleurer un jour de féte ?

—Cirand’mere nous avait taillé nos deux costumes dans sa robe de mariage, seulement
grand mire est trop panvee povr nous louer des ailes d’or chez les bonnes sceurs, ¢¢ nous
wosors pas aller & la procession sans des ailes..

—Mais a'ora c’est done bien cher, des ailes ?

—Trts cher monsienr ! an moins 1 frane 50 centimes Ja paire; ¢t c'est une trop grosse
somme pour grand’'mére, une journde de son travail. Si Von ¢tait riche, pourtant 1”

Adlors ces papillons au regard blen, cos oisclets au blond duvet, ces deux pauvrettes
pleuraicut parce quelles w'avaient pas d'ailes, de belles’ailes d’or’comme les autres.
£ Deux lurmes me vinrent aux ci's, deux larmes de pitié profonde pour ces chagins de
I'enfance déjA humilide par Pinégalité du sort.

Ce ne fut pas long. Une minute aprés nous étions & la sacristie des religeuses.

—*“ LA bien vite, deux paires d'ailes, mais les plus belles, A tout prix.”

- Pétais inquict : y aurait-il encorc des ailes? Heurcusement deux paires restaient mer-
veilleuses, (¢ qui avaient Pair fabriquees avee des plumes d’archanges.

* Déja le déhilg commengait 5 déja Marthe et Elisa, dont les pieds ne touchaient plus
terre et qui avaient laissé leurs sabots, rejoignaient en courant la procession en marche,
ieurs ailes frissonnantes diamantées dans In lumiére ot le soleil.

Une bonne vieille me baisa la main, et je devinai Ja grand’mére,

Ponr une fois, savez vous, vovs voyez qu’il ne pleut pas toujours en Belgique.

JULES ARENE.
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L’AVEUGLE

- Mon oncle pratique ton art en un village extréme de France, tout
proche la Suisse et, dans ces régions limitrophes, la contrcbande existe
comme une sorte d’institution locale, que la loi réprouve et condamne,
mais que les autorités toldrent faute de pouvoir utilement la poursuivre.
Quelques douaniers ne peuvent suffire & surveiller tous l¢s points suspects
de la frontitre, et c'est un corps enticr de gendarmes qu'il faudrait mobi-
liser pour opposer aux fraudeurs une barriére vraiment infranchitsable.
Dans co cas, la répression coiterait plus cher que ne vaut en réalité le
dommage.

L'activité de la police se résume donc & certaines démonstrations
bruyantes, & des chasses organisées, 4 des essais de rafles, qui de temps en
temps aménent quelyues captures, déciment les plus hardis du métier,
découragent les plus timides. On ne supprime pas les contrebandiers ; on
les géne seulement dans Pexercice de leur profession pour empécher que
trop d’aize ne les stimule,

Sans cette précaution ila se multiplieraient au deld des proportions
acceptables ; car si le métier est rude, il est lucratif; il est séduisant
comme tous les métiers de risque et n’a pas besoin d’apprer.tiseage. Le pre-
mier gars un peu solide peut franchir la frontiére A travers des escarpe-
wents et des ravines, puis rapporter, ficelés sur soi dos, plusieurs ballots
de tabac, qui s'achétent A bas prix en Suisse pour Gtre rovendus cher en
France,

C'est en troupe que les contrebandiers travaillent, afin d’dtre préts A se
porter mutuellement secours au cas d’accident ou d'attaque et, lorsqu'ils

doivent a’entendre et se mettre d’accord pour une expédition prochaine
ils se réunissent

en des auberges ou
des chanmiéres ico-
lées, vers une li-
sitre do bois ou
dans un creux de
montagne.

Or mon oncle,
slr d'étre bien ac-
cueilli partout en
sa qualité de gué-
risseur et de mé-
deein, résolut de
me montrer un de
ces centres de con-
trebande. i pro-
fita d'wne sortie
qui devait le rap-
procher de 1'un
d'eux, et, tournant
bride avant d’at-
teindre la fron-
tiere, il s’engagea
sur un chemin de
echlittage, ouvert
pour Vexploitation
des bois alpestres
au pied du versant
frangais,

Atin de m'en
laisser la. surprise,
mon oncle ne m’a-
vait pas décrit par
avance le rendez-
vous de contreban-
diers que nous al-
lions voir. Je m’attendais & pénétrer en quelque repaire de bandits, et ce
n’est pas sans une légéra émotion que j’avais franchi le senil. Mais quel
repaire et comme aussitot j'eus honte de mes soites appréhensions !

C'est qu'a mon regard charmé g'offrait un joli tableau de genre, un
tableau dans la maniére des maitres alsaciens. Devant I'4tre ou chauffe
la cafetitre, une jeune fille, une blonde au visage doux et pur, filo le
chanvre et toute son allure est empreinte d’une sorte de grice innocente.
Un peu plus loin, assise sur le rebord de I'dtre, une vieille est penchée
dans une attitude méditative ; elle semble écouter ; ¢’est en efiet la réalité
de son geste ; car elle est aveugle ; jo le saiz déji ; mon oncle wm’a prévenu.
J’eus donc un premier moment de surprise quand, bien avant que mon
oncle n’¢dt parlé, bien avant qu'il n’edt pu se fuire reconnaitre, elle lui cria :

« Hé ! notre bon docteur !

Elle se leva, viut droit & lui, le ramena prés de I'dtre, le fit asseoir &
gon c6té, Jui conta les nouvelles :

Sa Catherine, la jeune fille au type de Marguerite que mon oncle
avait récemment soignée, sauvée d’une maladie longue et maligne, venait
d'étre fiancée. Elle épousait un contrebandier ; pas de mésalliance ; c'est
la tradition d’honneur parmi les gens du métier ; ils n'échangent leurs
sentiments qu'entre affiliés.

Le fiancé d’ailleurs ne manquait pas de mérites. Il passait non seule-
ment pour le plus beau, mais aussi pour le plus brave, un viai chef de
troupe, un Corse, que les visques et les profits de la contrebande avaient
attiré sur les confins de Suisse et de Irance,

« 11 gagne gros ; il ne boude pas & la besogne ”, conclut la vieille.

Mon oncle approuva le choix, ofirit & ]a mére ses assurances de bon-
heur, & la fille ses félicitaiions, auxquelles je joignin aussitot les miennes,

La vieille semble écouter. (P. 9 col. 1.) )
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Mais la vieille ne voulut pas demeurer en retour de politesso avec nous,
et vite elle s'empressa de dire:

% Vous aussi vous avez un fier gars, notre docteur. C'est un beau brun,
votre neveu.”

Je suis grand et brun en effet ; mais je ne w’attendais gudro & cetto
constatation de la part d’unc aveugle. Je la vegardai, pour m’assurer si
vraiment mon oncle ne m’nvait pas tromps. C'ost 3 la suite do brilures
que la, vieille avait perdu les ycux, et scs paupiéres couturéus sc rabut-
taient en bourrelets tuméfids. Pouvais jo hésiter davantage ; clle était bien
aveugle.

Sitot sorti, je fis part & mon onclo’de mon étonnewent. .

*Rien d’étonnant, répliqua t-il. Pour ce qui est do moi, la vieillo me
reconnait simpiement A mon pas ; quant & toi, tu as p\arlé_deux fois et tu
es parlé debout. Eh bien! d’aprés Ja distance d’o lui tombaicnt tes
paroles, cetto vieille a jugé de ta taille. D'aprds le son de ta voix cllo a
déduit le teint de ton visago. Tu n’as pas Jes inflexiony langoureuses des
blonds. Rassure-toi, co n’était pas un reproche, mon gargon.”

Puis brusquement’il ajouta : L.

“Cette vieille intirme, qui ne voit pas clair, tu la croirais incapablo do
8 conduire et pourtant elle est venue tout d’une traite me chercher,
quand sa fille est tombée malado. Je demeurcs & deux lienes d'ello ; cllo
ne marche pas aisément sans P'appui d'un Y4ton, tu no doutes pas do s
cécité compléte, absolue ?

—Non, mon oncle.

—Thu as raison, les orbites sont vides; eh bien! eilo n’a pas méwo

employé deux heures pour franchir toute seule les (deux lieues et pour
acriver sans erreur et sans détours jusqu’d ma porte.
« — Mais,
oncle, comment
peut-eilo  trouver
son chemin ¢

—Fort simple-
went.  Par le cou-
tact olle reconnait
avec son pied le
sol dv I route
qu'cllo ne quitto
pas. Lile a wu-
jours véeu dans
ces cantons, les a
longlemps  prats-
ques, alors qu’elle
ctait voyanto ; elle
en gait tes courbes,
les monteées, les
descentes ; elle so
souvient dune dis-
tanco par lo temps
quolle met & 1w
purcourir, olle re-
connait les en-
droits d'aprés les
wmothdros indices ;
1’odour d’un
champ, la position
relutivo du soleil
dont clle sent
chaufter les ray-
ons.

Pour se diriger
clle fredonme et
chante. Suivant la

e régonance de sa
voix olle s'oriente ; ioi l'air e concontre, les sons g'¢touflent, c'est qu'elle
traverse le bois et qu'elle arrive au plus fourré ; 14, l'echo se répercuto
c'est qu'ells longe le grand étane. Privée de la lumitre elle voit avec
son flair, son oule, son tact, olle voit vraiment et peut-&tro aussi justo
qu’avec ses yeux.” e i)

Puis, s'abandounant & son penchant philosophique, mon oncle meo dit
pour terminer :

“ Ah ! mon cher, quelles forces sont en nous que nous laissons perdre ! ”

Lo vieille du moins n’en perdait rien de ses facultés. En les tenant
£ans cesso en éveil vers la nuture elle s'est appris & suppléer par les gnatro
sens qui lui restent au cinquidme qui lui manque, ot par I'sventure dont
olle fut & quelque temps de I Ihéroine, on jugera des forces peu oum-
munes qu’elle avait développées en ello,

Cela se passa vers le milien d’octobre. [is les premiers froids précoces

on
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“Pen ces pays de montagnes, les chemins couverts do ncige doviennont

impraticables ; les contrebandiers sont obligés d'abaudonner lour tralic ;
avec 'hiver arrive pour oux la période des loisirs,

C'est pour atteindre cette morte-saison qu'avait sté retardé Jo mariago
de Catherine ; mais le temps s'en faisait proche et lo linncé occupait la fin
des beaux jours 4 grossir son pécule en vue de sa mise en ménago. 1l mul-
tipliait les expéditions, s'enhardissait jusqu'a les tonter tout seul, ct sany
doute avait-il dépnesé la mesure des infractions tolérées, car la polico so
wit en devoir de faire un exewple et do punir la fraude en la personne du
plus audacieux des fraudeurs.

Répondant au nom de Pietro, lo tiancé, comme tous les Corses do pure
origine, avait la main prompte ot 'ame farouche ; on io craignait. Les
gendarmes n'aimaient pas & se rencontrer sur son chemin,
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Or il ne gagissait plus d’éviter Pietro, puisque ordre exprés était
donné de s'en saisir ; toutefois co n'était pas défendu de prendre contre
lui des précautions,

C'eat; chez sa fiancée qu'on avait le plus de chances pour le trouver
désarmé- 11 ¢’y rendait en visite le matin aprés ses expéditions nocturnes
ot, la vellle du jour décidé, deux gendarmes, dds la tombée de la nuit étaient
venus occuper la chaumidre. Ils avajent inspecté les entrécs, les issues,
g'étaient rendu compte du meilleur plan & suivre ot finalement avaient
préparé lour cachette pour 'heure do la surprise au lendemain matin,

De plus on connaiseait la sente par laquelle devait arriver le Corse, une
vraie sente de contrebandier, coupéo de ravinements et de pentes escar-
pées, ct, hien qu'on n’edlt pos l'intention d’engager la lutto sur un terrain
si peu propice, on avait pris soin d’ecpacer de place en place des gendarmes
isol¢s, terrés sous les roches, avec défense d’arréter Pietro, tant qu'il con-
tinuerait & descendre, mais avec ordre de Iui fermar tout passage en
arridre si, pris de défiance, il s’avisait de chercher A fuir on rebroussant
sa route.

Ainsi la sculo sonte praticable était gardée jusqu'en baut du versant
frangais et, pour avertir A temps Pietro, lo sauver des gendarmes, il fallnit
arriver juequ’s lui sur le versant suisse. Par quel sentier ! Sur ce point
de la frontidre on connait quelques chemine, mais ils ne sont pas fré
quentés, étant réputés presque inaccessibles,

Seules d'ailleurs Catherine et sa mére se trouvaient prévenues de
Palarmue qui menagait Pictro ; seule aussi Catherine dtait assez jeune,
asgez ingambe pour pouvoir s'aventurer au devant de lui, l'avertir du
péril, et, des le premier instant, les deux gendarmes postés dans la chau-
midre g'étaient assurds d'clle ; mais ils avaient négligé la mére, la jugeant
inoffenaive. L.es voyants, lorsqu'ils sont adultes et robustes, se tirent assez
malaisément des mauvaises passes dans la montsgne ; qu'est ce qu'une
vieille aveugle pourrait tenter par 131 Donc ils V'avaieat laissée libre sang
mimse prendre la peine de se taire devant ells; il leur suffirait de la
mettre & Yombre pour I'instant opportun.

Cepondant vers minuit, Vestomac ereusé par la fatigue et la veillée,
pour trompor les haures d’attente ils s'étaient senti faim, Devant eux sur
la table, s'offrait un restant de souper, du lard et du pain. Ils g'en appro-
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chérent ; mais, au moment d'entamer la wmiche, ils cherchérent un cou-
teau qu'ils étaient strs d’avoir vu tout auprés. Certainement Catherine
ne I'a pag pris ; elle est enfermée dans P'étable... Eh ! mais... mordieu !...
qu'est devonue la vieille ] ' ‘

Iis fouillérent 'enclos, les alentours de lo maison, ils s’'avancbrent jus-
qu'au premier poste sur la sente de lan mentagus. Recherches vaines.
Introuvable resta. la visille.

Seulement quand, & 'aube, Pietro, chargé de son ballot, atteignit le
sommet du versant suisse, quand il allait franchir la ligne frontidre et
passer; sans chance de retraite possible, devant lss premiers gendarmes, il
buta contra un corps icerte qui lui barrait la sente.

Et c'était la vieille aveugle presque expirante. Elle g'était trainée
Jusque 1A, -

Elle ne pouvait parler. Toutefois il suffit & Pietro de la voir 13, pour
comprendra ce qu'elle était venue dire. Aprés g'8tro écarté pour cacher
£a oargaison dana la montagne, il rovint ramasser la vieille ; puis, avec
elle dans les bras, il fit retour en arritre jusqu’au premier village suisse ;
il était sauvé.

Comme si la vieille avait §puisé ses forces suprémes en cet effort héroi-
que, eile eut peine 4 survivre ; du moins elle resta plusieurs mois malade
et, pendant tout ce temps, mon oncle se crut obligé de faire un détour de
dix lieues pour aller tous les trois ou quatre jours lul porter les soins
qu’elle avait, disait il, assez vaillamment méritds.

Par quelle puissance de volonté, par quels efforts d’énergie avait-elle
pu se frayer un chemin A I'abri de In police |

On peut supposer encore quelle en connaissait um, pratiqué par elle
dans le temps de sa clairvoyance ; mais par quel miracle bien plus incon-
cevable, par quelle subtile divination de ses sens, cette aveugle avait-elle
su 86 reconnaitre et rejoindre, gur le versant opposé, la sente & travers les
inextricables dédales de la montagne !

Quand elle fut guérie, mor. oncle essaya de I'interroger ; mais il ne put
en obtenir que cette réponss insuffisants :

“ Cetto nuit-13, le vent coufflait dans la direction de la Suisse.” La
vieille avait suivi le vant. FERNAND CALMELTES.
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Trois niois s'écounlerent sans amener d'incident notable digne
d'étre cité. Toujours sur ses gardes, Pierre Matrain n'avait rien
changé & son genre de vie. Son coffret, qu'il visitait presque chaque
Jour — quand il ne se savait pas observé —- était toujours & sa
place ; il n'avait point fait & son contenu un nouvel appel de fonds ;
des mille franes changés & Paris, la veille de 'enterrement de son
beau-frire, ¢'est & peine y'il avait dépensé trois cents franes ; le reste
dtait & I'abri de tout regard indiseret.

En habile homme qu'il était, le serrurier de Ja rue de la Vierge
g'était bien gardé de porter sur lui une trop grosse somme ; il n'alla
pas au café voisin plus souvent qu'nuparavant, il ne fit pas, ce tri-
mestre 13, plus d'achats que d’habitude pour le ménage ; personne
n¢ soupgonnait son nventure. Une remarque fut faite, cependant
par son entourage, c'est que depuis son voyage & Paris, Pierre
Matrain avait pris un certain air important qu’on ne lui connaisait
pus auparavant.

Que o commande wrrivish ou non, il n’en paraissait ni plus joyeux
ni plus triste ; que, devant lui, ses voisins se plaignissent de la
reprise assez diflicile des affaires, il ne formulait aucune plainte,
semblait prendre les choses de haut et se contentait de répondre :
“Bah! celn reprendra!” Mme Matrain ne Iappelait plus que le
philosophe.

Un jour, passant devant la porte de son frire, il ¢arréta un
instant pour cnuser des menuy faits do ln ville, appris depuis In
veille.

Jueques, tout & coup, lui dit & brQle-pourpoint :

—LEt mon sac de voyage ?

—Quel sac?

~—I'arbleu, celui que je t'ai prété il y a trois mois, lors de ton
voyage & Paris.

—Ta as, ma foi xaison ; je te le rapporterai un de ces soirs.

Le jour méme, Pierrs Matrain tira d’un placard, oiu il I'avait joté
lors de son arrivée, le précieux compagnon de route ; il l'ouvrit et
remarquy. que la déchirure de la doublure — cause inconsciente de
su fortune — existait toujours & l'intérieur.

Demander A su feine de le raccommoder, il n'y pensait guere, car

c'elit été courir au-devant des reproches; une parole malsonnante
aurait pu en amener une autre et faire naitre des soupgons, c'est ce
qu'il fallait éviter & tout prix. Depuis sa trouvaille, Pierre Matrain
voyait des accusateurs partout.

1] passa donc un morceau de toile gommée et mouillée & travers
la déchirure, rapprocha, les bords de celle-ci sur cette toile et recolla
le tout du mieux qu’il put; vingt-quatre heures aprds, un il
cxercé nurait pu seul reconnaitre que la toile avait éprouvé A un
moment donné, une solution de continuit€.

Le lendemain, dans la soirée, Pierre Matrain, le sac de voyage &
la main, arriva chez son frare.

—Voila ton sac, dit-il, en le déposant sur un tas de meubles
dépareillés et de toute forme, qui gisaient dans un coin du magasin,

—Bon, je croyais, en vérité, que tu ne voulais pas me le rendre.

—Ce n’est pas sa valeur, jimagine, qui edt pu me donner !idée
de le conserver ?

—Le fait est qu’il ne vaut pas cher.

—Alors, je I'achate.

—Certes non, j’y tiens,

—A cet invalide aux trois quarts disloqué ?

—Pourquoi non, puisqu’il me rappelle la défaite d’'un enncmi.

—Il ne vant pas trois francs,

—Tu ne I'aurais pas pour cinquante.

—Garde-le.

—C’est ce que je fais.

Jacques Matrain ne se donna point la peine d’examiner I'objet
qui lui était remis, 'avcir entre ses maing lui suffisait; lo len-
demain, le tirant du tas de ferraille et de trente-six autres objets
sur lequel son frére l'avait abandonné la veille, il le plaga sur une
tablette allant d’'un bout & I'antre de I'appartement et attaché
chaque bout, par des cordes, aux poutres du plafond. “ C'est un
souvenir de la guerre, pensa-t-il, qui voudra V'acheter le paiera
cher.”

En faisant sa proposition d’achat, Pierre Matrain avait ses vues ;
dans le cas ol le brocanteur lui e(tt accordé le sac de voyage pour
trois franes, pour touto autre somme méme, il se proposait, une
foig propriétaire de celui-ci, de le couper en morceaux, d’'en briler
les débris et de n'avoir plus A s'en occuper ; ce serait un témoin de
disparu,

Au surplus, il y avait songé, & le payer cinquante franes A son
fréere ; mais ¢'cQib €t le comble de 'imprudence. Ce dernier n’efit
pas manqué de se demander le motif de cette prodigalité, sachant
que Pierre cotoyait la géne, convaincu, surtout que la valeur réelle
de ce sac était dix fois moindre. Bien avisé avait-il donc été en
W'insistant pas & cct égard.  Ce témoin de sa subite fortune était
muet ; dans un an, dans dix ans, on le retrouverait encore dans le
lieu ou son frdre I'avait mis, et d'ici dix ans, selon 'expression men-
tale de Pierre Matrain, il passerait de I'cau sous le pont du Don,
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Au choix, certainement, le serrurier efit préféré rentrer en sa
possession, car il n’y a rien de pire que les muets, quand ils témoi-
gnent par signes ; pour celui-l3, heureusement, il n'y avait rien A
craindre ; ses appréhensions étaient done ridicules et n'avaient
aucune raison d'étre; son imagination, depuis quelque temps,
battait la campagne, ses terreurs étaient chimériques et ses suppo-
sitions insensées,

Pierre Matrain rentra donc au logis presque rassuré, Trois mois
du reste, s'étaient écoulés de la fagon la plus heureuse : lui seul
était resté maltre de soa secret et nul autre ne le connaftrait
jamais.

Cependant malgré s force de caractire et sa diplomatie habile,
le serrurier n'avait pas ét€ sans sc demander plusieurs fois & quoi
bon cette fortune, puisqu'il ne pouvait en jouir ?

En jouir, c'était bientot dit ; mais on ne devient pas millionnaire
du jour au lendemain, sans éveiller attention de ceux qui vous
entourent. Cette improvisation dorée ne peut raisonnablement
surgir sans attirer les regards des curieux. Du temps des fées, il
suffisait d'un coup de leur baguette magique pour changer Cendril-
lon en princessc et lui faire &pouser le fils du roi ; mais les fées tant
pronées par Perrault dans ses contes, sont allées sous d'autres cieux
et leurs dons avee elles ; aujourd’hui, notre sidcle, prosaique et
matériel au supréme degré, n’admet plus ces fortunes subites, et,
curieux comme un vrai fils d’Eve, il veut connaftre et jo dirai
presque toucher du doigt, le pourquoi d’une fortune signalée & son
horizon ; vient-elle d’héritage ou du travail, peu lui importe ; seu-
lement il tient & savoir d'ou elle vient.

Le serrurier le comprenait sans peine, et ce probléme 2 résoudre
n’était pas le moindre de ses soucis. Il ne pouvait, cependant, se
priver éternellement des jonissances que la richesse procure ; garder
indéfiniment dans son coffret le million qui y reposait eQit ét6 folic ;
& quoi bon la fortune si elle ne sert A rien ?

Depuis quelque temps, Pierre Matrain avait des envies pressantes
de modifier son genre de vie et de le mettre en rapport avee sa
situation nouvelle,

Du jour au lendemain, la chose était irpossible, & meoins de se
jeter bénévolement dans la gueule du loup, c’est-d-dire du public,
et de se faire dévorer par lui & belles dents. Il ne voyait qu’un
moyen, c'était de changer de résidence, d’aller vivre de ses rentes
dans une ville du Midi, & Lyon, & Marseille, & Nice, par exemple,
cité toute parfumée de ses lauriers-roses, de ses belles avenues
d’orangers et caressée & tout instant du jour et de la nuit par le Hot
méditerranéen.

Cette perspective lui souriait extrémement ; mais, comme cor-
rectif, il y avait Mme Matrain.

Si, pour le public ordinaire, et par caractdre plus ou moins indif-
férent, on peut s'improviser rentier du jour au lendemain, ¢’est plus
difficile, je dirai méme impossible pour la femme qui, depuis vingt
ans, vit de votre vie, s'assied & la méme table et partage votre lit.
Herminie n’e(it pas manqué, avee la curiosité instinctive que nous
lui connaissons, de s'informer du motif de ce déplacement imprévu
et des causes de cette fortune subite, que la confection quotidienne
des serrures profesionnelles n’avait pu procurer. Mme Matrain,
mise forcément au courant, il y avait mille raisons de eroire que,
loin de vouloir partager le doux furniente de son mari, elle ne
s'empressa indignée, de le dénoncer & la justice, ou tout au moins
de le laisser partir seul pour sa retraite dorée.

L’époux parti sous d’antres cieux, et la femme continuant d’ha-
biter sa bonne ville d’Amiens,chacun se fiit demandé, naturelleraent,
la cause de cette séparation inattendue et bientdt I'eQt apprise ; la
nouvelle devenant le théme de la conversation du quartier, P'autorité
pouvait avoir vent de la chose, et, comme le réseau télégraphique
frangais relie le chef-lien de la Somme & celui des Alpes-Maritimes,
un beau matin, Pierre Matrain elit vu le commissaire de police et
deux gendarmes accourir pour assister & son petit levar et finale-
ment le conduire en prison ; il fallait donc trouver une autre com-
binaison.

Sur Lentrefaite, toute la serrurerie d'un chiteau voisin en cons-
truction fut mise en adjudication ; le mari d’'Herminie vit 13 un
débouché, une voie ouverte devant le mener 3 la réalisation de ses
projets. Dit-il y sacrifier un millier de francs, il se rendrait adju-
dicataire du travail et ferait croire & Mme Matrain que sur les neuf
ou dix mille francs auxquels le devis s’élevait, il gagnerait cent pour
cent. Quelques entreprises successives lui permettraient, dans un
certain temps, de se dire possesseur d’'une modeste aisance aux yeux
de tous, et, finalement, d’arriver & son but.

Si, par hasard, quelque voisin juloux venait & prétendre que le
train de maison du serrurier était plutdt celui d’'un richard que
d’un homme 3 P'aise, il lui serait facile de répondre que, avec les pre-
miers fonds gagnés, plusieurs opérations de bourse suivies de sucees
avaient fait le reste ; de cette fagon, Pierre Matrain n’aurait done
plus rien 3 redouter, ni des siens ni d’autrui, et il pourrait alors
jouir en paix de sa fortune.

Le jour de P'adjudication, tout s¢ passa selon les vues du serrurier ;
Yentreprisc lui fut concédée avee un rabais que nul de ses confrdres
n’avait 0sé pousser si loin. Un cantionnement de cinq cents franes
fut exigé : il le versn séance tenante, & la grande surprise des assis-
tants. Il avait donc le pied sur lc premier échelon de Péehelle
sociale, il entendait bien monter plus haut ot prendre rang dans le
monde ; son ambition ne savait plus se contenir, cette vie de con-
trainte, qu'il menait depuis son retour de Paris, lui était devenuo
insupportable, & tout prix il fallait qu'clle cessit.

C'était fait.
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Six mois plus tard, Picere Matrain n'était plug reconnaissable,

Comme si tout avait voulu concourir & faire réussir ses desseins,
plusicurs commandes importantes lui avaient été alloudes. Au dire
de ses concurrents, il ne pouvait rien gagner dessus ; mais peu lui
importait leurs cancans intéressés et malveillants ; les concurrents
ont-ils jamais fait autre chose que de médire de ceux qui les

énent !

Latelier de Pierre Matrain g'était envichi de plusicurs ouvriers ;
son travail, & lui, consistait & les surveiller et A donner la direction de
la besogne. Quant & manicr la lime ou le marteay, il n'en avait
garde, ¢'eltt été sc mettre & leur niveau. Il ne portait plus lo véte-
ment du patron ouvrier, mais celui de chof de muaison solidement
assise sur sa base, donnant ses ordres avec une intonation omnipo-
tente qui n’admettait pas d'observations. Apréds son déjeuner, plus
confortable et micux servi quo par le passé, il allait faire sa diges-
tion au eafdé le plus luxacux du quartier commergant, y jouait quel-
ques parties de piquet ou d'écarté avec les habitués da liew, y
retournait aprés le repas du soir eb rentrait chez lui vers minuit,
pour se coucher.

Ce changenent, si notable, dans le train de vie de Pierre Matrain,
confondait toutes les idées de sa femme et de bien d'autres.

“ Est-ce que je me serais trompée sur son compte ? se répétait
souvent Herminie ; lui si flaneur, si insoaciant de son bien-é&tre, si
peu ambitieux, le voild maintenant ne révant plus que Ia fortunc ct
les jouissances qu'elle donne ; il lui prend, tout & coup, In fantaisic
de se lancer dans les entreprises les plus séricuses, les hommes du
wmdétier assurent qu'il court & la ruine, et il réussit, il gagne toujours
des sommes considérables. Il y a un an encore, c’ost & peine si, avee
son maigre travail, nous pouvions joindre les deux bouts, aujour-
d’hui j’al de l'or dans mes tiroirs et le poids en augmente e plus en
plus ; je n'y comprends rien ; pour pen que celn continue de In
sorte pendant quelques années, je crots, vraiment, que nous allons
devenir riches.”

Si Mme Matrain trouvait la matidre & réflaxion, ¢'était bien autre
chose encore chez le frére du serrurier. Jacques s'absorbait litté-
ralement dans co qu’il appelait la chance extraordinaire de son fréve
et s¢ creusait la téte pour parvenir & sc 'expliquer.

Supposer que le gnin qu'il retirait de ses entreprises fiit aussi
considérable qu’il 'annonqait, ne pouvait venir & l'esprit du bro-
canteur, les renseignements multiples qui lui avaient été fournis,
par les confréres de Pierre, 'ayant completement édifié & cet égard ;
il existait donc une autre cause & cette prospérité subite, mais
laquelle 2 Voild ce que Jacques Matrain ne parvenait pas & trouver,

Il y avait un fait certain,indéniuble, pour qui voulnit y réfléchir,
cest que depuis son voyage & Paris son fréere avait fait peau neuve,
Il n’était plus le méme ni par le caractére, ni comme tenue, ni
comme position socialo; depuis son retour de la capitole, cc chon-
gement g'était méme fait sentir dans les rapports fraternels.

Avant ce voyage, il se passait rarement un jour sans que l'un
des deux vint, soit le matin, soit dans ln soirée, faire uno visite &
Pautre ; on causait une bonne heure des nouvelles de la journcée,
des faits locaux, des bruits politiques, de la pluie ot du beau temps,
et chacun regagnait son logis apres s'étre serré la main.

Depuis six mois cest & peine si Pierre Matrain avait mis six
fois les pieds chez son frere, et quand les circonstances I'y avaicnt
amené, le ton do supériorité qu'il avait pris avait vivement froissé
le bracanteur ; ce dernier, de son ¢ité, s'était bien gardé de recher-
cher le serrurrier.

A quelques jours de 18, Pierre qui passait rue des Cordeliers, aper-
cevant Jacques sur le scuil de sa porte, ne put faire sutrement que
(’entrer.

—Comment vas-tu ? demanda-t-il d’'un air dégagé, en s'esseyant
sur un des vieux fauteuils qui garnissaient le magnsin.

—Tres bien, et toi ? repartit froidement Jacques Matrain,

—Aussi bien que possible.

—J’en suis fort aise.

—Il y & un sitele que je ne t'ai va.

—Tes multiples ocenpations t'en ont empéehé sany doute.

~—Le fait est quae je ne sais ot donner de la téte en ce moment,
les commandes pleuvent; tout le monde veut &tre servi en
méme temps: c’est & envoyer le métier & tous les diables.

Contre los Rhumes obstinés, la Cequeluehe, I'Asthme, lo Ceoup, efe., ote., Doonezs e BAUME RHUMAL
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—dJe te plains beaucoup, en vérité.

—T'u te moques de o, je erois.

—30is en certain,

—Le motif, s'il te plait?

—Parce que tu prends, depuis quelque temps, des airs d'impor-
tance tellement ridicules, qu’on ne peut vraiment quen rire, ct je
t'assure que les ricurs sont nombreux.

—Autant que les jaloux, nest pas ?

—Je w'ai pas comptd ceux-ci.

—Voild; je fais mes aflaires, je gagne de 'urgent, et cela offus-
que un tas de gens incapables de se produire et d’arriver A rien;
heureusement que je m’en moque comme d’une guigne. Au surplus,
quils ne m'échauflent pas trop les oreilles, ear je saurais les mettre
& luraison ; il y aencore des tribunaux en I'rance, Dicu merei ! et si
besoin est, je leur montrerai le chemin.

—Tu en serais pour tes frais.

—Parce que ?

—Puarce que trouver que tu prends des airs ridicules n’est pas
un cas pendable, ¢t qu'sucun article du Code ne vise ce cas.

—Alors tu te mets de leur edté ?

—Ju reste du mien, simplement.

—Et en bon frére, tu fals des veenx pour que je redevienne misé-
rable ?

—~ ¢ souhaite, sculement, que tu n’derase pas les autres de ta
sotte vanité.

—dJe me moque du qu'en-dira-t-on,

—II faut en vérité, que tu aies trouvé un trésor, enfoui n'importe
ou, pour te¢ donner de tels airs suffisants,

A ce mots de trésor, Pierre Matrain palit et resta interdit,

Jaeques s'en apergut.

—Car, tu ne e feras jamais croire, reprit-il avee une certaine
animation, que ta richesse subite ne soit pas due & quelque machi-
nation dinbolique. Il y o un an, & peine, tu n’étais qu'un pauvre
hesogneux comme moi, sans un éeu d’uvance, mais avee de nom-
breuses dettes & la clef, aujourd’hui, tu tranches da Crésus; ta
modeste enscigne a fait place & une nouvelle en fer doré, sur laquelle
on lit: “ Mabrain entreprencuwr de serruverie”; c'est superbe!

Le bourgeron de toile bleue a quitté tes épaules; un paletot de
drap de fantaisie, d'une coupe élégante, I'n remplacé; tu te con-
tentais, jadis, d"un apprenti, et te voild & 1a téte d'un véritable atelier;
dans maintes circonstances tu m’empruntais cent sous pour te faire
vivre une ou deux journées; actuellement tu trouves le moyen
de verser des coutionnements de plusieurs milliers de franes pour
t’assurer une adjudication au rabais. Tu te nourris comme un
nabab, m'a-t-on dit; les estuminets les plus cn renom n'oné pas de
meilleur client ; peste! tu vas vite en besogne: seulement ce n'est
pas une raison pour mépriser ceux qui n'ont pas ta chanee; ce n'est
pas un motif pour renier ta famille ; clle te vaut bien, je suppose, et
n’a point & rougir devant toi.

—dJe ne te soupgonnais pas si éloquent, repartit Picrre Matrain,
d'une voix breve eb voilée par la colere; tu préches comme le
capucin qu'on écoutait I'autre soir & In eathédrale. Cest un talent
A caltiver, sais-tu ; il ne te conduit pas i lu fortune, il peut, du
moiny, te procurer la gloire.

—Oh! persifle tant que tu voudras, cela w’est égal, je n'en pense
pas moins A ton égard.

—E# que penses-tu 2

—Que tu as déeroché un pendu pour lui voler sa corde.

—Tiens, ¢'est une idée.

—Ou trouvé sur ton chemin la sacoche d’un millionnaire..,
sans la lui rendre.

Pour la deuxitme fois, depuis le commencement de cet entretien,
Pierre Matrain devint d’une paleur livide et éprouva un mouvement
nerveux qui n’échappa pas a son frére.

—Tu es fou, parole d’honneur, reprit-il d’un air fiché; si tu pro-
fites de mes visites pour me lancer & la face des suppositions bles-
santes, je resterai ehez moi dorénavant. La paticnce d’un honnédte
homie peut aller loin ; mais, pourtant, clle a des limites, 1a mienne
est & bout, je ten avertis,

—Quoi, tu te faches ?

—Certuinement.

—~Conunent, pour unc simple plaisunteric tu prends la mouche.

—Oui, je la prends ln. mouche, du mowment, quelle me pique, et je
I'éerase sans pitié sous mon talon.

—Une d’éerasée, vingt autres bourdonneront & tes oreilles.

—Ce bourdonnement me laisse indiftérent ; seulement, malheur
A celles qui m'attaquent.

En disant ces mots, le serrurier de la rue de la Vierge se leva et
se dirigea vers la perte.

—Tu pars déja? demanda lc brocanteur,

—ui, j’ai un rendez-vous d'allaires.

—3ans rancune, alors,

—Bonsoir.,
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Picrre Matrain sortit sur ces raots. , )

Son frére pacti, Jacques le suivit des yeux jusqu’d ce quil efit
dispara au coin de la rue; il resta debout, & la méme place, absorbé
plusieurs minutes encore dans ses réflexions; puis, tout & coup,
éclatant d’un rirve nerveux et saccadé, il se frappa légérement le front
avee P'index de la main droite.

“Jucques Matrain, murmura §-il, aussi vrai que tu n'est pas un
sot, tu trouveras le mot de cet énigme. Ah! Monsienr mon frere
tu le prends de si havt que celn avee moi, tu t'en repentiras, je te
le jure! Deux fois je t'a1 vu pilir & mes questions, j'ai donc visé
Juste. A nous deux, maintenant, car je veux savoir et je saurai
d’ou viennent tes écus.”

Jucques Matrain dormit mal jusque-13; la colére bouillonnait en
lui, et Vaffreuse mégeére n’a jamais rempli, que je sache, le réle de
berceuse. -

Le brocanteur n’en pouvait plus douter, un mystere planait sur
In, fortune de son frére ; quel était-il? Clest ce qu'il fallait trouver.
Pour ie commun des mortels, Pierre Matrain était un homme heureux
en affaires, vis-a-vis duquel le destin s’était montré clément ; pour
Jacques, le serrurier était un rusé compere, jouant un rdle déter-
miné et appris & I'avance, afin de donner le change & ceux qui len-
touraient.

Comment connaitre ce secret ? Cc n’était pas chose facile, et
d’ailleurs le moyen employé, dans la soirée, ne valait rien ; on n’at-
tire pas les mouches avec du vinaigre !

Ce n’était pas en laissant voir des doutes qu’il arriverait & une
certitude ; ce n’était pas en s'aliénant Pesprit de Pierre qu’il le
rendrait plus communicatif ; il fallait donc changer de tactique.
Pendant quelque temps Jacques Matrain se dit qu'il devait éviter
toute allusion concernant la situation nouvelle du serrurier, ct
prendre avec son frére, au contraire, un air bon enfant, qui efface-
rait bientdt la manvaise impression ressentie la veille ; an besoin,
néme, il le féliciterait, une occasion étant donnée, sur son entente
des affaires, ses marchés avantageux, sa position acquise enfin et
toujours de plus en plus brillante. De cette facon, la confiance
renaitrait entre eux, et par une menceuvre habile, le brocanteur fini-
rait bien par se rendre maitre du secret qu'il avait tant & eceur de
connaftre.

De son coté, Pierre Matrain rapportait tout un plan de défense
de chez son frere,

“ Attention, ami Pierre; sois sur tes gardes, répéta-t-il & voix
basse, et se parlant & lui-méme, en regagnant son logis, 'éveil est
Jonné ; Jacques est sur la piste; deux fois, en vérité, il m’a fait
trembler avec ses questions importunes; ses coups portaient si
juste que jai failli me sentir démonté. Halte-la! je ne I'entends
pas ainsi ¢t tu ne me tiens pas encore... Dois-je briser-la avee
Jacques, on faut-il le revoir comme par le passé ? Grave probléme
i résoudre.”

Comme oftensé, micux valait cesser toute relation ct s'envelop-
per dans sa dignité blessée; ce role lui donnait une supériorité
incontestable.

“Trés bien, pensait Pierre Matrain, mais n'oublions pas que je
suis dans une position fausse, inavouable ; que j'ni des envieux, des
ennemis acharnés & ma perte, qui trouvent que je vais trop vite;
je suis, surtout, cous le coup des soup¢ons de Jacques; grand
Dieu, il savait ? Je ne croyais pas mon frere si clair-voyant ; sans
le paraitre, il est plus malin que je ne pensais. Aurait-il examiné l'in-
térieur de son sac de voyage, ce maudit sac que j'aurais dit briiler le
jour méme de mon retour & Armiens? Je me demande comraent
I'idée ne m’en est pas venue; il n’y avait pas & hésiter, pourtant,
et la raison d'un sac de voyage absolument neuf, elit été facilo:
“ Le voyage ayant tout détérioré son sac, je I'ni jeté au vent, en
voici un aufre & la place”, et tout aurait été fini. Malheureuse-
ment, j'ai fait la folie de le lui rendre, et voild ol j'en suis.”

Il n’y avait pas & s'endormir dans une sécurité trompeuse, mais
veiller attentivement aux moindres incidents qui pourraient sur-
venir. Quant 3 se brouiller avee son frére, rien ne pressait; mieux
valait noter sa maniére d’agir.

Il continuait ses reiations, le serrurier oublierait la discussion
aigre-douce de la soirée et le verrait de temps A autre comme aupa-
ravant; s'il cessait tous rapports, on resterait ennemis un trimestre,
pour la forme, puis, sous n'importe quel prétexte, une réconciliation
aurait lieu, dfit Pierre Matrain la faire naitre.

“ Décidément tout n'est pas rose dans le métier de rentier, soupira
le serrurier ; mais qui n’a pas d’cnnuis en ce monde !”

Picrre Matrain s'arréta net au milieu de la rue; unc pensée
venait de lui traverser V'esprit: “ Pour avoir la paix et la tranquil-
lité, si je disais & Jucques qu'ayant trouvé cent mille francs dang
son sac de voyage, j'en ai cinquante mille & sa disposition 2...

Par un violent cffort sur lui-méme, résultant de sa rétlexion,
Pierre reprit so narche.

“ Allon; done! j'ai la berlue, vraiment. Moi, donner cinquante
mille francs & Jacques, il faudrait n’avoir pas une once de cervelie
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dans la t8te ; le malheureux le crierait jusque sur les toits, et tout
Amiens le sachant, dame police e demanderait, un bean jour, si
ces cent mille francs me sont tombés du cicl. En vérité, je serais
d?ns un joli pétrin'... Non, cent fois, mille fois non! Jucques
naura rien; les événements d’ailleurs sont si changeants, et les for-
tunes si mobiles, qu'on ne saurait jamais avoir trop d’argent & soi.
Qu'il agisse, au surplus, comme bon lui sembleva: j'ai les deus, je
reste done le maitre.”

Huib jours ne s'étaient pas écoulés que les deux fréres se ren-
contrérent & la gare de Saint-Roch.

—Tiens, dit Jacques, cn faisant deux pas vers le cadet de la
famille, par quel hasard je te trouve ici; tu attends Parrivée du
train de Rouen ?

—Non, ms foi, répondit Pierre Matrain, je viens demander si
un wagon de fer est arrivé en gare.

—Moi, jattends la nidce de ma femme; elle quitte Evreux pour
passer une semaine avec nous,

—T'rés bien.

—Te verra-t-on ces jours-ci?

—Peut-étre.

—5Si je ne craignais pas un refus de ta part je t'inviterais, ainsi
que Mme Pierre Matrain, & venir diner avee nous, jeudi soir,

—J’accepte, repartit vivement le serrurrier ; quelle est ton heure 2

—Six heures.

—Cest convenu,

Apres avoir échangé une poignée de main, les deux fréres par-
tirent chacun de leur coté.

—Allons, cela va mieux que je ne lespérais, se dit & part soi
Jacques Matrain en riant sous cape, Pierrc ne songe guére A se
facher; il ne saurait étre au contraire, d’vne plus grande gentil-
lesse.

—Ah! maitre Jacques, répétait le serrurier dans son for intéri-
eur, je savais bien que je te ferais coucher les pouces, Eh! oui, lirai d
ton diner de famille, & ton festin de quinziéme catégorie, puisque
tu m’en pries, puisque tu as besoin de ma présence pour rehausser
le menu que tu peux offrir ; j’en scrai quitte pour te rendre ce diner,
chez moi, quelques jours aprés; la bonne parente sera juge de ce
tournoi culinaire.

Le jeudi soir, Pierre Matrain et Herminie furent exacts au ren-
dez-vous. Endimanchés comme dans un jour de grande féte, ils
tenaient & faire sensation,

Chez un brocanteur, les présentations sont vite faites entre invi-
tés. La niece de Mme Jacques Matrain, jeune et jolic, fut la véri-
table reine du diner. Pendant Pagape fraternelle, tout le monde fit
preuve d’une gaicté charmante et chacun rivalisa d’entrain pour
la plus grande satisfaction de tous.

Jacques Matrain fit une remarque toute intime et qu'il se garda
bien de laisser deviner  ses convives: c’est que, depuis qu'il était
riche, son frére buvait copieusement, sans réticence, sans géne
aucune et que, plus le vin agissait en lui, plus il devenait loquace
Au dessert, on etit dit un moulin A paroles ; il causait de tout, savait
tout, jugeait tout; Pic de la Mirandolle ne lui venait pas 4 la che-
ville. .

“ (’est bon & savoir, pensa le brocanteur, il me sera facile, unc
occasion étant donnée, d’en tirer profit.”

Le repas s’acheva fort joycusement ; il fut convenu que le lundi
suivant, Jacques, sa femme et sa niece, viendraient & leur tour fes-
toyer chez le serrurier; on se quitta dans les meilleurs termes.

Le lundi, Pierre Matrain requt ses invités, le festin plus somptueux
que celui du jeudi, ne fut ni meins gai, ni moins animé, Pierre Matrain
de fort bonne humeur, voulant que ses convives emportassent une
excellente opinion de ses vins, en déboucha force bouteilles. Comme
au diner précédent, Jacques put constater que son frére se laissait
aller 3 son penchant favori et qu’il se grisait assez rapidement; sa
jactance ne connaissait plus de limites,

“Allons, je tiens mon homme, pensa le cher frére; le jour qu'il
me plaira, j’aurai le mot de I'énigme.”

A partir de ce jour il ne resta rien de Ia froideur de ces derniers
temps; les bonnes relations d’autrefois recomwmnencérent. Pierre
bien tranquille, maintenant, ne songeait plus qu'an bonheur de
vivre et non aux (uestions indiscrétes que son fréee lui avaib réeem-
ment adressées. Jacques s'en souvenait, lui, et n'attendnit que Vins-
tant favorable pour les renouveler.

Ce moment approchait,

XV

Un mois gétait & peine écoulé que, par une brilante aprés-mid!
de dimanche, Pierre Matrain rencontra Jacques & la Hotoie,

—Tiens, que fais-tu 132

—Je prends un peu le frais ; dans les rues eb les maisons, ln cha-
leur est insupportable. Kt toi ?

—Moi, je trotte depuis le déjeuner, et je rissole ; cest & en tom-
ber malade. Ce matin, ma femme est partie pour Doullens, voir une
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soulagent 'esprit, reglent ot tonifient I’estomac
et les intestins, ot reconcilient avec I’existence.
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de ses amies ; me voild done seul jusqu’y demain, Veux-tu partager
ce soir mon diner de garcon ?

Un delair de joie brilla dans les yeux du broeanteur,

—Voild, ma foi, une bonne idée, répundit-il, avee empressement,
oit allons-nous ?

—Chez moi.

—Qui s'occupern du diner ?

—Je le ferai apporter du restauvant.

—Tu as réponse a tout.

—Peuh! avee de I'argent, il n'’y a qu'un mot & dire.

—Chancard, va !

—Quelle heure est-il ?

—Cing heures.

—Nous dinetons & six ; je te promets un petit testin de Baltazar.
En attendant, allons prendre un verre de madere, celn nous don-
nera de Uappdtit, .

Les deux frores entrerent dans un des nombreux eafés qui avoi-
sinent Pélégant jardin public cf viderent, non un verre, mais plu-
sicurs de la capiteuse liqueur. A six heures, on se mettait a table.

Pierre Matrain avait bien fait les choses ;) fe diner, commandé &
Photel voisin, ne laissait vien & désiver ; chacun y {it honneur.

Le serrurier, qui avait, nous le snvons, de hon vin en cave, tenait
surtout & ce que son frere Ini donndt, une fois de plus, son opinion
sur sa valeur. Jacques Matrain s'exéenta de bonne grice : c'est du
velours, du nectar ; jaumais aussi délicicuse liqueur avait approchd
de ses levres.

—J o1 meilleur encore, s'éerin Picrre Matrain,

—C'est impossible.

—Tu vas voir.

Et le serrurier, tout fier des apprdeiations {raternelles, déboueha
une nouvelle bouteille, remplit les verves jusgn’aux bords, et atton-
dit, Peeil animd, lo compliment souhaité.

Exclamations enthousiastes, lounnges aceentudes jusquau lyris-
e, Jacques ne trouvaid pas d'expressions assez forbes pour expri-
mer son admiration.

Si le brocanteur, avee une roueric que chacun comprendrn, ne
buvait que du bout des lévres, le serrurier, lui, avalait foree verres
de vin et ne cessait de renchérir sur son excellence.  Sa cave, il le
prétendait, du moins, était une des meilleures d’Amiens.  Tout
roturier qu'il était, il avait le golb aussi délieat que n'importe quel
due ou prinec; le bon vin, dailleurs, rdjouissant le cceur de
I'homme, il adorait le bon vin,

—Tu as wmille fois raison, ajoutait Jacjues Matrain : jouir de la
vie quand on le peut, quoi de plus naturel ?

Cette dégustation, sans cesse répétde, avait produit son cllet
habitucl ; Pierre Matrain était gris. Les tuindes du vin le rendaient,
de plus en plus loquace b son frére, qui suivait avee une attention
toute particulitre les progrés de livresse, pensa que le moment
approchait ot celle-ci allait lui perimettre d'dearter le voile mysté-
rieux qui lui cachait la cause de la subite fortune fraternclle.

On en était au calé.

—Tiens, donne-moi du coonne, dit-il & Pierre, je ne veux plus
entendre parler de ton vin, mes vessources ne me permettent pas
d’en acheter de pareil.

—Gotite-moi cette cau-de-vie; jen ai de plusicurs qualités;
celle-ci est 1a plus commnune, .

—Connnent, des enux-de-vie aussi ?

—Qu’est-ce que je n'ai pas, mon viecux Jacques, pourrais-tu me
le dire ?

Les petits verres de cognae et de fine champagne prirent succes-
sivement le chemin des verres de vin. Le brocanteur savounit
impuissant & louer de si bonnes choses,

Picrre Matrain était ivre ; ses yeux hébétés ne voyaient plus les
objets qu'a travers un nuage qui alluit s'obscurcissant de plus en
plus; sa langue alourdie ne prononeait que diflicilement les mots
sa, conversation elle-méme, sans suite, sans cohésion, devenait fati-
cante & eitondre ; la raison n'était plus I,

Jacques Matrain, les idées aussi neties qu'en se mettant A table,
poussa un soupir prolongd : “ Enfin, murmura-t-il & voix basse, le
moment est venul..”

—Ah! ca, maitre Pierre, dit-il en riant, est-ce que tu as déja
sommeil ?

L.e serrurier releva un peu In téte.

~—Oui, un pey, il fait chaud iei, répondit-il en dodelinant de la
téte, la journde a été brilante et jo suis fatignd.

—Va te coucher, alors,

" —Queclle heure est-i1?

—Neuf heures.

—Pecuh ! Je ne me couche jumais avant minuit.

—C'est Pheure de la bourgeoisie, eclle qui a le sae, comme on dit.

—ADh! oui... le sac, balbutin Pierre Mutrain, n'ayant plus cons-
cience de ses paroles : il fait bon avoir le sae... je l'ni, moi.. . non,
cest toi qui l'as... mais, je I'ai eu quand méme...

{Dans toutea les pharmacies.
25¢ LA BOITE
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Jucques Matrain retint son haleine pour mieux cntendre; son
frore, lo coude sur la table ¢t la téte somnolente appuyée sur son
bras, continua son monologue :

—Le sac. .. voila le grand mot 1aché. .. Tinbécile de Jacques, qui
ne sc doute do rien... Pas béte, le Prussien... ¢’est pas lui qui
w'embarquait sans biscuit-.. ouj, il en avait mis plein son sac...
Ah! le bon bisenit. ., un million, rien quo cela, dans la doublure...

Jacques Matrain, les yeux démesurément ouverts, fit un soubre-
saut ; il commencait & comprendre.

—Et jentends des idiots répéter chaque jour: “La guerre
néfaste, 'atroce guerre...” Mais, créting que vous étes, sans clle
serais-je riche ? cet excellent Allemand aurait-il laissé son sac &
Jacques ? Par excmple, il n'était pas méfiant. Ce n'est pas moi qui
contierais & personue un tel sac de voyage !... Un million en billets
de banque, entre cuir et chair : ce sont bien des idées de Prussien.
Béte de Jacques, va, ne pas avoir deviné le magot! Si je n’avais
pas été & Paris, pourtant, je ne l'aurais pas trouvé non plus...
Dieu de dieu! quelle nuit : dans la chambre, Lotand mort, sa
femme qui pleurniche, et, de 'autre coté du mur, Pierre Matrain,
son sac¢ sur sa chaise boiteuse, et un million dedans. , .

Le serrurier essaya de rire, il ne put en venir & bout.

Son frere, pile comme un spectre et la sueur lui perlant sur le
front, n’avait pas fait un mouvement; son regard, de plus en plus
animé, n'avait point quitté l'ivrogne ; paifois, sa respiration hale-
tante indiquait 'émotion intérieure qui Vagitait et qu'il s'efforgait
de comprimer. C’était tout.

Jacques n'en pouvait plus douter, le sac de voyage prété & son
frére, lors de son voyage & Paris, était la cause de sa fortune ; mais
des points obscurs restaient & éclaircir. Comment avait-il pu trou-
ver un million dans ce sac, puisque lui, qui Pavait ouvert ¢t manié
cent fois, n'y avait rien trouvé ?

Que signifiaient ces mots entre cuir et chair 2 Comment suppo-
ser qu’un million plt tenir dans un sac de voyage?

Tout & coup, Pierre Matrain prononga plusicurs paroles inintel-
ligibles. Jacques remit & plus tard ses réflexions et, de nouveau,
préta Voreille :

—Au diable I'enterrement... il était bon le billet de mille que
j'al changé : ils le sont tous... beau paletot, ma foi; oui, mais pas
si bonne doublure que le sac... Sans la pointe, pas d’effort pour
tirer le mouchoir, pas de déchirure. .. pas de million. ..

Jacques savait, maintenant, tout ce quil lui importait de con-
naitre ; il eut un rugissement de tigre blessé ; sa proie ne pouvait
plus lui échapper ; il la tenait dans sa main, il en était maitre.
Cette fortune subite, qui lui avait causé tant d'insomnies, il en
savait donc l'origine, et lui-méme l'aveit tenuo entre ses mains,
chez lui, pendant des jours, pendant des mois, et ne l'avait pas
devinée. Oui, il n'était qu'un stupide imbéeile, comme le disait son
frére ; mais la face des choses allait changer ; un million pour un
¢'était trop; part & deux, ou sinon c'était une guerre & mort.

—Ohé ! Pierre, s’éeria Jacques Matrain, en seconant violemment
le bras de son frere, qui ronflait comme un tuyau d'orgue, veux-tu
nous faire passer la nuit blanche au milieu de tes liqueurs ?

Le serrurier releva machinalement la téte et se frotta les yeux :

—Est-ce qu'il y a longtemnps que je dors, dit-il, d’'nne voix de
plus en plus avinée ?

—Non ; mais il est temps de se coucher. Donnc-moi le bras, je
vais te conduire & ta chambre,

—Ah! tu sais, Jacques, cest gentil & toi, balbutin, du mieux
quil put, ’homme aun million ; c'est d’'un bon frére, cela; du reste,
les fréres sont toujours 1a, pas vrai ?

—Comment done, répliqua le brocanteur, la fraternité ? il n'y a
que cela de vrai sur la terre. Allons, au lit!

Et, prenant Pierro sous lc bras, il le souleva de dessus sa chaise,
non sans 8’y reprendre A plusieurs fois ; lorsqu'il fut debout, voyant
que la montée de I'escalier qui conduisait & sa chambre allait deve-
nir un chemin inaccessible pour I'ivrogne, Jacques prit son frérve
dans ses bras, comme une mere prendrait son enfant ; en quelques
enjambées il atteignit I'étage supérieur, déposa le serrurier suc son
lit ; descendit, ferma la porte du dehors, ct regagna son logis.

L'intéressante révélation qui venait de lui étre faite avait chassé
lo sommeil des yeux de Jacques Matrain. En arrivant dans son
magasin, le brocantcur alluma un reste de bougie qu'il trouva sous
sa main, et, montant sur une table qui garnissait ce coin de Vap-
puartement, il atteignit ce fameux sac de voyage afin, en examinant
I'intérieur, de se rendre un compte exact de lascene de la trouvaille,
telle que son frére venait inconsciemment de la raconter.

Lie regardant de prés, il apergut la déchirure : vingt fois il avait
ouvert I'objet en question sans se douter qu'elle existit; le soin
que Picrre avait mis, du reste & la dissimuler, demandait un ceil
excred pour la déeouvrir.

“ Ainsi, se dit le brocanteur, voild d’olt est sorti le million. Etais-
je béte, de ne pas 'avoir deviné tout d'abord, daés quo le hasard
m'a jeté ce sac voyage entre les maing ! Par le fait, qui aurait sup-
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posé un tel teésor dans un endroit pareil. Ce qui me confond, c’est
de Yavoir vu la propriété d’un soldat ? Aprés tout, le dréle cachaib
peut-étre son jeu.

“ Ah ! maitre Pierre, quel réveil inattendu pour toi, car tu pen-
ses bien que les choses n'en vont pas rester 13. Peste! un million,
rien que cela k.. part & deux, cher ami, comme de bons fréres que
nous sommes; tu ne diras pas que je suis exigeant ; au pis aller je
pourrais exiger tout; ce sac m'appartient et, par conséquent, son
contcnu ; j'en suis possesseur par droit de conquéte, cest vrai;
mais si la Prusse nous dépouille de deux provinces, pourquoi aurais-
je des scrupules 3 garder ce sac allemand ? La question reste donc
A vider entre nous.

“Si j’en juge par I'année qui vient de s'écouler et le silence pré-
médité de Pierre pendant cette pdriode, la rétrocession de cinq
cent mille francs, pas un sou de moins, va &tre un tantinet difficile
& obtenir ; mais quand le cher frére verra que je ne badine pas et
que je suis maitre de son secret, il faudra bien qu’il s'exécute.

“ Maintenant, autre histoire : dois-jc entamer das demain ce déli-
cat chapitre ? Faut-il attendre quelques jours, atin ds lui donner le
temps d'oublier son ivresse de ce soir et ses confidences si sinceres,
puisque elles ont été fait sous I'empire du vin? Je vais réfléchir a
cela ; la nuit n'est pas de trop pour me permettre de prendre une
décision. Allons, allons, la journée n’est pas mauvaise ; au lit, il est
tard et c'est le cas ol jamais de faire des réves d'or.”

Jacques Matrain monte & sa chambre; minuit sonnait & la
Cathédrale.

XVI

La journée du lendemain se passa sang incident.

Jacques avait décidé de ne rien brusquer, d’attendre chez lui la
visite de son frére, et de voir si un souvenir, si vague qu’il fiit, des
révélations de la soirde, lui était resté dans la mémoire.

Si le brocanteur n’eQit écouté que son premier mouvement, il
serait allé de I'avant et aurait méme provoqué une explication
nette, catégorique, sans périphrases, sur le sujet & approfondir ;
mais, ainsi qu'il I'avait dit, la nuit avait porté conseil : A quoi bon
provoquer une esclandre ; était-il nécessaire que tout Amiens sit
la brouille des deux fréres, dans le cas ol le serrurier ne voudrait
pas entendre raison ? Fallait-il raconter, & tout venant, 'histoire
du sac de voyage ? Le public serait-il disposé & y ajouter foi ? La
police elle-méme laisserait-elle se propager ces bruits sans se méler
de la chose ¥ Pour essayer d’obtenir un demi.million ne courait-
il pas le risque de perdre le million tout entier ? Mieux valait done
agir avec prudence et par persuasion; le suceds serait peut-tre
difficile & remporter ; qu'importe! il fallait opérer sans heurt, sans
bruit ; sous le manteau de la cheminée, sclon l'expression vulgaire ;
si Pierre refusait d’acquiescer, ¢h bien, on irait plus loin !

Le mercredi suivant, dans la soirée, Jacques Matrain apergut son
frere au bout de la rue et paraissant se diriger, en promeneur, de
son coté,

—Enfin ! murmura & mi voix ce dernier.

Jacques, qui se tenait prés de la porte d’entrée, revint dans le

fond de la piéce et changea de place quelques menus objets, afin de
se donner une contenance.

Pierre Matrain entra,

" —Eh bien, que deviens-tu done, dit-il & son frére, depuis diman-
che je ne t'ai pas revu?

—C’est bien ta faute, répondit le brocanteur, tu soignes tes invi-
tés a les rendre malades pendant plusieurs jours.

Le serrurier se mit & rire bruyamment.

—Comment, reprit-il d'v:. air étonné, tu as été indisposé ?

—Tu es superbe, en vériié, tu me donnes un repas de Gargan-
tua : vins de choix, liqueurs superfines, tout le confort d’un lord
anglais, et tu voudrais que I'estomac ne se ressentit pas de ces
absorptions inaccoutumées et si varides ?

—Peuh ! regarde-moi, suis-je malade ?

—Non, maintenant ; mais lundi tu aurais pu U'étre.

—Pourquoi cela ?

—Parce que nous avons bu autant I'un que I'sutre, j'imagine,

—J’ai la téte solide.

—Oui, sur tes épaules.

—Je ne me grise jamais.

—Farceur, va ! répliqua en riant Jacques Matrain, ot cn secouant,
de sa rude main, I'épaule de son frére.

—Comment, farceur ?

—Rappelle-toi done que tu n'avais plus le sentiment des choses,
lorsque je t'ai quitté ?

—Je ne me rappelle rien; j'étais fatigué par la chaleur, voild
tout.

En entendant les cinq premiers mots que le serrurier venait de
prononcer, Jacques poussa un soupir de satisfaction. -

—Voyons, ajouta Pierre Matrain, prenons-nous un bock de
bidre 2
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—J’allais te le proposer, mais ici; comme tu le vois, jo suis seul
pour une partie de la soirée et je ne puis quitter le magasin,

—Soit !

Les deux fréres passérent dans la pidce & coté, prirent place
autour de la table et, la bitre servie, continudrent la conversation.

—Alors tu as trouvé notre repas de gargon & ton golt ?

—LExcellent, exquis.

—Et mes ving ?

—Premier choix.

Pierre Matrain se rengorgea avee unc fatuitd ridicule.

—A quelle heure es-tu parti?

_ —Un peu avant minuit; tu dormais sur un coin de la table ;
J'ai eu toutes les peines du monde & te décider A aller te coucher.

—La fatigue, comme je te le disais tout & heure.

—Et les vapeurs du vin, ne t'en déplaise.

—Tu intervertis les roles.

—Le crois-tu, vraiment ?

—J’en auis str,

—Mais, grand enfant, songe donc que tu n’étais plus capable de
rien discerner,

—C'est trop fort, par exemple; sache que j'avais ma raison et
que si 'un de nous ne savait plus mettre deux idées bout & bout,
c¢'était toi.

~—Alors tu t'en tiens l& ; tu avais ta raison, tu n’as prononcé que
des paroles sensées %.. .

—Certainement.

—Dont tu comprenais toute la portée ?

—Sans doute.

—Et qui était bien 'expression de ta pensée ?

—Assurément.

—Eh bien, donne-moi, je t'en prie, quelques éelaircissements au
sujet de ton monologue, pondant que tu avais le coude sur la table
et la tAte dans ta main, car je n'y ai rien compris.

—Que veux-tu dire?

—Je cite: “Le sac... Ah! oui, le sac... il fuit bon avoir le
sac...”

Pierre Matrain devint d'une paleur cadavérique.

Jacques continua:

—...“Jel'ai, moi... non, cest toi qui l'as... mais jel'ai eu quand
méwe... Imbéeile de Jacques, qui ne s¢ doute de rien...”

—Ah! ¢a, s'écria Pierre Matrain en se levant vivement, qu'est-
ce que tu me chantes avec tes rengaines ?

—Attends donc un peu j'aille jusqu’au bout.

—I1 faudrait &tre idiot pour t'écouter d’avantage; si tu réves
des insanités, n’en poursuis pas les autres.

—Ce sont tes propres paroles; je n'ai pas fini.. .

—PFaig-moi grace du reste. Tu avais bu, quoi, et tu me raconte
des divagations bachiques; cela n’a rien d'intéressant.

—Prends qus co soit des divagations, mais écoute:

“Pas béte le Prussien... il a dfi étre marin... cest pas lui qui
“s’enbarquera sans biscuib... il en avait mis plein son cac... Ah!
“le bon biscuit... un million... dans la Joublure.”

Pierre Matrain s'appuya, la main au mur de I'appartement; il
étoufait.

—Qu’as-tu done, lui demanda son fréve avec caline, tu parais
souffrant ?

—Ce n'est rien.

—Veux-tu que nous ouvrions les fenbtres ?

—Non.

— Assieds-toi.

—Je pars; un peu d'uir me fera du bien.

—Attends un instant.

—Non, non, g'écria les serrurrier avee colére, je veux sortir,

Sans ajouter un mot de plus, le brocanteur donna un tour de
clef & la porte et mit cette clef dans sa poche.

—Assieds-toi, reprit-il le plus tranquillement du monde ct can-
sons comme des freres.

—Je veux sortir, te dis-je, vepartit Pierre Matbrain, avee une
exaspération croissante, ou, sans plus tarder, j'enfonce la porte...

—La porte enfoncée, tu ne sortirais pas sans que je veuille ; tiens-
toi done tranquille.

Pierre Matrain, furieux, lan¢a un vigoureux coup de pied dans
le panneau de la porte et le fit voler en éclat. Avant quiil eut lo
temps d'exécuter un second mouvement, Jacques l'avait soulevé
dans ses mains comme il aurait fait ¢’an enfunt, et le maintenant
devant lui de toute la force de ses poignets:

—Je te répite, reprit-il, que tu ne sortiras d’ici que lorsque je
voudrai.

—Brigand ...

—J’ai esayé de te parler en fréve, maintenant je vais te parler
en juge...

—Aun secours ! & Passassin L., eria Pierre Matrain,

Pour
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—Ta vie n’est pas en danger, tu le sais toi-méme, ot quoique tu
fasses tn m’entendras.

Le serrurier faisait les plus grands cfforts pour s'échapper des
mains de Jacques, mais sans suceds ; serré comme dans un dtan, il
sc sentait impuissant & y parvenir.

—Puisque le monologue — le tien — ne te plait pas & entendre
ce soir, poursuivit Jacques Matrain, jentame un dinlogue: L'an
dernier, lorsque tu es allé & Paris, tu w'as cwpranté un sac de
voyage. La-bas tu as trouvé, entre le cuir ¢pais du dessus et I
doublure du dedans, grice & une déehirure dont celle-ci porte encore
la trace, la somme rondelette d’'un million. Il me faub cing cent
wmille franes et je te ticns quitte.. .

—Tu es fou, ricana le serrurier, au comble de Pexaspération,

—Tu sais bien le contraire. Ce sac était le mien; c’est mon
indemnité de guerre pour avoir logé des soldats allemands, ce qu'il
contenait m’appartient done.

—Tu es bon & envoyer aux aliénés de Clermont.

—Je suis bon pour toucher un demi-million ¢t je Pexige avant
quarante-huit heures,

—Je n’ai rien trouvé ; je ne sais ce que tu veux dire,

—E¢ ta prospérité subite ?

—Je la dois & mon travail.

~—Et ton train de maison ?

—Tu m’ennuies ; je n'ai pas de comptes & te rendre.

—Tu m’en rendras, pourtant, de bonne amitié ou de foree. N'os-
saie done pas de nier: il y a six mois que je to surveille, que jo
t'épie sans que tu ten doutes. L’an dernier, tu n’étais qu'un pauvre
hére, tirant lo diable par la queue, comme je lo fais en ce moment ;
depuis ton voyage & Paris, tu es revenu tout autre : ta suflisance,
ton orgueil ¢t ta nouvelle maniére de vivre ont montré, aux yeux
les moins clairvoyants, que tu te trouvais & 'abri des besoins de la
vie, et qu'unc fortune t'était échue. Lo commun des mortels a sup-
posé, peut-&tre, que les entreprises avaient été favorables, c'est-i-
dire rémunératrices. Quant & moi, j'y ai vu clair, tu as perdu sar
elles ; elles t'ont servi, seulement, & masquer ton bien-étre ; le mil-
lion trouvé dans mon sac de voyage te permettait d'agiv de lu sorte.
En te demandant non le million, ainsi que je pourrais le faire, je
gerais dans mon droit ; je n’en réclame que la moitié, tu ne peux
donc me refuser. Il te restera cing cent mille franes. Avee pareille
somme, puisque ta n’a pas d’enfunts, tu n’as rien & craindre pour
l'avenir. ..

—Assez do tes sottises. Je te sommes de ine donner ma libertd.
Lache-moi done .. .

Faisant un nouvel eftort Picrre Matrain recula de deux pas, sans
pouvoir se débarrasser de 'ébrcinte fraternelle.

Il Sensuivit une lutte acharnée, afivcuse, terrible ; les coups
pleuvaient, de part et d’autro, avee uno furio croissante ; la colére,
In rage de la vengeance aveuglaicnt les deux fréves, on ¢fit dit des
bétes fauves gentre-déchirant pour s'assurer unc proie. La tuble
renversée, les meubles se brisant avee fracas, les vitres cnssées et
tombant sur le pavé de la cour avee leur tintement cristullin, les
cris de ces forconés dominant le tout, tel était le spectacle quolirait,
& ce moment, 'arrigre-boutique du brocanteur.

Les voisins, attirés aux fonétres par le vacarme d'en bns et les
vociférations des combattants, descendivent en foulo et pénétrdrent
dans le magasin. Les femmes crinient & tue-téte 1 “ Ils vont se tuer,
allez chercher les gendarmes!”  Des gamins privent ce commande-
ment & la lettre et alldrent dans la rue voisine, uu poste de police,
requérir Pautorité. Deux gendarmes et plusienrs agents arvivérent
aussitot sur les licux et enfoncdrent la porte pour arriver jusquaux
combatbants. Il était temps :

Jacques, hors de lui, furieux, tenait son frore rilant sous son
gonou. Pierre avait le visage en sang ; Jacques les vétements en
lanbeaux et un ceil presque sorti de Porbite: ¢’était hideux!

Les agents arvachtrent le brocanteur de dessus sa victime, non
sans peine ¢t non sany recevoir eux-mémes forece horions. Une
minute encore et un crime eflit ét¢ commis.

Jaeques se débattait de toutes ses forees déeaplées par In colere :

—Volear, criait-il & son frove, quo deux agents venaient do rele-
ver, tu me le rendras ce million. .. je ne t'en luisserai pas un cen-
time. .. il est & moi. .. mon sac en sera la preuve...

~—Allons, calmez-vous, dit le brigadier de gendarmerie, qui ne
comprenait rien & cette dispute.

—Me calmer ? reprit Jacques, les yeux injectés de sang... quand
il m’aura rendu mon million ; ee n’est plus cing cent mille franes
que j'exige, c’est la trouvaille tout entitre.

—N’écoutez pas mon frére, ajouta Picrre Matrain, il est fou.

—Non, je ne suis pas fou! voleur, brigand. ..

Le brigadier commengn & comprendre qu'il y avait en jen une
question d'intérét et que celle-ci avait allumé by querelle.

—Voyons, demanda-t-il & Juacques, que réclumez-vous & votre
freve ?

—Le million qu’il m’a volé.

Dans toutes les pharmacies,

26c LA BOITE
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—Le million ? répéta étonné le brigadier.

—Oui, le million qu’il m’a pris dans mon sac de voyage.

L’agent de la force publique regorda Jacques Matrain d’un air
qui semblait dire : “ Jo crois, effectivement, qu'il perd la téte.”

Pierre, comprenant ce jeu de physionomie, repartit aussitot :

—Puisque je vous dis qu'il est fou.

Jacques ne tenait plus en place; n’écontant que sa fureur, arri-
véo au paroxisme. il bouscula et frappa & coups redoublés tous
ceux qui se trouvaient sous sa main, les voisins, les agents ; le bri-
gadier, lui-méme, requt un formidable coup de poing en pleine
figure et cut son habit déchiré.

C'en dtait trop, enfin; il n'y avait plus & parlementer avee ce
forcené.

—Emparaz-vous de cet homme, cofite que colite, dit le brigadier
aux agents, et conduisez-le en prison ; il apprendra & ses dépens ce
qu’il en cofltte de résister & la loi et d’assommer ceux qui sont char-
gés de la faire rospecter.

Les trois agents se jetérent sur Jacques Matrain. Pendant cing
minutes, ce fut une lutte nouvelle et plus ardente que jawmnais; la
fureur décuplait les forces du brocanteur; les agents avaient le
visage ensanglanté,

Malgré tout, ils se rendirent maftre de cet envagé, le ficelerent
de mani®re A ne lui laisser aucune liberté de se mouvoir, et la char-
rette & bras, dans laquelle il transportait les meubles d’oceasion
qu’il achetait ou vendait, servit & le conduire jusqu'a la prison de
la. ville.

Mme Matrain, rentrant chez elle quelques instants aprés, fut
mise au courant de la scéne scandaleuse qui finissait et resta seale
gardiennec du logis.

Procés-verbal fut dressé, le soir méme, par le brigadier, et lar-
restation de Jacques Matrain maintenue. Depuis trop longtemps
déj, les agents de Ia forece publique avaient eu & souffrir des
violences de ceux qu’ils avaient mission d’arréter; il était temps
que la rebellion prit fin; il fallait un exemple; le brocanteur en
servirait.

Pierre Matrain fit mander chez lui sa belle-sceur, A peine remis
de son émotion, mais la figure enfllée démesurément et y voyant a
poine, il voulait lui raconter & sa fagon la querelle dont s‘entrete-
naib tout le quarticr.

—En voild une affaire, s'éeria la femme de Jacques, encore
tout effarée ; qu'avez-vous done pu avoir ensemble ?

—DMon frére est perdu fou, fou & lier, repartit le serrurier.

—Clest impossible.

—Clest la vérité,

—Comuwment, dimanche, vous ¢tiez les meilleurs amis du monde
et anjourd’hui vous vous assassinez ?

—Ce n'est pas moi qui suis Vassassin en tous cas, vous n’avez
qud me regarder pour en avoir la preuve,
—En(in, qu’y a-t-il eu entre vous?

—N’ayant pas vu Jacques depuis notre diner, ici, je suis allé, ce
soir, pour lui serrer la main et prendre de ses nouvelles. Les pre-
miers instants de notre entrevue n’ont rien présenté d'extraordi-
naire ; il m'a offert un verre de biere que j'ai accepté; puis, tout
A coup, il s'est levé et m’a tenu les propos les plus incohérents,

—Quels propos ?

—1II prétend que je lui ai volé un million,

—Seigneur Jésus ... un million 1. .

—Cui, je lui ai dérobé un million, il ne sort pas de la.

—Est-cc que nous avons jumais en une somme pareille en notre
possession.

—Il parait.

—Ou eeln ?

—Dans un sac de voyage.

—Vous dites ?

—Un sac de voyage, celui du Prussien, qu’il me préta il y & un
an, lorsque j'allai a Paris,

—Bonté du ciel ... le pauvre homme n’u plus sa téte.

—C’est co que je vous répete. A I'entendre, cc million était entre
le cuir et la doublure.

La femme de Jucques Matrain, malgré Uenvie quelle avait de
pleuror, ne put s'empécher de sourire.

—Non, c’est impossible, reprit-elle, tout cela est unc mauvaise
farce que vous inventez,

—Jo n'invente rien; je dois méme ajouter que Jacques m’a
réclamé cing cent mille francs pour sa part, et que, sur mon refus,
naturellement, de les lut donner, il m’a pris au collet, comme un

f\ylrib.ond, m'a battu comme plitre et m’aurait étranglé si la police
n'était venu & mon secours.

—Nous voild dans un fameux pétrin, soupira la belle-sceur du

serrarier ; qui a pu provoquer cette démence passagére chez Jac-

ques ? jamais je n'ai remarqué rien de pareil dans ses actes ou dans
ses paroles.
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—La chanee qui, depuis quelque temps, me poursuit dans mes-
entreprises, me parait lui chiffonner singuli¢rement 'esprit.

—Cest vrai.

—Plusieurs fois, il m’a lancé des mots aigre-doux, qui me don-
naient le droit de supposer qu'il nourrissait une certaine jalousie &
mon égard.

—Ca, je I'avoue,

—Eh bien, que faut-il de plus ? Cette idée s'est ancrée dans sa
téte, son imagination lui a donné des proportions gigantesques. Ol
il y avait quelques milliers de francs, il a cntrevu un million : le
raisonnement faisant place & hallucination, cette derniére lui a
montré, non le travail accompli, mais un sac de voyage, et Amiens
compte un insensé de plus.

—Vous m'eftrayez.

—La perspective est sombre, je le reconnais.

—La nuit va le calmer, peut-étre, et demain, quand il sortira de
prison, espérons qu'il aura tout son bon sens,

—Sortit demain, y pensez-vous ?

—Pourquoi non ? Est-ce que vous voulez porter plainte con-
tre Ini?

~-Tl le mériterait ; mais je m’en garderai bien. Le rapport du
brigadier le charge assez sans que je vienne & la rescousse.

—Comment, il y a un rapport de la gendarmerie ?

—Circonstancié, ne vous en déplaise : rebellion & la. force armée,
tapage, coups ct blessures aux agents, injures, sévices graves.
Tenez-vous pour satisfaite s'il n’en attrape que pour six mois. ..

—De prison 2.,

—Sans doute.

—Allons done, vous voulez m’épouvanter !

—Si vous ne me croyez pas, allez aux informations.

~—Que voulez vous que je devienne, alors ?

—Quand il s’absente, est-ce que vous ne faites pas marcher le
commerce comme s'il était 13 2

—II ne s'est jamais absenté six mois. Et puis, je n’ai pas d’argent
mignon ; dans huit jours j'aurai & payer le terme de location, com-
ment ferai-je ?

Une pensée machiavélique traversa Uesprit de Pierre Matrain :

—Voyons, reprit-il, en adoucissant le ton de sa voix, avez-vous
confiance en moi, et contrairement & votre mari, croycz-voas que
Je soi¢ meilleur qu'’il ne le dit.

—Je n’ai jamais eu & me plaindre de vous.

—Eh bien, je paierai votre terme; si méme, ce que je crains,
Jacques subit une condamnation et reste éloigné quelque temps de
sa maison, vous prendrez vos repas ici, et je pourvoierai, autant
que je le pourrai, & vos besoins.

Mme Matrain demeura dix secondes sans répondre, tant son
étonnement était grand.

Faisant un pas vers son beau-frére, clle lui prit la main et la
serrant avec force :

~Oh! merei, dit-elle, merci, vous &tes bon...

—Quand vous verrez Jacques, vous lui direz comment je me
venge.

—J’y vaig de ce pas, et certainement oui, je lui raconterai votre
générosité,

—=Si vous voulez m’en croire, n’y allez que demain ; d’ailleurs,
Jje ne sais il vous serait permis, & 'heure o0 nous sommes, d’étre
admis prés de lui; puis il est toujours sous le coup de sa lubie, de
son million, Laissez-le dormir cette nuit; demain, peut-étre, il y
aura quelque amélioration dans von état d’esprit, et une certaine
clairvoyance dans ses idées.

—11 faut 'espérer.

—N’en doutez pas, il va vous parler de sen sac allemand, de ma
trouvaille, de mon voyage & Paris, que sais-je ?

—Qu'il g'en avise, 1l sera bien regu.

—Que lui direz-vous ?

—Quil n’a pas le sens commun; que sa pauvre cervelle est
malade et qu’il nous laisse tranquille avee ses sottises.

~—Maintenant, il pourrait se faire que vous fussiez appelée &
donner votre avis & l'autorité, an sujet de ce prétendu million ;
dans V'intérét méme de votre mari, je vous engage 3 dire la vérité.
Si vous paraissez croire que Jacques a jamais eu cette somme en sa
possession, vous aggravez son cas; dame Justice lui demandera de
quel droit il n’a jumais parlé de ce sac de voyage qui, par le fait,
ne lui appartient pas, mais & un ennemi de la pstrie, et devient
alors la propriété de la nation; si, au contraire, vous laissez enten-
dre & ses juges que le malheureux a un dérangement cérébral, et
que la. fortune dont il parle n'existe que dans son imagination
troublée, vous lui rendez le plus grand des services. Que peut-on
faire & un insensé ? Un proces ? Co serait peine perdue. D’un seul
coup, I'accusation tombe d’elle-méme ; les injures aux agents, les
vétements déchirés, les sévices au brigadier eb 3 ses hommes, tout
cela devient bagatelle et la poursuite est abandonnée ; vous com-

renez ? .
P (A suivre.)
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En méme temps, Pofficier touchait 1égdrement I'épaule de Maurice du plat de son épée.

LA CAGE DE CUIR

PREMIERE PARTIE

X Montireviz dA'Owvurs

IV
(Suite)

—Je le lui ferai prendre d’heure en heure dit-il & M. Minicres, jo
la veillerai.

—Moi aussi, répliqua le docteur, qui s'intéressait de plus en’plus
au sort de la blessée. Le temps de prévenir M. de Prévannes.

—Ah! mon Dieu! g'écria le professeur, est-ce ce jeune homme
dont la fiancée est noyée et est si épouvantablement morte la
veille de son mariage ?_ Tous les journaux ont rendu compte de cct
horrible accident. ..

—Lui-méme.

—Nous en avons bien" parlé, Margaret et moi... Pauvre
enfent 1... Malheureux jeune homme!. .. et le vieillard conclut avee
un douloureux soupir : A tous les angles de la vie, on se heurte &
des douleurs contre lesquelles nulle consolation, nul reméde ne
sauraient prévaloir. i

M. Miniéres s'éloignait, annongant son prompt retour.

Ayant retrouvé Maurice, il lui annongait qu'il allait passer la
nuit aupreés de Mlle Rhumster.

Meoexres, les médeeins vous diront que presque la moitié

—As-tu besoin de moi ? lui dempanda M. do Prévannes. Nous
sommes retenus ici jusqud la fin de Paprés-midi de demain. ..
Avant cette heure, nous n’aurons point de train express.

—Jusque-1, tu n’as done pas besoin de moi.

—Non, certes. Soigne cette malheureuse enfant.

—H¢élas! j’ai bien peur que ce ne soit en pura  *e... Tu I'ng
vue, quand elle est montée dans le wagon !... Un véritable soufile...
Or, étant donnée la quantité considérable do snng qu’elle a perdue,
j'ai bien peur que ce soufle ne soit sur le point de s'éteindre, de
g’envoler... Elle me passerait ertre les bras, cette nuit, quo je n’en
serais nullement étonné.

—Pauvre enfant !...

—Elle, ce n’est rien encore... Elle n’a pas conscience de son état. ..
Mais c’est le ptre, le malheurcux ptre, qui se rend parfaitement
compte de I'imminence du péril, et qui va assister, en en suivant les
progres, & Pagonie muette de sa fille, sans pouvoir la sauver. .. sen-
tant son impuissance... Luil... 'un de nos maitres... 'un des
princes de la science !

—Oui! c'est atroce...

—Tu vois, mon pauvre ami, qu'il n’y a pas que toi de malheu-
reux !..

—Hélas!... que font les douleurs de l'un aux tortures do
Fantre !. ..

—Tu as raison... Mais i} faut regarder & coté de soi... et, quoi
que I'on puisse voir, va, on acquicrt promptement la certitude «ue
le bonheur n’est qu'une bien minime exception.

Le docteur, aprés g'étre fait servir un repas quelconque, ne pre-
nant ¢ue le temps de tordre ct d’avaler, rejoignis promptement M.
Rhumster, toujours assis aupres du lit de sa fille.

t1 ill &d . S a .
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Margarct était toujours dans le méme état, toujours aussi faible...
anéantic duny le m8me épuisement !

Le pére, assis, impassible, le glacial désespoir peint sur son visage,
ne la quittait pas des yeux,

II sorra la main de son nouvel ami, Famitié est comme 'amour :
en cortaines conjonctures elle franchit bien des dtapes, et dun
mouvement de tdte, lui montra cette angdlique figure, cette téte de
sainte, dont la blancheur so confondait avec celle de Poreiller.

—A-t-clle bu? demanda M. Minidres.

—Quelques cuillerées. .. par force... Toujours aussi abattue...
La syntexic (épuisement) est complote.

Et en pronongant ces dernicrs mots, le pauvre &tre devint tout
autant livide que sa malheureuse enfant.

Le docteur Minitres s'était installé de Pautre ¢t du lit.

De temps & autre, il sc levait, interrogeait le pouls de la blessées
les battements de son cceur.

Et avec un violent chagrin il constatait qu'ils allaient en dimi-
nuant peu & peu, avec une déscepérante persistance.

Lo potion, quelque réconfortante qu'elle plit &tre, n'était pas
suffisante pour ramener & la vie ce triste et faible corps épuisé.

Et les houres succédaient aux heures, o’amenant aueun revire-
ment en ce torturant état de choses.

Bien plus, le maitre ct 'élove, — ne peut-on donner ce titre au
jeune docteur, -~ évitaient d’échanger un regard, dans la crainte
d’y lire ln. méme pevrsée.

Tous les deux attendaicnt lissue fatalel. ..

Le docteur calculait que I'ime de la pauvre enfant senvolerait
aux premiores lueurs du jour.

Vers le milicu de la nuit Margaret sembla sortir de sa torpeur.. .

D’une voix blanche, faible, qui semblait déji revenir de l'autre
coté de la vie, clle appela :

—DPtre! Porel...

A genoux, le vicillard était déjd aupres d'elle, A épier la pensée
de son enfant dans ses yeux sans regards, buvant son soufile.

—Pére! Pere!l... Vous &tes Ia 2.,

—Oui! aimée ! .. Oui! Je suis 1a k.. Tu penses bien que jesuis
1aL... Je ne tai pas quittde ...

—Oui! Quil.. Jesais... Vous étes si bon... Pere chéri!!! Si
bon! Et vous aimez tant votre Margaret !

—Oui! Je t'aime bien!... fit sourdement M. Rhumster, comme
un écho désolé.

—Et je vais vous faire bien du chagrin!... mon pére chéril..
parce que .. parce que... je vais vous quitter... Je le sens bien...
Je vais rejoindro ma, chere maman. . . Pauvre pére chéri !, .. Comme
vous étes malheureux !.. .

La moribonde sarréta... haletante, pour reprendre un peu de
forces.

—Qui pleure 1A ? demanda-t-clle, qui done verse des larmes?...
Vous pleurcz aussi... Papa... Mais... ¢a n’est pas vous... Vous...
Je vous vois. .. pire chéri... Vous étes tout auprés de moi... Qui
donc est 1A 2. ..

—C'est le médecin ; le mddecin francais, répliqua le professeur.
Il a voulu rester avee toi... pour ne pas me laisser seul... Ta sais
bien. .. le docteur francais,

—QCelui qui... n’a plus fumé!... Oui... Je me souviens... Ilne
fuut pas qu'il pleare... Je le remercic de ses soins... Mais il ne
faut plus pleurer. .. Je ne souffre past...

Elle s'urréta... Les mots dovenaient inintelligibles.

Etait-ce la fin 2...

Depuis quelques temps, durant le cours de estte seene déchirante,
une pensée persistante avait pris naissance daus Pesprit de Charles
Miniéres. ~

Et, bien qu’il s'inclinAt devant la scienco éclatante du profes-
seur. .. eebte pensée finit par se faire jour, et simplement, il lui
demanda, essuyant ses yeux ercore pleins de larmes :

~—DMais, cher maitre.. . vous... qui aves éerit ce si remarquable
traité sur la transfusion du sang. .. permettez-moi de vous deman-
der... pourquoi ne la tenteriez-vous pas sur votre enfant ?

D’un mouvement nerveux, Hans Rhumster haussa les épaules.

—Et. .. ot en prendre. ., du sang 2... Ce n'est pas le mien qui
peut servir ... Un sang vicux, appauvri... Autrement .. Ah!de
grand ewur, la chérie, je le lui donnerais jusqu'd la dernidre
goutte. ..

Nous somtmes an milicu de o nuit, comment trouver une femme
slire. .. saine... ct qui consentirait. . & prix dor...

-=Mais, une femme. .. nest pas indispensable, cher maitre. ..

~—Vous avez raison, mon cher enfant... &’ai moi-méme opéré une
fomme, il y a plusieurs anndes. .. d’un cancer... Son mari consen-
tit parfaitement & lui donner de son sang... Et la femme fut
sauvée .. Elle vit encore... Mais ici... ol trouver... du sang...
du sang ...

Et le vieillard se tenait ta téte & deux mains,

—Mais, il y a le mien, cher maitre, fit simplement Charles Mi-
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niéres. .. J'ai trente-six ans... solide comme un roc... Une santé
de fer... Je n'ai jamais été malade. .. Je remercie mon pauvre pére
de m’avoir doté d’un sang trés pur... Jamais une rougeur... Ja-
mais un bouton... Je vous offre le mien... Il doit y avoir des
médecins & Aarau... des appareils. ‘

M. Rhumster était en proic & une émotion inexprimable. Il plon-
geo ses yeux dans ceux de Charles Minitres en lui disant :

—Vous feriez celal... Vous feriez celal... vous!..

—Mais parfaitement.

—Vous me donnerez de votre sang 777

—Mais, de grand cceur. .. Et ce n’est pas un grand sacrifice que
je vous ferai. ..

—Oh! mon enfant!.. Ne dites pas cela...

—Seulement... faisons vite,.. Il faut courir la ville... réveil-
ler... le temps presse...

Le professeur arréta Charles Miniéres.

—II n’est besoin de personne... Tout se trouve dans Yune de
mes malles. .. Ou les a apportées ici, toutes intactes. Elles vien-
nent d’arriver. ..

—Alors, dépéchons-nous...

Puis, se reprenant :

—Vous possédez I'appareil dont vous étes l'inventeur ..

—Oui, j'avais toujours I'idée, voyant le dépérissement progressif
de ma pauvre enfant, de tenter un remade héroique, cotte opération
supréme, puis, jhésitais. C'est tellement gravel...

Ici, bien que V'opération de la transfusion du sang soit générale-
ment connue, quelques courtes observations sont peut-&tre néces-
saires. -

La transfusion du sang consiste & prendre un certaine quantité
de sang A une personne saine et de boune volonté et & Iinjecter
ensuite avec précaution et lenteur dans P'une des veines du sujet
anémique ou malade, Ja veine ayant été ouverte au préalable.

L'opération, trés simple en elle-méme, est excessivement dange-
rcuse et réclame des précautions minutieuses et infinies.

En effet, une simple bulle d’air pénétrant dans la veine et arri-
vant au ceeur de I'opéré oceasionnerait immédiatement la mort.

Ceci rappelé incidemment, nous revenons au professeur Hans
Rhumster.

—Vous connaissez mon appareil ? demanda-t-il au docteur Mi-
niéres,

—Oui, tout au moins la description. Comprenant parfaitement
les dangers de l'injection stccédant & ln saignée, qui oblige & met-
tre le sang qui doit &tre injectd & Pair libre... vous avez imaginé
un tube avee pompe double. L'un des orifices du tube péndtre dans
la veine de la personne chez laquelle on prend le sang, 'autre dans
la veine du sujet chez lequel on le propulse... Le vide étant fait
dans le tube. .. la sang se précipite ot pecut &tre injecté au degré
de la chaleur vitale sans avoir recours & un chauffage qui peut
Pépaissir en route, aux bulles d’air qui peuvent le pénétrer, 'im-
prégner. ..

—C'eat bien cela. .. attendez. ..

Et M. Rhumster sortit durant quelques instants et revint bientdt
aprds, tenant dans ses mains une bofte renfermant linstrument
transfusant.

Le docteur Minitres avait déja mis habit bas, découvrait son bras
rond et nerveux jusqu’a la saignée et le tendait au professeur.

Celui-ci avait hité ses préparatifs.

11 faisait fonctiouner lo tube, y préparait le vide... Il avait déjh
pris le bras du docteur.,

Soudain, il s'arréta, et le repoussant bien loin de lui :

—Eh bien!.. nron! non!.. Je nele ferai pas... ce serait mal..,
Ce serait un crime ...

~Et pourquoi, cher maftre ?

—Parce que.. . je ne suis pas certain de I'appareil. Il y mangue
up perfectionnement dont je n’ai pas encors pu déeouvrir... Pour
lui donner la perfection, comment dirai-je 2... la siveté absolue. ..
Avec mon instrument. .. la pompe qui puise le sang... est suscep-
tible... & la rigueur, d’emmagasiner une moléeule d'air, qu'elle peut
envoyer au sujet qui donne son sang... Ma conscience se refuse 3
opérer dans des conditions semblables... Co n’est qu'aprds avoir
fait construire I'appareil, avoir publi€ sa description dans les revues
médicales, que j'ai été frappé de la possibilité de ce danger.., Non!
Non!.. Ce serait un crime!

—Allons! mon maitre, répliqua énergiquement Charles Minié-
res, pas de sensiblerie. .. Si vous aimez mieux, pas d'enfantillage.
La. vie de votre enfant est en jeu. .. Vous le savez mieux que moi, .. Il
agit de la sauver... Elle cst complétement exsangue. .. Je peux
bien courir un danger pour lui rendre Pexistence... Tous les sole
dats qui vont au feu nc meurent pas, que diable!.. Et un méde-
cin est un soldat-qui constamment se trouve au feu, en face du
mortel péril... Allons! vite, mon maitre... dépéchez-vous... Jele
veux... Je le dois... Et votre enfant est en danger de mort.. .

—Mon enfant ... Mon enfant!... fit le vieillard en prenant la
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téte de Charles Minieres & deux mains ct en I'embrassant avee
toute son ame. Que Dieu vous bénisse et vous sauve !.., OQui, que
Dieun vous bénisse, mon cher enfant !, ..

—Allons! Allons i... Nous nous attendrirons aprés.

Et pour la seconde fois M. Miniéres tendit son bras nu au pro-
fesseur.

Et la main de celui-ci, de tremblante et nerveuse qu'elle était
tout & I'heure encore, devenait soudainement adroite et ferme.

Et il pratiquait les deux incisions, engageait le tube dans les deux
saignées, puis il commencait 'opération.
Sans accroc, sans temps d'arrét, elle s'accomplissait régulidre-
ment.

Le sang arrivait chez la pauvre moribonde, affluant & son cceur

qui était en train de cesser de battre, lui donnant les énergied de
Pexistence, disons le mot : une seconde vie !

Mlle Rhumster recevait, ainsi trois cents grammes de sang, savam-
ment et sirement dosés, de par la main expérimentée de son pere.

Le miracle opérait !

Sa respiration saccadée devenait régulidre, les mouvements du
coeur reprenaienc leur vitalité,

L’opération réussissait !!

Lorsque l'appareil fut remis dans sa boite, que de solides ct
adroites ligatures eurent cerclé le bras du docteur et colui de la
jeune fille, le professeur Hans Rhumster se laissa aller sans force
dans un fauteuil et il se mit & trembler comme un enfent.

La réaction s'opérait.

La frayeur, aprés coup, s'emparait de lui.

Ce n'était plus le méme homme.

Promptement, cependant, il redevint maitre de lui, et tendant la
main & Charles Minieres :

—Monsieur, lui dit-il gravement, je vous dois plus que la vie...

—C’gst entendu, cher maftre... Mais je vous en prie, ne me
remerciez pas.

—Laissez-moi parler... Je vous dois bien plus que la vie...
Vous avez une premidre fois sauvé mon enfant et moi-méme.

—GCa, mon cher maitre, ¢a n’est plus moi, ¢'est Prévannes®... Il
est d’une force herculéenne, Prévannes. . . Sans lui, nous n’en serions
point venus 3 bout.

—Vous me rendez une seconde fois ma fille, que je croyais a
Jumais perdue. .. Et je suis impuissant & vous témoigner ma recon-
naissance.

~—Mais si, mon cher professeur, vous me la témoignez tres bien,
au contraire. . .

—Et voyez. .. reprit le vieil Hans Rhumster, tout radieux, voyez
la métamorphose... La voild qui s'endort, calme, paisible. . . sa res-
piration égale, ses lévres qui reprennent leur couleur,

—Eh bien! docteur, quand vous aurez besoin d’une seconde
séance et d’un autre litre, pardon de ma trivialité, mais j’éprouve
le besoin de plaisanter... tant! .. tant!.. ma foil..je puis le
dire... tant je suis heureux de votre bonheur. .. Maintenant, par-
lons sérieusement. .. Vous comprenez bien que je tiens & avoir des
nouvelles de ma malade ?

L’aube blanchissante commengait & filtrer & travers les per-
siennes. Mais ce jour, qui devait éclairer l'affreux désespoir d’un
malheureux pére, apportait avec lui 'espérance et la joie...

—Je vous avouerad, reprit bientot le docteur, que je commence A
me sentir quelque peu las... Aussi vais-je dormir pendant ¢cinq ou
six heures. .. ot je crois qu’il ne faudra point mo bercer. Je me
sens courbaturé par ce maudit chemin de fer. ..

—E¢ le sang perdu L...

—Oh! la petite suppression!... Ca ne compte pas!...

—Au revoir, mon enfant, mon fils! prononga d’une voix émue le
professeur.

Et, ouvrant les bras, il pressait avec une affection touchante le
docteur Charles Miniéres sur son cceur.

Charles Miniéres avait dit vrai.

On n’eut nullement besoin de l'inviter au sommeil, il s’endormit,
tel une souche, et aurait certainement dépassé les six heures fixées
par luj, si le pére Auguste, inquict de ne pas le voir arriver, ainsi
qu’il disait lui-méme, au rapport, n’avait pénétré dans sa chambre,

Il était accompagné de M. de Prévanues.

Comme d’'une chose toute naturelle, Charles Miniéres les mit
immédiatement au courant des dramatiques incidents de la nuit.

—Brave cceur ! lui dit Maurice, je te reconnais bien Ia,

—Avec ¢a que tu n’en aurais pas fait autant.

—Je ne dis pas... Mais enfin...

—Si tu avais vu ce malheureux pére... Ah! il n'était pas per-
mis d’hésiter. D'aillours, 'idée ne m’en sernit jamais venue,. .

Le pere Auguste réfléchissait et ponctuait lo. conversation des
deux amis de quelques “oui!” trés accentuds,

—A quoi penscz-vous ? monsieur Auguste lui demanda M,
Miniéres.
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—A tirer quelque profit de I'incident.., A le rendre utile & notro
projet.

—Que voulez-vous dire ?

—Ah! voild, J'ai une idée... Cest un brave homme que ce
pere-la. .. Bt apris le service que vous venez de lui rendre, vous
pouvez avoir confiance en lui, il ne vous trahira pas.

—Et alors ?

—Alors! il faut aller le trouver et lui raconter toute notro
affuire, nos doutes, nos craintes.. . nos espdrances... A votre tour
il faut lui demander un service, il ne vous le refusera pas... 1l faut
lui demander de nous aider & retrouver et & rejoindre le comte de
Malthen, ., Et tout de suite, encore.

—C’est une idée, répliqua Charles Miniéres, bien que ¢a ait un
peu l'air de vouloir faire payer immddiatement le service que je lui
ai rendu,

—Nous n'avons pas le choix des moyens. Et on doit saisiv 'oc-
casion par son cheveu unique. Dépdehez-vous.

—Evidemment, le professcur ne te refusera pas appuya Maurice
de Prévannes.

En un tour de main, le docteur s’habillait ¢t se présentait A la
porte de I'appartement de M. Hans Rhumster.

Celui-ci vint eu-devant de lui, les deux mains tendues,

—Mon cher enfant, nous pouvons bénir Dicu. .. Murgnret ne g'ost
pas réveillée. .. Elle dort toujours d’un profond sommeil. Oh! que
je suis heureux .. Heurcux antant qu'un homme peut I'étre, quand
cet homwme est pere... Si vous voulez, nous allons assister & son
réveil... Et alors vous pourrez juger et jouir de votre aruvre.

Ils s’approchérent alors tous deux du lit ot ln jeune fille, paisi-
blement, reposait.

Au bout de quelques secondes, ses paupidres battirent, ses yeux
souvrirent. .. Bt elle regarda son peére avee une clartd, une viva-
cité qu'clle était bien loin de posséder la veille.

—Papal... cher papa ... jui dormi, dit-clle. J'ai dormi long-
temps, vien longtemps. .. Et ie me sens mieux, mon pére bien-
aim¢é ... Bien mieux!.. On dirait, mais oui, papa... oh! que
c’est done bizarre, on dirait que j'ai faim,

—Eh mais! c'est un excellent signe que cet appétit-13, made-
moiselle, fit gaiement le doctenr Minicres, et il ne faut pas laisser
refroidir ces bonnes dispositions.

Le ptre offrait & son enfunt un menu délicat. Un w@uf Lrouillé,
six huitres et deux grands verres de vin de Champagne.

C'était bataille gagnde, e'était ville prise!. ..

La science, I'nbnégation, le dévouement, luttant de compagnie
avaient obligé l'odicuse visiteuse & Dbattre pour longtewmps en
retraite!

Puis, quand, nu moyen d'une réfection raisonnable, Margaret out
repris quelqgues forees, son pere lui yaconta ln conduite de Charles
Miniéres. .. sa simplicité,

—Allons! mon cher maitre, disait le docteur, vous me faites
rougir. .. Une affuiresi simple .. Mais, je vous en prie... Lachose
n’en vaut pas la peine.

Margaret, profondément émue, remerciait & son tour.

—Je vous dois la vic! dit-elle, je ne Youblierai jamais !

Avee le tact et la géncrosité qui faisaient le fond de la nature
de l'excellient gargon, il disait en termes émus combien il était
heureux du succes de 'opération, et de la surprenante meétamor-
phose qui s'était si rapidement opérée chez I jeune fille, puis il
attirait le professeur & I'éeart, lui disunt :

—Cette premicre transfusion réussit merveilleusement... Ne
jugez-vous pas que, dans quelgues jours, une seconde, une troisicre
opérations seront nécessaires pour parfuive et couronner cette gué-
rison si heureuse ?

—Peut-étre, fit M. [Tans Rhumster,

Alors, tres gaicment, ie doctenr reprit

—Vous pensez bien que je n'entends pas qu'un autre vienne me
couper I'herbe sous le pied... Je suis et me tiendrai toujours &
votre disposition.

—Oui! vous mettez le comble & votre générositd... Cela vous
portera bouheur.

—Dieu vous deoube, cher maitre, car nous en avons grand
besoin.

Puis sans transition :

—Puis-je vous demander olt, pour Tinstant, vous vous rendez ?

—Je eroyais vous I'avoir dit. Je ddsirais séjourner quelque quin-
zaine & Constance si I saison 5’y montrait douce. Je compte encore
w’y rendre dés que la chére bien-aimée que vous m'avez rendue
pourra supporter le voyage.

—Prévannes et moi, nous nous arréterons cortainement plusieurs
jours & Constance. Iit I j’nccourrai eneove, st j'en étais reparti, &
votre premicr appel.

—Votre voyago et celui de votre malhcurcux ami sera-t-il de
longue durée ?

W. B, McDONALD,
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—Je ne saurais vous le dire... Mais, & ce sujet... je désirerais
avoir avee vous,.. mon cher maitre, un entretien trés grave,

—Ah! Et & quel sujet, mon cher confrére ?

—Au sujet de Prévannes.

—Une consultation & propos de luil.. Mais, tout de suitel..
sur I'heurc)... Vous pensez bien (ue je n’ai rien & vous refuser...
et que je serais par trop heurcux de pouvoir vous étre de quelque
utilité.

—J’en suis eertain, cher maitre.

—Il est done malade, votre ami ?

—Oui, fit Charles Mini¢res avee un triste sourire, il souffre du
ceurl..

—Eh bien! mais, je vous snis... mon cher enfant!.. Nous
serons tres bien dans Ja chambre voisine,

Une fois dans un fauteuil, Charles Minieres assis & c6té de lui:

—-Allons, parlez. .. Je vous écoute.

—Cher maitre, commenga le docteur, ¢’est un douloureux récit
que je vais entreprendre. Quand vous l'aurez entendu je vous
demanderai, au nom de mon ami Prévannes et au mien, un avis,
un conseil et peut-étre votre aide.

Et alors Charles Miniéres raconta, avee de minuticux détails,
tout le mystéricux drame de la Blancarde.

La disparition de Fabicnne, I'accident auquel d’abord on avait
cru, puis Parrivée de M. Viaume, son enquéte ct enfin les probabi-
lités admissibles, ainsi que les notables indices.

Le vieillard écoutait sans mot dire... Il demeurait impénétrable
et impassible.

Unc seule interruption de sa part pour aflirmer :

—Je ne perds pas unc de vos paroles... Ordinairement, je suis
exeessivement distrait lorsque j'écoute... mais, cette fois, je vous
uffirme, je ne laisse passer aucun détail.

Le docteur poursuivait :

Et rapprochant de la catastrophe la conversation surprenante
qui avait ¢té tenue & table & propos de la vivisection sur des &tres
vivants, M. Miniéres expliquait de quelle fagon on en était arrivé
3 soupgonner le comte Frédéric de Malthen.

Le professcur Hans Rhumster demeurait quelques instants silen-
cicux,

Son esprit était pour I'instant en proic & unc contention pro-
fonde.

Passant ses maigres doigts sur son front dégarni :

—Tout d'abord, commenca-t-il, je dois vous remercier de la trés
grande preuve de confiance dont vous m’honorez. .. Et encore, non,
Je ne vous remercie pas... puisque, daprés les faits eux-mémes,
nous sommes ¢t nous serons, tant que nous aurons souflle, deux
vieux amis... Eh bien! avant d’aller plus loin. .. moi aussi je vais
vous raconter unc tres étrange aventure. Histoire pour histoire,
réeit pour récit.

Aprés nous reprendrons notre conversation ol nous Vavons
laissée et nous ticherons d’éclairer nos lanternes.

—3Bien! mon cher maitre. A mon tour de ne pas laisser passer
une de vos paroles.

—Il y a, ma foi, tout prés de vingt ans... Oui, ¢’était un peu
plus t6t, vers la fin de I'été, je me trouvais dans le Tyrol. C'était
au moment ol je réunissais les matériaux pour mes études toxico-
logiques.

Ma, chire femme m'avait accompagné, et moi, J’herborisais dans
les vallées du Lillerthal.

On ne peut se douter de ce que Ia flore sauvage peut fournir de
poisons... ¢t combien deffets stupéfiants et bizarres!

J’ai ouvert cetto parenthese & propos de M. de Malthen, car il
est excessivement fort en cette science, et a publié & différentes
reprises des rapports on ne peut plus intéressants,

—C’est & propos des feuilles de roses, votre parenthese ?

—Parfaitement.

—Vous croyez done que I'on peut endormir par ce moyen ?

—Une snesthésie, pour ainsi dire foudroyante et complete.

—Bien! Je eroyais pouvoir 'affirmer, mais je n'en étais pas abso-
lument st

—Je reprends... J'étais done dans le fond de la vallée de Lillex-
thal. Sur le ¢5té droit il y & un ravin, trés sauvage; on croirait
étre an bout du monde. J’y avais méme ddcouvert de superbes
cyclamens. Je voulais tout spécialement... mais... cette fois cette
digression est inutile.

“ Le fond de ce ravin était tapissé de lichens et de mousses, an
mi'ien desquels coulait un ruisselet qui, & uze licuc de ld, va se
jeter dans 'Inn.

” Des bosquets de sapins rabougris poussaient ¢a et 13, au milien
des saxifrages et des ronces.

” Je ne faisais pas le moindre bruit, grice & des sandales en spar-
terie, pour ne pas glisser sur les roches.

” C'est ainsi que j'arrivai jusqu’a une courte distance d’un inconnu
qui, certainement, ne se doutait nullement de ma présence.
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” Son occupation... Je vous la donne en mille!. ..

” 11 était tout simplement occupé & se pendre ou du moins &
préparer sa pendaison.

"Et il avait,—il fant bien le reconnaltre, — admirablement
choisi sa place.

” Entre les interstices des rochers avait poussé un solide chitai-
gnier dont le maitre brin, surplombant le ravin d’'un quinzaine de
pieds, figurait assez bien, par son horizontalité, le bras d’une
potence.

”? Attachant une corde armée d’'un neeud coulant au bout de cette
branche, en y montant et se passant le nceud autour du cou, en se
préeipitant naturcllement dans le vide, en se laissant tomber, 'on
demeurait suspendu.

” Tout cela était trés bien ealculé par mon individu, qui élaborait
sa besogne avec un merveilleux sang- froid.

Pour un homme de seience, il y avait 13, en face de cet &tre bien
résolu & se donner la mort, tout un sujet d’observations et d’études
morales & prendre sur le vif. ..

” J'avais du temps devant moi. L’homme ne paraissait nullement
pressé. Je m’assis done derriere un bouquet de petits sapins quime
dissimulait complétement et jattendis.

” O’était un jeune homme dans toute la force de I'Age. Il pouvait
avoir vingt-six & vingt-huit ans. Un costume de voyage trés cor-
rect, élégant méme. Je remarquai méme quil était tout neuf. Les
mains blanches, la tournure distinguée. Evidemment, ce malheu-
reux apppartenait & la classe aisée de ln société.

” Ce qui me frappa, ce fut son visage.

” D’abord on y lisait une résolution froidement arrétée, un parti
pris inébranlable.

” Mais surtout, la dominante de cctte physionomie, c'était la
méchanceté. Une rage glaciale se dessinait en lui, se lisait dans ses
traits maigres, réguliers, quelque chose comme un anguleux profil
de rapace.

”Je vous demande pardon, mon cher ami, de la longucur de ce
préambule, de 'ampleur de ces détails. .. Vous verrez, plus tard,
qu'ils ont leur valeur et leur raison d’étre. '

” J'examinais donce toute cette minutie & loisir. .. et je me disais
que l'étre qui était 13, devant moi, résolu & se donner la mort,
n’était a coup sdr ni un grand cceur ni un généreux,

” Cependant j'étais bien décidé, d'ores et déjd, & ne pas le laisser
accomplir son affreux dessein et & faire tous mes efforts pour le
réconcilier avec I'existence.

” Si bien que, lorsqu'il grimpa sur son arbre, passa autour de son
cou le nceud fatal eb se Iaissa alier dans le vide, j'étais sur la mal-
tresse branche en méme temps que lui, — trés leste en ce temps-1a,
le pauvre professeur Hans Rhumster ! — et je coupai son chanvre,
si bien que le nwud coulant n'eut pas méme prise sur Iui et qu'il
tomba, droit sur ses pieds, sa légere chute amortie par la mousse, et
sans se faire le moindre mal.

” Furieux, il se redressa, me montrant le poing.

- ”—On n’a donc plus le droit de se tuer, fit-il en allemand. Qui
est-ce qui vous a prié de vous méler de mes affaires ?

"—Personne, lui répliquai-je tres posément, je me suis invité
moi-méme,

" En méme temps, avec mon couteau, je prenais mes précau-
tions, dans le eas olt il aurait voulu immédiatement recommencer,
et coupais en petits morceaux horrible corde.

” Ses dents grincérent alors; il avait compris le motif de ma
manceuvre et, furieusement :

"—Vous me rendez raison de ceb acte.. Je veux vous tuerl..
Entendez-vous!. ..

” —Pas le moins da monde. .. répliquai-je, je suis un médecin,
un, chimiste, tout ce que vous voudrez, je ne me bats qua coups de
scalpel et de bistouri.

" J’essayais de plaisanter, malheurcusement, on n’est pas parfait,
j’ai 1a plaisanterie trés lourde et ¢a ne prenait pas...

” Mais comme il ne se calmait point, je fis appel & toutes mes fleurs
de rhétorique pour essayer d’obtenir une vibration de ses bons
sentiments. ..

” Ce n'était point tiche aisée, mon jeune ami. Tous les bons sen-
timents sont dans la nature; soit, voild le principe... Mais quand
la nature est mauvaise, elle chasse les bons sentiments...

"Et mon sauvé ne me faisait nullement l'effet d’en posséder
beaucoup.

” Néanmoins, je ne me rebufai pas... L’'obstination est 'an de
mes moindres défants. Disons le mot : je suis un entété, je m’étais
mis dang la téte de ramener ce fou & la raison. Et je voulais y
arriver. J'aurais peut-&tre mieux fait, pour le bien de I'humanité,
de le laisser parachever son ceavre de mort.

” Mais je tiens & suivre lu filiere des événements. .

” Comme je continuais & parlementer avec lui, sans autrement
m’émouvoir de ses menaces, et aussi, il ne me les ménageait pas, de
ses grossieretés, il commenga de se caler.
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"—Mais enfin pourquoi m’empéchez-vous de quitter la vie ?

"—Parce qu'il me déplait de voir un &tre intelligent, et vous &tes
intelligent, commettre une sottise. Le premier imbécile venu peut
en faire autant. Le mot n’est pas de moi, il est d'un écrivain fran-
gais (Alexandre Dumas fils) de beaucoup desprit et de talent.

"—Eh bien ! reprit-il, cette intelligence que vous m’nccordez ne
me sert qu'd scntir plas vivement mon malbeur, Tout est amer-
tume pour moi dans la vic... Je n’aime ni le vin, ni les plaisirs. ..
Tout ce qui est jouissance pour les autres est atrophié en moi...
Le pain lui-méme, le pnin que je mange a gofit de cendre... Je ne
puis avoir d'amis... Rien! Rienk.. Alors’.. jai pris la terre
entiére en horreur ct je veux quitter cette vie.

"— (a, lui fis-je, c’est une opinion, et elle est absolument discu-
table.

”—Vous moquez-vous de moi ?

"—Pas le moins du monde. Il y a des hommes qui ont été des
sobres et qui ont ¢té de grands hommes... Et ils ont doté I'huma-
nité de découvertes sublimes. Tl est une chose qui, M un moment
donné, vous procure des jouissances exquiscs... Et méme, tencs,
chez les délicats, V'étre qui travaille n'est jamais complétenent mal-
heureux.

” Il me regardait d'un aixr étrange, il était évident quil s'amolli-
sait et que le doute commenqait & pénétrer en lui.

” Bref son changement de physionomie me disait que-je pourrais
peut-étre bier avoir raison.

” Vous pensez bien, mon jeune ami, qu'il fallait vivement mar-
teler ce fer qui commengait & chauffer. Alors je poussai plus loin
mon interrogatoire,

” Voyons, lui demandai-je, avez-vous jamais travaillé 2...

” Toute peau humaine recouvre I'orgueil.

"—Mais certainement, répliqua-t-il aussitot, 'ai méme fait de
trés séveres et trés solides études... J’avais un golit trés prononeé
pour l'anatomie, la physique. J'ai méme remporté, et sans etfort,
chaque année, le prix de chimie.

*—J’ai votre affaire, m’éerini-je aussitdt, voulez-vous prendre la
pei”ne de m’écouter durant 'espace de quelques secondes ?

—Soit. J'y consens.

”—Nous allons passer un marehé. ..

" J'étais déja professcur. Je commenqais & &tre connu. Je me
nommai.

" J’ai entendu parler de vous, Continuez.

"—Eh bien! jai besoin en ce moment d'un prosecteur, d’'un
aide; avec du travail, mes indications, mes conseils, vous vous y
mettrez trés rapidement... Avez-vous de la fortune?...

” Un mouvement d’épaules fub sa réponse; il ajoutait : J'ai trds
largement de quoi vivre sans rien faire.

” Eh bien! je vais vous mettre les levres au bord de cette coupe
immense et délicicuse & la fois qui se nomme la science, qui ne vous
trompera pas ct ne vous fera pas d'infidélités... Marché conclu ?...

" Je lui tendis Ja main.

"—Soit, dit-il avancant la sicnue... Je n'avais pas songé A ce
que vous venez de m'oftrir... Vous m’ouvrez des horizons, je dois
le reconnaitre.

”—Entendu, repris-je. Je ne vous demande qu'une année. Si
dans un an vous vous trouvez encore en proic aux mémes idées...
si vous voulez encore quitter cette vie... je vous raménc & cette
mé&me place. Et c’est moi qui ferai les frais de la corde.

" Je plaisantais encore, j'étais si certain de mon affaire !

”—Allons, en route. Votre nom ?

"—William Strum.

"—Tres bien! Alors, monsieur Strum, vous {tes, & partir (’au-
jourd’hui, mon éléve et mon aide... Sortons de ce cul de basse-
fosse. Je chercherai des cyclamens une autre fois.

”Ma pauvre femme fut étrangement surprise en me voyant
ramencr a Pauberge ceb étranger qui semblait tomber des nues.

” Le lendemain méme, nous nous mettions & 'ccuvre... J'ai eu
bien des éldves... bien des étudiants m'ont passé par les mains...
Je n'ai jamais rencontré d’intelligence aussi ouverte, d’esprit aussi
compréhensif. Il s'était mis & I'étude avee une sorte de rage froide,
suivie, chronique.

”Rien ne le rebutait dans le travail. Il me confondait! Une
mémoire prodigieuse! Et tout ce quil apprenait sc classait métho-
diquement, avec un ordre incroyable... Son instruction, il m’avait
parfaitement dit la vérité, n'cxagérant en rien, sortait de beaucoup
de Tordinaire. Il possédait done déji une tres large plate-forme, ce
qui lui permettait d’aller trés vite.

” Une fois rentré & Vienne ot il me suivit, son dpro désir d’ap-
prendre ne fit quaugmenter encore.

” Naturellement, je lui avais offert des appointements, il les avaib
refusés, me disant qu'il préférait conserver s liberté.

” Bien qu'il ne jetit point les lonis d’or par les fenétres, il avait
de Targent et recevait de trés importantes sommes, je ne sais d’ob,
car il était cachottier en diable, ne parlant jamais de sa famille,
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non plus que de sa vie passée. Il avait voyagé cependant, et son
esprit était tres étendu et cultivé.

—Ou voulez-vous en venir. cher maitre 2 demanda Charles Mi-
picres qui ne comprenait pas bien encore le pourquoi de ee long
réeit.

—Attendez, mon jaune ami, répliqua 1inns Rhumster, vous atle
voir ol je veux vous mener; je touche au terme, dnilleurs,

" Au bout d'un an, certain de sa réponse, je lni rappelai ma pro-
messe. Il cut un fin sourire et me répondit avee une flamme dans
ses yeux mauvais :

—Non, vous avez raison cher maitre, vous ne m’uvais nullement
trompé. La science est une divine maitresse... Ln vie w'intéresse
maintenant. .. et beaucoup... Je ne fais ancure ditliculté de le
reconnaitre.

" Et il ajouta, se livrant pour la premidre fois

—Jo voudrais apprendre... je voudrais savoir... je ddsirernis
devenir assez fort pour pouvoir disposer & mon gré du bien et du
mal,

" Le bicn seulement, vépliquai-je... le bien et le micux, voild
ce qu'il faut chercher.

" L'anatomie et la vivisection opéraient surtout sur lai nne attrac-
tion singulitre. Parfois, lorsque nous diseutions, il so Inissait allor
A penger tout haut, et les idées qu’il dmettait alors me révoltaient
et m’indignaient.

”— Peuh ! me disait-il, vous autres, savants, vous n'étes que des
trembleurs, des vicilles fernmes... Vous ne connaitrez jamais les
grands, les profonds seerets de la nature. .. tant que vous n'aurez
pas remonté aux sources vivantes de 'homme et de In fomme, vous
ignorez tout. Il faut tout sacrifier & I'nmour de In seicnee... Ce
doit étre, de toutes les passions, la plus noble, la premicre. .. U faut
marcher, et la vie est tellement courte, marcher & pas de géant !, ..
Or, nous sommes, vous tout le premier, wrétds et blognés puwr la
sensibilité.

” Jabrége. .. Et jarrive au fait... Ce monstre... car ce William
Strum était un véritable monstre, finit par laisser dehapper devant
moi, je ne dirni pas ses projets... madis tout au moins ses désirs. .,
Et il entendait wm'avoir pour complice’... Il voulnit m’amener &
étre de moité dans le plus odievx des erimes... C'étaient des “si,”
des “ peut étre,” des atténuations, des demi-mots, entre lesquels
je finis fort heurcusement par me reconmaitre... I ne s'ngissait
rien moins, ¢’était devenu une monomanic, une idée fixe, que de se
procurer un tout jeune homme, une toute jeune fille, et e faire sur
le sujet vivant toute une séric d'expériences, d’'opérations anato-
miques. .. Du diabolisme au premier_chef.

" Je me gardai bien de l'interrompre, tont d’abord... Quand je
vis netbement antour de quel enfer i évoluait, je fis méme sem-
blant d'entrer dans ses vues eb le buissai aller jusqu'au bout.

”Je Tentends encore, Phorrible étre, avee sn voix blanche :

"—Mais il ne s'agit pas de tuer le sujet, non plus que de le faire
souftrir... D'abord, on ne ponrrait pas s'en procurer un sceond
tous les jours, ce serait trop difficile et trop cher... On le soigne-
rait bien, on le nourrirait mienx, pour lui donner toree et sante et
lui permettre de nous offrir toute une longue suite (dintéressantes
études.

” 11 allait continuer.

” Mais je n'y tins plus, j'étais & bout ('indignation’ct de foree :

"—Sortez! lui dis-je en lai montrant In porte. Sortez!... Je vous
chasseX.. Moil.. Votre bienfaiteur !... Moi qui vous ai rendu la
vie... Je le regrette.. . J'aurais mille_fois micux fait de vous lais-
ser vous donner la mort. Vous &tes un étre indigne et infamel. ..
Je ne veux plus vous voir L... Vous n’uvez ni Lo, ni loi, ni coeur, ni
entrailles L., Allez-vous en!... Que je ne vous voic plusl...

” Et les dents serrées, en proie & unc indicible colére, ¢u ne m'est
pas arrivé deux fois en ma vie, je m'essuyai le visage tout ruisse-
lant de sucur et je me luissai tomaber sans foree sur un divan.

” Li, le misérable, il ne se le faisait pns répdter deux foia... Il
haussa les épanles et sortit, elaquant les portes.

”Je crois méme que, furicux, lui aussi, de "s'6tre Inissé arracher
son secret, il m’appela “ vieille béte.”

—Que devint-1l 2 demanda Charles Minicres, trés ému par In
derniére partic du récit ct sa conclusion.

—Je n'en sais rien, répondit le professeur, jnmais je n'en ai
entendu parler. .. Jamais... jamais... Mon jeune wmni, vous allez
peut-Ctre me trouver excessif... mais je souhaite qu’il soit tout
simplement’allé se rependre et quil ne se soit point manqué cette
fois. ..

7 Ah'! maintenant, je reviens & votre alfnire, Je vous ai racontd
Ihistoire de William Strum pour vous prouver que les probabilités
entrevues par M. Viaume sont, aprés :tout, ‘possibles... De ces
monstres il en existe, on a existé wu mowas wn. Qui vous it qu'un
second specimen, tout autant horrible que le premier. n existe pas
encore ? .

Mortimer & Co, 24 Central Wharf, Roston, Mass,
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—Mais les théories du comte de Malthen sont tout au moins sur-
prenantes,

—Dites épouvantables ct odieuses. Je préfdrerais n'avoir jamais
touché de ma, vie un bistouri ou un sealpel, plutdt que de les avoir
enfoneés en une chair saine et vivante.

—Ah'! certes!

—Maintenant, vous me dites que M. de Malthen est cent fois
millionnaire. Il suflit d'émettre les théories qu'il n’a pas honte
d’énoncer pour le soupgonner capable des mdmes crimes désirés par
William Strum. Un homme & qui P'or ne colite rien et qui peut en
répandre des flots pour sntisfaire scs eaprices ... oui, en pareil cas,
il est permis de tout supposer !

—Alors, nous sommes trois du méme avis, M. Viaume, vous et
moi.

—M. de Prévannos?

—Ne veut pas admettre que le comte de Malthen puisse s'étre
rendu coupable du plus infime des rapts.

Le professeur Hang Rhamster hocha la téte.

—Sans doute, c’est abominable... mais enfin... vous jouez une
assez grosse partic pour tout admottre. D'autant qu’il sera toujours
temps de vous apercevoir que vous vous &tes trompés.

—Oh ! g'écria Charles Minidres, vous parlez identiquement comme
M. Viaume.

—de suis heurecux de me rencontrer avec lui, fit naivement le
pere Rhumster.

Cependant le docteur réfléchissait profondément. Les possibi-
lités entrevues, admises, lui seblaient posséder une inappréciable
valeur.

—Mon cher maitre, demanda-t-il encore, pouvez-vous me retra-
cer un portrait de votre William Strum ?

—Ga n'est pas lo mien, 110n cher confréve, ¢a n’a jamais ét€ le
mien, tenez-vous le pour dit... Je vous en ai touché déja deux
mots : Toute sn barbe, une barbe d’'un chitain clair, trop fine, trop
soyeuse. On elt dit des cheveux de femme, Des pominettes sail-
lantes, et, ie vous l'ai déjd marqué, un profil d'oiscan de proie.

Le docteur secouait la téte :

—Ca n’est pas ¢a le moins du monde.

—1l y a de cola vingt ans.

—La této dtait-elle forte ?

—Oui, volumineuse et ornée d'une épaisse chevelure bouclés.

—Maintenant, le front cst dégarni et ne porte plus qu’une cou-
ronne, une sorte de coiffure de frére trappiste.

—L’dge o pu Pengraisser, et avec un empitement, le menton
s'arrondissant, les joues s'emplissant, nous pourrions trds bien arri-
ver A ce type d’empereur romain de la déeadence, un César féroce,
abject... Une sorte d’tléliogabale savant, de Caligula vivisecteur
et chimiste,

—Cest 3 voir!

—Comment se procurer une photographie ?

—C’est bien dilflicile.

—Pour ne pas dire impossible.

—>Son adregse ?

—En Danemark, mais il n’y séjourne jamais... Et il n’accuse
réception que des lettres qui lui plaisent.

—II aurait, —cest toujours de William Strum qu’il s'agit, —
aujourd’hui quarante et des années.

—Oui, de quarante-cing & quarante-six ans.

—Enfin, mon cher maitre... vous nous étes tout acquis ?

—Ah'! certes et de grand cceur, bien que je ne voie point encore
de quelle fagon je pourrais vous &tro utile,

—Alors... Aux bordy du lac do Constance ?

—Oui, si ma chére Margarcet continue & se micux porter.

—En pouvez-vous douter, doctour ?

—Je crois bien, fit gaiement Hans Rhumster, avece le sang qu'elle
o maintenant!

A4

Le grand-duché de Posen appartenait autrefois & la Pologne.

Au premier démembrement de cette malheureuse nation, en
1772, le seul district de la Nestcke revenait & la Prusse; le reste
lui €tait donné au second démembremont en 1793,

En 1807, la province do Posen faisait partie du grand-duché de
Varsovie; enfin, en 1315, la Prusse en devenait difinitivement
maditresse ¢t elle est aujourd’hui province allemande.

Pays des plaines fertiles ot se cultivent le houblon et le tabac,
pays des foréts séeulaires, sillonné de nombreux cours d’eau, semé
d’innombrables Iacy, telle est la proviuce de Posen, limitrophe de la
Russie.

Bati sur le bord de lIa Wanne qui so jette plus loin dans la Vien-
naz, adogsé & des boiy immenses, le chiteau de Lekno appartient
depuis des sidcles & la faunille des comtes de Malthen.

Le pire de I'rédérick de Malthen, le comte Kylian, un grand
seigneur sombre, dur, au caractére de fer, redouté de ses vassaux,
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de ses fermiers aussi bien que de sa famille, était tres fier de sa
fortune et de sa superbe demeure.

En effet, Lekno était une habitation vraiment seigneuriale.

Restauré de fond en comble au commencement du sidcle dernier,
il a gardé son caractire & la fois élégant et oltier, avec ses toits
pointus, ses poivritres, ses girouettes ot la grosse tour d’honneur
ouvragée out I'on s'attend & tout instant & voir le nain, mi-partie
bariolé, apparaitre 4 la fenétre dentelée et & ogive et sonner de
Iolifant pour annoncer larrivée d’un haut baron, suivi de ses
hérauts et de ses hommes d’armes.

Il y a environ cinquante années de ceci, un bon demi-sidcle, le
comte Kylian de Malthen, qui pouvait avoir dépassé la quarantaine,
avait épousé une charmante jeune fille, Mile Henriette de Ritzau,
chaste, pure, adorable, ot qui, de bonne grice, s'était résignée & la
sévérité glaciale de son revéche mari.

Autoritaire avant tout, tel était le comte Kylian.

Il n’avait point désiré obtenir d'emplol & la cour; nul gotit pour
le métier des armes,

Possessour d’une trés grosse fortune, il faisait trds stirement
valoir ses domaines et exploitait lui-méme des mines de sel gemme
situées tout & 'orée du grand bourg de Yalta, dont d'ailleurs elles
portent le nom, mines presque aussi importantes que celles de
Meritzowe ou de Yalieshy, en Pologne.

Le comte Kylian n’était pas méchant. On ne pouvait dire 3 la
rigueur qu’il fQt un mauvais homme ; il se contentait d’&tre dur,
sévere et de prétendre tout faire plier devant son inflexible
autorits.

Le comte s'était marié il y avait de cela plus de douze mois,
quand Mme de Malthen reconnut que bientot elle serait mére. Le
comte voulait un fils, un héritier de son nom. La venue en ce
monde d'une fille et été 'objet de chagrins violents et de profonde
coldre.

Mme de Malthen recevait sur ces entrefaites une triste nouvelle.
Sa mere, trés gridvement malade, la demandait & son chevet pour
lui dire un dernier adieu.

Ce voyage, indispensable, contraria énormément le comte Kylian ;
mais enfin il céda aux instances de la comtesse et & ses supplica-
tions, et lui ascorda la permission d’aller embrasser sa meére & son
lit de mort.

—Oui, dit-il, vous irez... Mais vous me donnerez votre parole
d’étre revenue & Lekno dans cinq jours.., Pas un jour de plus...
Vous m’entendez !, ..

La pauvre femme engages sa parole, bien décidée & la tenir,
colite que colite.

On était au commencement de la dure saison, et voyager & cette
époque, dans le duché de Posen, par des routes & peine tracées,
c'était 12 chose fatigante et peu commode,.

Enfin elle partit et cut la supréme joie d'arriver assez A temps
pour recueillir le dernier soupir de Mme de Ritzau, de lui fermer
les yeux et de lui rendre les derniers devoirs.

Le quatridme jour, elle voulut partir. En vain son vieux pbdre,
le baron de Ritzau, fit-il tous les efforts pour la retenir, lui objec-
tant que dans I'état ol elle se trouvait, au moment peu éloigné
de donner le jour & un cher petit é&tre, il était imprudent de se
mettre en route,

Le temps était devenu atroce; la neige, depuis vingt-quatre
heures, tombait en tourbillon pressés.

La comtesse demeura inflexible.

—J’ai absolument promis & mon mari d’aller le rejoindre au bout
de cinq jours, dit-elle, j'ai engagé wma parole. Si j'y manquais, il
serait en droit de ne plus avoir confiance en moi... Faites atteler
un trafneau mon pérel .. Je vous en suppliel... je vous en con-
jure ., 1l me reste tout juste assez de temps pour regagner Lekno
a I'heure que le eomte Kylian m’a formellement indiquée.

Le baron céda, le traineau fut attelé et la courageuse jeune femme
y prit place.

La tourmente augmentait, des nuées moutonneuses, des nappes
de neige d’'une aveuglante blancheur s'abattaient autour du trai-
nean, entravant la course de I'attelage.

Hélas! la malheureuse créature allait courir encore un bien plus
épouvantable péril.

—Les loups! les loups! cria le cocher, affolé, en enlevant ses
chevaux, les ceinturant d’un triple coup de fouet.

C’était une bande de loups, en effet. Ils ne criaient pas, nc hur-
laient pas... Ils galopaient maintenant autour du traineau, se
maintenant & hauteur, au milieu de l'ondée blanche, pareils & des
ombres maudites,

Les chevaux emballés avaient bien senti 'odeur des carnassiers
et ils décuplaient leurs efforts, emportés, fuyant comme le vent,
bondissant, franchissant les obstacles.

(4 suivre.)
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LE SAMEDI

VERS LE POLE

Par trivrsor Nansey
(Suit-)

Quant au gréement, il devait répondre & un double desideratum :
Péquipage étant peu nombreux, il était de toute importance que la
mancuvre én piit étre effectuée du pont ; et d’avtre part, il le fallait assez
simple pour n’offrir que peu de résistance au vent debout, Le Fram fut
gréé en trois mits goclette. Lios bas méts étaient massifs et assez hauts.
Lo grand mit mesurait environ 24 m 50 de hauteur, le mat de mwisaine
15 wétres, et le ““ nid de corbeau ” pour la vigie, était juché, sur Ja léche
d’artimon, & 32 méires av.-dessus de l'eav. La voilure avait une surface
totale de 560 métres carrés.

Xous avons dit déjA que les cabines étaient A& Dlarritre. Ellcs entou-
r. " ut Ce tous cOtés le salon, qui était en méme temps la salle & manger ;
ceste pitce centrale était ainsi protégée fort cflicacement contre le froid
extérievr. D'infinies précautions furent du reste prises pour que cette
partie du pavire, qui devait servir d’habitation 3 une douzaine d’homnmes
pendant plusieurs années sous le climat po'nire, fit pour eux un asile
presque confortub'e. Les étreintes du froid étaient aussi redoutables pour
équipage que celles de ! glace pour le bateau,

Quatre chambres garnies chacune d’une couchette, deux chambres de
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mue par la machine quand le navire était sous vapout, ot devait étro
actionné, pendant le séjour dans los 'aces, soit par un moulin A vent, soit
& bras. Pour suppléer au défaut de lumiive électrique et surtout pour lo
chauffage des cabines, seize tonnes de pétrole devaiont étre emportévs, ot
des réservoirs wétalliques furent disposés dans la cale pour lo contenir.

Huit embarcations, dont deux de 9 metres do longueur, ¢t un canot A
pétrole, complétaient Parmemont du Fram.

Quant aux vivres ct provisions de toutes natures, on Jes choisit avec lo
plus graud soin pour éviter tout danger do scorbut. “Joindre la variéte
a la salubrité, dit Nangen, était mon principe.” Aucune consorve, aucuno
préparation ne furent acceptées sans avoir été soumises & Panalyse chi.
migue. Et il ne fut procédé A Pemballags qu'avoe do minuticuses prémnu-
tions.

Une bibliothéque, indispensable passe-temps pour les longues nuits des
hivernages, trouva place & bord. Enfin le Dr Nansen dut se préoceuper
d’emporter tous les instrunents indispensables nux observations météoro-
logiques, astronomiques, magnétiques, ete. 1l se munit également de sopt
appareils photographiques.

Pour se procurer de bona chiens de traincaux, Nansen g'adressa A son
ami le baron de Toll, de Siint-Vétershourg. Lo baron de To!l so rendit A
‘Tamen, en Sibérie, et 13, il engagea Alexandre I'vanovitch Trontheim, qui
fut chargs d'acheter uno meute de chiens ostinks et de les conduiro &
Khabureva, sur le détroit de Yougor. D'autee part, il fut convena que
des chiens de la Sibérie orientale (ils sont reconnus pour étre meilleurs
au trait que les chiens otiaks) seraient envoyéa & U'embouchure de 1'Ole-

LE DEPART DU “FRAM”

quatre couchettes et une salle commune, tel était Pappartemcnt qu'il s'agis-
sait de rendre imperméable au froid. A cet effet, le plafond, les cloisons
et le plancher furent recouverts de plusieurs revétements mauvais conduc-
teurs. La tenture intérieure, dont la surface était en contact avec la cha-
leur de la cabine, consistait en linoleuin impénétrable A I'air, afin d'empé-
cher toute formation d’humidité et par conséquent toute congélation dans
Pintervalle des parois. Du c6té ot les cabines s'appuyaient & la coque,
celle-ci étit doublée de feutre goudronnd ; se suceédaient ensnite: une
couche de litge, un panneau de sapin, une nouvelle couche de feutre, lo
linoleum et enfin un revéiement intérieur. Les plafonds étaient composés
A peu prés de la méme wanitre et comprenaient de plus de véritables
matelas de poil de renne.

Une des plus grandes diflicultés de la vie & bord, dans les précédentes
expéditions arctiques, avait été lu condenzation continuelle d’humidité
contre les parois et les plafonds. Cette humidité, ou bien se transformait
immédiatement en glagons, ou bien coulait dans les couchettes et impré.
gnait les matelas, qui se changeaient, dés que la température s'abaissait,
en véritables bancs de glace. Sur le /ram, de telles mésaventures ne ris-
quaient pas de se produire.

Pour en finir aveo le Juxe de protection imaginé par Nansen et son col-
laborateur, M. Collin Archer, mentionnons enfin que chaque échelle con-
duisant au pont aboutissait & quatre portes touiours closes, composées de
plusieurs épaisseurs de bois et de feutre, et ménageant trois tambours par
lesquels il fallait passer pour monter on pour descendre.

Le Fram fut muni d'une installation électrique dont la dynamo était
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nek, sur le rivage de ln mer de Nordenskiold. 1} longeant la céte gihis-
rienne, le #ram toucherait & ces deux poinvs pour embarquer ces utiles
recrues,

Le méme ami de Nansen, le baron de ‘Uoll, entreprit, au niois de wai
15893, un long ¢t pénible voyage nux iles de ln Nouvelle Sibérie, pour y
établir, sur des poiuts déterminds, trois dépots de vivres «qui, en cas do
perte du fram, permettraicnt A l'expédition de regagner lu cote.

Enfin, au printemps de 1393, Nansen, afin de pouvoir renouveler s
provision’de charbon avant de pénétrer définitivement dans les wlaces,
fréta le sloop, Urania, de I3:wnwsund, pour en porter un chargoment 3
Khabarova.

Non seulement tout était prét, mais tout était prévu quand vint P'été
de (393, époque fixda pour le dépwt de Pexpédition. T 11e Nansen
n’avait pag consacré moins do trois annces & ces préparatifs, dont dépen-
dait le succts d'un projet qu'il avait miri pendant neuf ans.

LE PERSONNEL DE L'EXPEDITION

Le plan de Pexpédition de Fridtjof Nunsen n'était pas plus tot connu que
des sollicitations lui parvinrent par centaines do toutes les partina du
monde, — de ['Furope, de I Amérique ot méme do ' Australie, — en dépit
des prédictions sinistres qu'avaient fait entendre tant de savants gdo-
graphes ou mariusg, ot aussi de la déeision prisc de wWadmettro & bord du
Fram que des Norvédgiens, au nombie de douze. ** Ce w'était pas chose
facile, écrit Nansen, de fairo un choix entre toutes les honnes volontés.”
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Mais, de cette émulation, 'expédition retira cet inappréciable avantage
que toutes les tonctions, méme les plus humbles, furent remplies par des
gens possédant des connaissances variées et quelquefois étendues, bons
observateurs en méme temps qu’excellents marins, comme tous les Nor-
végiens. Un licutenant de 'armée de terre fut tout & la fois chauffeur ct
gabier, et un capitaine au long cours tint 'emploi de maitre d’hétel.

Voici, au surplus, la liste compléte des membres de l'expédition, tous
d’unc vigueur et d'une santé attestées, aprés mic examen, par le profes-
seur Hialmar Heiberg, de Christiana :

OT1T0 NEUMANN SVERDRUP
Commandant.

lo Dr Fridtjof Nunsen, né en 1861, connu déjd par ses explorations
an Spitzberg et au Groenland ; marié et pére d’une petite fille ; —il a
dédié la relation de son voyage ‘A celle qui baptisa le navire et eut le
courage d’attendre ” ;

(Au-dessus de I'expressif portrait que nous reproduisons, artiste a évo-
qué, en des silhouettes délicates et symétriques, les deux passions qui sont
au cweur de cet homme. Entre son amour et sa chimére, Nansen n’eut
point & choisir. Jamais la femme dont ce croquis léger révéle I'Ame éner-
gique ne le découragea, ne le détourna de son entreprise; et dans sa
longue marche vers I'inconnu polaire, & aucun moment il ne cessa de pen-
ser 4 celles dont ls nom revient si souvent dans ses notes de route : Eva,
la fewme digne de lui, et Liv, le cher bébé. Au départ, Eva avait baptisé
le Fram ; hla premiére étape duretour, Nansen baptisa ile Eva et ile
Liv les deux terres qui lui apparurent les premiéres.)

20 Otto Neumann Sverdrup, commandant du Fram, né & Bindal en
1855, marin depuis I'dge de dix-sept ans ; marié et pdre d’un enfant ;

Jo Sigurd Scott-Hansen, premier lieutenant de la marine ; chargé des
observations scientifiques ; né en 1868, & Christiana ;

40 Henrik Greve Blessing, médecin et botaniste de 'expédition, né A
Drammen en 1866 ; venait de prendre, au printemps de 1893, ses grades
en médecino ;

50 Théodore Claudius Jacobsen, second du Fram, né & Tromse en
1850 et ayant pris la mer & quinze ans ; marié, un enfent ;

6o Anton Amundsen, chef mécanicien du Jram, né & Horten en 1853 ;
marié, six enfants;

70 Adolf Juell, cuisinier de l'expédition, né en 1860 & Skatce, prés
Kragere ; fils d’ur: fermier et armateur ; capitaine de navire pendant pla-
sieurs anndes ; marié, pére de quatre enfants ;

80 Lars Pettersen, second mécanicien, né en 1860 en Sudde, mais de
parents norvégiens ; trés habile forgeron et ajusteur, avait servi en cette
qualité dans la warine norvégienne ; marié, plusieurs enfants ;

90 Irederik Hjalmar Johnsen, lieutenant dans la réserve, né A Skien
en 1867 ; sorti de I'Ecole militaire comme officier surnuméraire; il était
si désireux de prendre part & Pexpédition qu’il accepta l'emploi de
chaufleur ;

100 Peter Leonard Henriksen, né prés de Tromsce en 1859 ; n'avait
pas cessé, depuis I'iga de quatorze ans, de faire des voyages dans la mer
arctique comme * harponneur ” e% patron ; marié, quatre enfants;

11o Bernhard Nordhal, né & Christiania en 1862 ; canonnier de la
marine nervégienne, puia ingénieur électricien ; marié, cing enfants ;

120 Ivar Otto Irgens Mogstad, né en 1856 ; était depuis 1882 gardien-
chef & 'hopital d'aliénés de Gaustad ;

Enfin Bernt Bentzen, né en 1860, qui fut le treizitme, et ne s’en porta
pas plus mal ; il fut engagé A Tromsce an moment du départ.

Une somme de 7,500 francs, prélevée sur les frais généraux de l'expé-
dition, fut consacrée A payer des primes d’assurances sur la vie contrae-
tées sur la téte de ceux des compagnons de Nansen qui étaient mariés.
Comme aux femmee bretonnes, la mer dispute sans cesse aux femmes
norvdégiennes leurs maris: quand le /'ram leva 'ancre, son équipage lais-
sait derritre lui huit épouses ct vingt-deux enfants.

DE CHRISTIANIA A LA MER DE KARA

Nansen quitta Christiania le 24 juin 1893. La journée était sombre et
tristo. 1 sortit seul, le cur serré, de an maison, traversa son jardin, pat
voir, en se relournant, la petite Liv battre des mains, fit une réflexion

mélancolique, et gagna le rivage, ol une embarcation l'attendait pour le
conduire & bord du Fram.

LE SAMEDI

Un instant aprés, amis et parents des divers membres de Vexpédition
quittaient lu navire dont ils avaient encombré le pont jusqu’au dernier
moment, et, entre les rives noires de foule, frissonnantes de chapeaux et
de wouchoirs agités, le Fram se dirigeait vers la sortie du golfe.

Longuement, pendant les semaines qui suivirent, le navire qui empor-
tait vers le Nord Nansen et ses compagaons g'attarda le long des cOtes de
Norvéga A Laurvik, le 25 juin, Colin Archer dit un dernier adieu, ému,
mais plein de confiance, au bateau qu’il avait tant choyé.

A Bergen, des touristes envahirent & I'improviste le bitiment pour voir
Nansen, lui parler, le froler. Le soir il y eut banquet, et, le lendemain,
le Fram reprit sa marche, par “un inoubliable jour d’été”, dit le journal
du chef de l'expédition.

C'était un lent voyage triomphal, en vue des rivages, A portée des accla-
mations de milliers de Norvégiens qui a’étaient postés sur les promontoires
attendant le moment ou le cri qu'ils jetteraient piit parvenir aux oreilies
de ceux & qui il g'adresserait. Nansen .ouva't écrire sur son carnet :
* Toute la Norvége est avec nous.”

A Beian nouvelle escale pour prendre Sverdrup, le commandant du
Fram. Sur plusieurs autres points encore le navire s'arréta pour em-
barquer du poisson stché, destiné aux chiens.

Ces haltes avaient été prévues. Il importait que le Fram n’arrivit ni
trop t6t ni trop tard dans la région des glaces flottantes. Cependaat le
temps commengait & devenir précieux : quelques escales furent brilées.

A Tromse, le 12 juillet, le From jeta I'ancre pour faire du charbon et
prendre divers articles commandés 1A : chaussures laponnes et finnoises,
chair de renne séchée, etc. Tout le pays était blanc de neige. Les habi-
tarts n'avaient pas souvenir d’'un mois de juillet aussi rigoureux.

Entre Tromse et Varde: la mer fut particulidrement mauvaise: le
Fram n'était pas dans son véritable élément, la glace, et il embarqua
beaucoup d'eau.

A Varde furent portés les derniers toasts, envoyées les dernitres
lettres, dits les derniers adieux & la Norvige, — et tout le personnel de
Pexpédition prit un dernier bain, “ supréme féte de purification de gens
civilisés qui doivent se résigner A vivre désormais dans D'état de sauva-
gerie.”

Le Fram sortit do port de Varde, le 21 juillet an petit jour, dans le
lugubre silence d'une aube maussade, pour pénétrer dans les brouillards
de la mer de Barents et de la mer Blanche. Le 30 juillet, aprés avoir été
arrété pendant quelques jours par des bancs de glace, il pénétra dans le
détroit de Yougor et relicha & Khabarova.

L3, lenvoyé du baron de Toll, Trontheim, attendait Nansen poar lui
livrer une meute de trente quatre chiens ostiaks, en bon dtat. Malheu-
reusement 1'Urania et ton charbon furent moins exacts au rende: vous,
Le Fram attendit quelques jours, mais en vain. En somuie, il n’était pag
absolument nécessaire que la provision de charbon fiit complétée : sans
plus tarder, I'expédition se remit en route le 4 aofit. L'Urania narrive
que Je 7, et son réle se borna A remmener en Norvige, en méme temps
que Trontheim, le secrétaire de Nansen, Christofersen, qui avait accom-
pagné l'explorateur jusqu’d Khabarova.

Le passage du détroit de Yougor, quoique malaisé, eit été accompli
sans incident nctable, si le mauvais fonctionnement du canot A pétrole qui
servait d’éclaireur n'elit occasionné un accident, qui faillit étre grave.

Dans la mer de Kara, les premiers obstacles sérieux allaient surgir,
sans surprendr: Nansen, qui considérait que “lorsque la mer de Kara
gerait traversée et le cap Tcheliouskine doublé, le plus difficile serait fait.”

Le probléme pour Nansen se réduisait b ce point : réussirait-il & avan-
cer dans la direction de I'est ! Parvenir au nord des iles de la Nouvelle-

THEODORE CL. JACOBSEN
Socond.

Sibérie jusqu’au 150¢ degré de longitude était son unique obiectif. Arrivé
14 il savait bien que la banquise le saisirait, et il éait sdr qu'elle lo trans.
porterait ou il voulait aller, au p6le ou du moins vers le pole. Mais il
wétail pas sidr de trouver un passage dans la mer de Kara et surtout au
nord du cap Tcheliouskine. Si les glaces allaient 'arréter et le saisir la,
cet emprisonnement prématuré n’aurait plus pour résultat la marche

automatique vers le nord, mais limmobilité, I'hivernage, une aunée
perdue...

(4 suivre)
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AGRTCULTURE INTENSIVE

Penoute.—Tiens, Baptiste, tu vois ce type-13, c'est Véditeur du Journal &’ Agriculture. 1l a une ferme

modgle et est en train de faire la chose Ia plus folle qu'un homme soit capable de faire.
Baptiste.—Quoi done ?

Penoute.—11 a fabriqué & ses vaches des corsets avec des douves de baril et il les serre 1i-dedans

comme tu le vois,
Baptiste.—Ponrquoi donc ?

Penoute.—Pour qu’elles lui d densé

t du lait

SOUVENIRS D’ ANTAN

Ton amour a charmé les jours de ma jeunesse,

Tu comprenais I'élan d'un ceur impétueux.

Tu flattais mes désirs, tu calmais ma tristesse,

Ton c¢eeur, comme un miroir, reflétait tous mes vaux.
Ah! Qu'ils étaient légers, nos jours d’andolescencs !
Nous errions tous les deux, mais Ia main dans la maia,
Nous ne demandions rien 3 la fausse espérance.
L’ivresse des beaux jours cachait le lendemain.

— Co lendemain sonna. Qu’est devenu mon réve ?

Je ne te verrai plus sous la voite des cieux ;

Et comment te tronver sur I'éternelle grive?

Mais ton dernier regard est resté dans mes yeux.

L. P.
(Revue Algérienne.)

Chronique Théatrale
ACADEMIE DE MUSIQUE

Thomas W. Keene, 'éminent tra-
gédien, est 4 ' Académie de Musique,
cette semaine, sous la gérance de
Chs B. Hanford et accompagné
d’une troupe de tout premier ordre.

Thomas Keene est maintenant
reconnu comme Je légitime succes-
seur du célébre Edwin Booth et mé-
rite absolument cette distinction.

Il a débuté lundi soir aveo la ¢é-
1¢bre pidce historique : Louis XI,
ou il a obtenu le plus brillant succés
de sa carridre. Mardi : Othello,
Mercredi, en matinée : Le Marchard
de Venise. Mercredi et samedi soirs,
nous aurons Richard III. Jeudi
soir : Jules Cégar. Vendredi soir :
Hamlet. En matinée samedi: Ri-
chelieu.

Ce brillant répertoire, ces réles si
choisis, demandent une si extraordi-
naire variété d’effets et une souplesse
incomparable de talent. Tout cela défle devant nous en une semaine et
permet au public de constater, de visu, toute la valeur de I'interpréte.
Malgré la dépression générale des affaires, c’est devant d'immenses foules
que Mr Keene a joué depuis septembre dernier, démontrant sa parfaite
compréhension de Shakespeare et de ses autres auteurs favoris, et main-
tenant, dans les plus hautes sphéres, l'art deamatique qu'il interpréte
d’une fagon si transcendante.

La saison étant avancée, Mr Keene a consenti, pour la plus grande
accommodation du public Montréalais, & jouer en dessous de ses prix
ordinaires, ce qui permet de maintenir les places, cette semaine, & des
prix vraiment populaires.

Nons apprenons que, la semaine prochaine, la céldbre pitce “ Geisha”

THOMAS W. KEENE,

97

qui & eu tant do succés lors de sa dernidre apparition
4 Montréal, va de nouveau nous étre donnée,

Partout sur sa route, depuis son départ du Canada

et & travers les grandes cités des Etitts. Unis, In char-

mante japonaiserie a poursuivi ie cours de sa wmarche

triomphale. Mlles Dorothy Morton, Violet Lloyd et

Molly Seamoore, ces favorites du public, sont toujours

étovrdissantes de brio.

Chacun de ceux qui 'es ont vues voudrs les revoir

et ceux auxquels il n'a pas été donng de les applaadir

- ne voudront pas perdre cetle unique et derniére occn-
“gion de le faire,

THEATRE ROYAL

“Slaves cf Gold” avec Arnold Roeves, est cotte
semaine au Royal. Clest un jeune acteur de wérite
quo Mr Arnold Reeves et il est entouré d’acteurs
choisis pour la, réunion desquels il n’a épargnd aucune
dépense.

I pidce intéresee toutes les classes de lx socidté ;
c’est I'histoire de 'amour d'un pére qui, voulant sau-
ver son enfant de la misére, la donne & un vieux ban-
quier afin de la substituer & Penfant u'il venait do
perdro. Les anndes se sont succédées, I'enfant est
devenu une femme, vivant au milieu de tout le luxe
que procure la richesse. Ylle ne reconnait pas dans
I'homme dont les cheveux ont prématurément blan.
chi, I'auteur de ses jours, celui dont lo cowur débor-
dant d'amertume, est prét A Ian réclamor comme
sienne. DMais son pire andoptif la renie, déclure qu’ello
n’est pas son enfant et la chasse deo sa demeure,
L'esprit perdu, elle tombe sans connaissance juste
au moment ot son véritable pére la regoit sur son
oxcur et peut se livrer & tout son amour paternol.
Plus tard nous la voyons qui, découvrant un complot
qui & pour but de tuer son pere en faisant sauter une mine, veux mettro
A Vabri celui qui lui est si cher. Découverte pur les conspirateurs, ello
passe, pour se sauver, & travers un chassis, s'élance dans un arbre par un
saut de trente pieds et sauve ainsi sa vie. Puis nous assistons i la scéne
ot le pére et Penfant sont enfermés trois jours dans les profondeurs de la
mine, Cest ensuite un immense réservair d'eau que crévent les conjurds
afin d'inonder la mine et une terrible lutte pour la vie cntre le héros ot
le traitre ; Pexplosion ; le sauvetage.

Un des plus jolis effets de scéne qui se puisse voir sur un thédtre, c'est
celui ol 'on voit les pommiers tout en fleur. C'est un charmant tablean
qui contraste heureusement avec In sombre trame qui n, jusque 13, em-
poigné le public. Somme toute, trés intéressanto représentation.

Parranto.
UN BON RIIUME

Tante Albtna.—Tu dis que tn a8 un mauvais rhume mon chéri, mais
as-tu jamais entendu parler d’'un bon rhume?

Bidou.—Oui, tante Albina, j'en ai eu un moi, de bon rhume! Il m'a
fait manquer mon école pendsnt prés de quinze jours.

te g e

—Ah, mon Dieu ! ol o9t done monsicur qui était encore 13, couvhé duns son lit,
il 0’y a pas une minute?
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Aprés

avoir suivi

un régime aux Pilules d'Ayer, le
systeme s’est rétabli ¢t on com-
mence us'apercevoir que cela vaut
la peine de vivre,
A petit, est devenu la proie de la

Celui qui, petit

constipation ne sc rend pas compte
de la difficulté qu'il a & surmonter
avant d'avoir enlevd le fardeau qui
Iaceable,  Clest alors que Ja mon-
tagne devient un monticule, 1'air
morose quil avait fait place & un
visage souriant, il est redevenu un
homme  heurcux. Si I vie ne
vous sourit pas, vous pourrez I'en-
visager sous un autre aspeet apres
avoir pris

Les Pilules
Cathartiques

d’Ayer.

—Vraiment, monsieur, vous con-
naissez cette dame ?

—3i je la connais !

—On w'a dit que le mari était un
crétin, mais 14, un heau crétin.

—C'est moi, le mari !

* %

AU REGIMENT
—Comment t'appelles-tul...
—Po... po... Pochasd, mon com-

mandant...
—IEh bicn ! tu peux te vanter de ne
pas avoir volé ton nom }

The Promotive of Arts Association

(LIMITED.)

Incorporéo par Lettrea Patentes du Gouvorne-
mont Fédéral lo 7 Octobre 1896.

1687 RUE NOTRE-DAME, - - - - MONTREAL
Liste des priz a chaque tirage ordinaire :

Un Erlx Capital dn la valeurde....... 31000 00
n Prixdela valourdo................ 400 00
n Peix deln valourdo................ 150 00
oux Prix do la valour do §50 chucun, 100 00
)inq Prix do la valenr de % 0 chacun.. 160 00
Huit Prix de In 9alour do $10 chacun.. 80 00
Trento Prix do la valeur o 83 chacun, 150 00
Cent cinquanto Prix de la valour do $2
chacun. 300 00
Cinq couts do la valeur de $i
chacun . 500 00

PRIX APPROXIMATIFS :

100 prix étant 50 numéros avant et 50
numéros aprés celui du Prix Cupi-
tal, do la valour de $l chacun... ..

100 prix étant 50 numeéros avant et 50
nwmeéroa apréas cchul dua prix do
$400, do ln valour do 8t chacun...

‘990 numéroa terminant par les denx
mémeon derniers chiilres quo lo nu-
méro du Prix Capital, de 1a valeur
do$lchacun.................. ...

‘009 numéros torminant par les doux
mémos derniers ehiflYes quo lo nu-
méro du prix de $100, de In valenr
do$lchaenn...... ................

Tirage tons les vendredi, & midi.
FPrxrix du Billet, - - .00

On demande dos ngents.
Valours rachetdcs sanw escompto.

100 00

9 00

999 00

Une Recette par Semaine

POUR ENLEVER LES 'TACHES DE BOUGIE

Comment enlever, sang laisser de
traces, les taches do bougie sur les
tissua? Cela fait le désespoir des dames
[l y a bien le procédé qui consiste &
couvrir la tache avec du papier buvard
et 3 chauffer par dessus avec un fer
chaud ; mais, souvent, on graisse ainsi
Uétofle.

Le journal I'Eclairage indique et
préconise un procédé simple qui parait
meilleur. Voici en quoi il consiste : on
prend un peu d’aleaol rectifié & 900 et
Fon ¢n verse trois ou guatre gouttes
sur la tache. Avec la paume de la
main, on frotto vigoureusement. La
tougie se réduit on poudre qui s’envole
en soufllant dessus, Quant & la tache,
eile a disparu complétement.

3. DE S.

Bassinoire. — Terme familier em-
ployé pour désigner s belle-mére,

TRIO DE PROVERBES

Jamais paresseux n'eut grande
écuellée,
x
Chaque potier loue ses pots.
x

Qui aime autrui plus que so0i, au
moulin se meurt do soif,

Saxcio Panga

DScouvert, dans une vieille rue du
quartier de la Poissonnerie, 'enseigne
suivante, — A méditer :

“I...., matelassier, vépare les objets
de literie, fait les matelas, bat les tapis
et sa femme aussi.”

LES A TOUS SUPPLANTES
Le DBawme Rhumal par son eflicacité, a
supplanté tous les remedes préconisés jus-
qu’3 ce jour pour le traitement des affec-
tions de la gorge et des poumons. Dans
toutes les pharmaciee, 25 cts la bouteille.
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diatement, Docteur.

est pas
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My Roublwrd (parlant dans le tube accoustique ).—J’aurais besoin de vous, immé-
Le docteur (qui waime pas & se déranger aprés minuit ).— Clest que le docteur 'y

Mr Roublard (qui @ reconnu lo voiz ).—Ah! il n'y est pas! Alors jo vais télé.
phoner au burcau de police qu’il y a un voleur dans sa chambre. Au revoir.

—Voyons, disait un garde 4 un bra-
connier, vous réalisez d’astez beaux
bénifices pour prendre un permis de
chasse.
—Un permis de chasee %... Caporte
malheur.

*

* %
Au restaurant :
—Je reviens d’enterrer un oncle 3
héritage, donnezmoi une Louteille da

8100 0o rait revenir un mort,

i

bon vin !
—Tenez, Montieur, en voild qui fe-

—Non alors, emportez-moi ¢a !

PROPOS DE GAFFEURS

—Je suis trés lié avec quelqu’un qui
vous & heaucoup connu... M. Tuliscan.

—Tuliscan 4... connais pas ...

—Alers, ¢’est un blagueur... il m’a
dit qu’il avait ¢té syndic de votre pre-
midre faillite !

***

Deux amis se rencontrent,

—Cela te ferait il plaisir de déjeu-
ner avec moi

—Le plus vif, soig-en certain.

—Cours chez toi, fais mettre un
couvert de plus, dans un quart d’heure
)’y suis,

Celebre

Seive (joleman

Sans égal pour la h_iter!e, 1a table et )a ferme.
Prompte livraison garantie,

CANADA SALT ASSOCIATION
CLINTON, ONT.

Dr BERNIER

DENTISTE

Informe respectucusement, sa clientele (o'l
a transporté ses salons dentaires au

No 60 RUE ST-DENIS
A deux pories plus haut que le Jardin Viger.
32 PRIN MODERES (18

Se Sentait Elevé dans les Airs.

Buaine, N.Y,, Jan. 1894, (1)

Je no pouvais dormir des nuits, j'Stais si nerveux
quo jo me sentals ¢levé dans les airs jour et nuit;
quand je fermais les yeux ila scmblaient vouloir
sortir de ma téte; jo po pouvais fixer mon esprit
sur quoiquece soit. Je me sentaia devenirdétraqué.
Aprésasoir pris lo Toniquo Nerveux du Pre Koenig
sculeinent durant deurx semaines, jo mo sentia tout
hangé, je me idere guéri maint t. J'aire-
conmmandé ce Toniquo A d'autres, toujours avee lo

méme bon résultat, W. H. STERLING.
DeLHI, OXT., Jan. 14, 1801,

Ma femrae a fait usage de 6 bouteilles du Tonique
Nerveux du Pére Koenig; elle n'a pas eu dautres
attaques, jo crois qucce remdde e donnd Lleffet
voulu. Jo le recommande avec plaisir A tous ceux
qui souffrent de cette terrible maladie, *'1'Epilepsie,”
et que Dicu vous aide dans vutre bonne wuvre,
JOHUN GRANT,
Un Livre PrecleuxXearlea
Maladies Nerveusesetuno
bouteillo échantilion, & n'ime
porte quelle nddresge, Lis malades Pouvres ro-
cevront cetio medegine gratis, . -, -

Ce reméde o ¢té préparé par 1o Rév. Pére Koenig,
de Fort Wayne, Ind., depuis 1876 et cst maintenant
préparé sous sa direction par la

KOENIG MED, CO., Chicago, Il
Chez tous Pharmaciens, n 81 la boutellle
ou 6 pour $35.00;

AGENTS
E. McGALE 2123 rue Notre-Dame, Montréal.
LAROCHE & CIE, Québdec,

ROUBLARDISE ET NAIVETE

Le jeane Bob nous promet un remar-
quatle financier. Son papa, l'autre
jour, lui demande:

“ Bob, si I'on te donmait cinquante
centimes toutes les semaines, combicn
cela te ferait-il & la fin du mois?

—Deux francs”, répond Bob sans
hésiter.

Le papa, charmé des dispositions de
son fils pour le calcul, lui donne A I'ins-
tant les deux francs. Mais Bob mur-
mure en les empochant :

“ Si j’'avais 8u, j'aurais dit que cela
faisait cinq francs.”

Nous l'envoyons
... GRATUITEMENT ...
.. A TOUS LES HOMMES..

Il y a tant d'imposicurs que le pul-li‘c hesite souvent
avant de se procurer des rumét!es vantés A tort ¢t qui ne
remplissent auennenient ce quils promettent.

C'est pour ne pas étre confundns avee cette clusse de
gudrisseurs que nons envereons absohument geatuitenuent
alle, & toute personne responsible, un wisple
o e nos puissantes PASTILLES RESTAURA-
33 DE LA VITALITE, DU DR HOFFMAN,
par lesquelles nons garantissons de rétabliv votre vitalid,
Fangmenter méme, et faire de vous un homme nouvean.

Les Ctonnantes pissances curatives du Céleri de Ka-
Lamazoo sont bie nnues, nous avons foi dans notre
traitenmient, sans NOUS the vOuY Caverrions par notre
remdde gratnites . Quandil vOus anri rétabli, vous
ponrres alors nons en l'll\'ﬂ)'l..')‘ e puement,

WESTERN MEDICINE CO. (Incorporated),
153 Bullard Block. KALAMAZOO, MICHL.

Consultation :
—Docteur, croyez vous qu'il soit
mavvais de fumer ?
—Dame ! voyez les cheminées: ce
sont celles qui fument le moins yui
valent le mieux.

***
Un fabricant fait publier cette ré-
clame :
“ Quicongque prouvera que mon ¢acao
est nuigible & la santé en recevra gra-
tuitement dix boites.”

CLEANSING

G USE
TEABERRY
25°'1'ﬁ\-l:= TEETH

sZOPESA: CHEMICAL-(© Tolonto-




TRANCHE-PAIN

LE SAMEDI

pour llotels, Restau-
rants, Clubs, ete ., .

RAS"'B Lex Rasoirs * L, J. A. Surveyer”
sont garantis douner satistac.

tion; Ie plus bel assortiment do. . ., ...

GOUTELLER | E importée dil‘cc(elnc;ﬂ:

' b des manufacturiers ct
plonr cetto raison & prix trés raisonnables
chez . ..

L. d. A, SURVEYER, Quincaillier

6 Rue St-Laurent.

EXTRAITS DU CAUIER DL
PUNITIONS

QOrdre du maréchal des logis Lara-
pitre:

“ Deux jours de salle de police au
dragon Ialance, pour avoir imité la
voix du colonel en criant cowmme un
ine.”

x

Ordre du brigadier Boisson :

“ Deux jour de consigne au cavalier
Bouffy, pour avoir jeté un chiffon sur
le lit de ce brigadier qui trafnait dans
la cour du quartier depuis deux jours.”

X

Ordre du brigadier Sruventricro :

“ Deux jours de salle de police an
cavalier Dubidon pour aveir frappé
son cheval qui mangeait de lavoine
avec une fourche.”

x

Ordre du waréchal des logis chef
Merle :

“ Quatre jours de consigne au briga-
dier Loiseau pour avoir dit que le
lieutenant Rossignol &était un vilain
woineau.”

X

Ordre du brigadier Langlumet :

“ Quatre jours de consigne au cava-
lier de deuxiéme classe Pitou, pour
avoir craché sur les rargs ni plus ni
moins que 8'il était dans un salon.”

Marcuer.

ABONNEZ-VOUS AU JOURNAL

Ta Monde'

LE MEILLEUR

Journal & Nouvelles ot . . .
. . . aux Beaux Feuilletons

Le mieux renseigné sur toutes

PRIX DE UABONNEMENT:
Edition Quotidienne Edition Hebdomadaire

Unan ..cueeveens %200 | Unan,...... 50 centa
Six mols......... 100 | Six mofls..... 25 cente

“LE MONDE"” a'adresse 3 toutes les
classes bien pensantes, et en raison de la
supériorité de sa clientdle de lecteurs, il est

Un Medium d’Annonce hos ligne

BUREAUX ET ATELIERS:

NO 76 RUE ST-JACQUES

Pocle de 1a Compagnic du Gaz de Msntréal

. ... Notre Po¢le de Cuisine No 8, prét & s'en servir, $16.00 net, payable en donnant
T'ordre, ou sera loué a des personnes responsables & $6.00 par année, le poele devenant la
propriété du locataire quand il en aura payé le loyer pendant trois ans.

ENTRE VAGABONDS

—Ah ! que jo voudrais donc avoir
cinquante mille livres de rente !

~—Pourquoi faire ?

—Comment, pourgvoi faire? Mais
pour ne rien faire ! ”

*
* %

Nos domestiques.

Monsieur entre & l'improviste dans
son cabinet ot trouve son domestique
en train d'allumer un de ses meilleurs
cigares :

11 ne peut S'empécher de remarquer :

—Jean...?, je suisyraiment surpris...

—Ch { pas tant que moi, Monsieur,
répond Jean--sans sourciller, jo vous
croyais bien sorti !

*
* *

X..., a un valet de chambre des plus
maladroits et qui casse une quantité
énorme de vaisselle.

I’autre jour, il lui en fait Pobserva.-
tion et lui reproche d’avoir cassé plus
de douze verres de lampes aane la ge-
maine.

—Monsieur sait bien, dit-il, qu’un
verre de lampe casse toujours la pre
micre fois !

UNE BONNE RECETTE

Cette dune est en truin de mettre en pra-
tique une bonne recette avec laquelle elle
va confectionner un succulent petit plac
Une bonne recette & donner aux alcooliques,
o'est celle u'appliquent le Dr Sylvestre,
1425 rue St-Denis, et Mr J. . Chasles,
313 Ave. Laval, Allexz voir ces messiours
et vous en serez satisfait.

—Quelle ditférence y a-i-il entrs un
chien enragé et un ivrogue |

—Il n'y en a pas, car tous deux sont
hydrophobes.

* K

Le baron de Rapineau arrive trés
inquiet chez sa petito nidce, la jeune
Irma:

—Je ne suis ce que cela veut dire,
g'écrie til, j'ai le nez gelé...

B¢ Ia petite nicee, qui n’a pas cu A
se louer de la géuérosité du baron au
moment des étrennes, de répliquer
aagsitob :

—Rassurez-vous, mon oncle, ¢’est un
signe d’excellente santé chez les chicns /
***

A Vécole:

Lo professeur —%uelle est Ia plus
haute manifestation do la vie ani-
male?...

Les éléves rélléchigsenit et se taisent.

-
(-]
=
=
o
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e -1

***

Un ami de M. Calino #est noyé.

Le bon giteux se rend 4 la Morgue
pour faire sa déclaration.

—Donnez-nous le signalement de la
victime, interroge le greflicr.

—Ma foi! je commencerai par vous
dire que mon ami avait un fichu ca-
ractére...

La Socifrit ArtistIQUE CANADIENNE

Voili la saison oitavee ln reprise des tra-
vaux eb du comunerce, chacun cherche i
awugmenter scs pluisirs on g’évertue 4 se
choisir quelqu’agréable cadeau pour so re-
faire des rigueurs dePhiver (uel plus utile
emploi des quelques centing qu'on désire
consacrer & un plaisir en les employant éga.
lement A une cuvre utile entre toutes comme
Pest la Socicté Actist'que Canudienne

On ne saurait trop le répiter, le Conzer-
vatoire National de Musique, wuvre de cel to
Soci¢té, tient évidemment la corde parini
toutes les fondutions qui se réclament du
public.

On I'n pu voir aa dernier councert du
Windaor ou les ¢i¢ves seuls de cette institu-
tion ont rempli un programme des plus
attenyants, tans défaillance avoune, comme
Pauraient pu faire des artistes consommés
rompus aux mystéres de la rampo.

11 fout encourager la Société Actistique
Canadienne et ne jamais lui murchander
votre concours,

ENVILE !

Le Tandem Stearns excito Venvie partont
o il spparait. 11 est si gracioux, roule si
légtrement, sans un signe d'effort de ceux
qui le montent.  Chacun sonhaiterait choan-
ger de place avee les heurcux propriétuires
de ces véhicules. La promenade sur 'Tandem
devient, chaque jour, plus populaire, et ricn
pe P'est plus que lo I'andemn Stearns.

Lo prix est de $150, mais cela pauio tou-
jours, & la fin, de s¢ procurer ce qu’il y a do
weillour,

Catalogue de l'année, sur demande.
FLC STRARNS & Co | AMERICAN RyreraN (o,
MaNrEveTeniERs, | Ags Canndicos pour la vento
ToroNTo, ONT. l

TorasNto,
MacPHALL & LOVD, Auesas
. s
ZHS )1k SEG-CAruERINE, MONTREA).

Lo président.—Prévenu, quelle cst
votre profession 1

Le prévonu. —Feotteur, mou prési-
dent.

Lo président.—Mais vous avez 6té
condamné un grand nombro de fois. ..

Lo prévenu, nimable et spirituel—
Oui, mon président, jai civé tous lcs
parquets de la Niine!

% »

Un étudiant philhelléne regoit In
vigito d'un camarade qui o laisse choir
sUr v #ieYn,

Lo maitre du logis so précipite:

—Ote-toi de & nien vite!... Il y a
ici des chaises de paille, ¢t tu ns Vau.
dace de tasgenir sur la cannde 1.,

0-0-00-0-0000000V000CQ

Vatre dactenr ai.it failli de vons

ux gaerr? Jo s ne Sage Fenme
d'expénene, et je connais un
Teaitesment Domestique i ue peut man.

querde vous guern. ) envernad GRATIS e
vément tous fes Lunseis b dosceptions sur 1é.

ception de Uadresse,
accom. pagnée d'up
timbre- Fem l l 'es poste. Les
femntes tignthesoin

d'qssisuncc sont celles que je veux atteindie,
et j'adopte ce moyen, parce que je puis expli-
quer parfaitement, par lettre, Veflicacité de

mes remedes.  Mad.
Malades

E. Dvnots, 578 Rue
St Pat,  Momréal.
0 0000000000000V 00000000



30

LE SAMEDI

THEATRE ROYAL

SeAarrow & Jacons, - - . .. . Gérants
PRIX
Matinée ;[  Semaine commencant le lundi,
10 M AX
c Apres-midi et solr
La grande représoniation seénique
ve et o de ArNorn KEEVES
Pas plus
haut,
SOlI’, el
Sléges
Réservés: .
].OC Bur((leml dfll)ﬂ hillch:l an TL?,MNl’t 01110
vert do 9 heares du matin
extra. | heures dv. soir.

MAISON DU PEUPLE !
J. A, OUIMET

Ci-devant GUILMETTE & OUIMET

Le wagasin par excellencedos . ..

Chaussures & Bon Marehé

On ne trouvo ab=oinment que la les

FAMEUSES CHAUSSURES A 50 cts

Une spécialité de CHAUSSURES DE
PREMIERE COMMUNION

Grosel Détall. - Assortinent des plus complets

No 1107 RUE ONTARIO

Maison privée: 1103 RUE ON'I ARIO

—Je suis furienx contre mon polis-
son de fils ; il & encore passé la nuit
au cercle, ol il a perdu cinquante louis.

—GrAce 4 Diev, le mien ne me
donre pas de tels ennuis.

—Vous étes bien heureux. Quel
fge a-til?

—Deux ans!

A Monsieur le rédacteur du SAMEDL.

MoxsIEUR LE REDACTEDR,—J e visns vous
demander I'hospitalité de vos colonnes pour
dire un mot & vos lecteurs du jubilé de dia-
mant de notre gracieuse souveraine.

Lé moment approche ou notre Reine va
compléter la soixantidme anoée de son régne
et ses sujats, dans quelque partie du globe
qu’ils se trouvent, se préparent A célébrer ce
grand événement-

Quelle part le Canada va-t-il prendre dans
cefte célébration ?

Sinousvoulons dignement témoigner notre
reconnaiseance pour la I'iberté, la paix et la
prospérité dont nous jouissons sous le long
régae de sa Majesté, nous ne pouvons mieux
le faire qu'en lui montrant combien nous
apprécions le profond intérdt qu’elle porte
au bonheur dc son peuple et en consacrant
notre offraude 2 quelque noble entxeprise
A laquelle son nom sera, pour toujours,
associé.

Il est proposé, en conséquence, de former
un fonds destiné A établir dans lea nouveaux
territoires du Canadu, 1A ol les colons se
trouvent complétement isolés et loins de tout
secours, oW, dans le cas d’accident ou de
maladie, ila ne penvent se procurer ni I'side
du médecin ni les remé¢des indispeneables, il
est proposc d’établir de place en place des
dépots ot ils trouveront les médicaments et
des gardes-malades capables de leur dovner
les so0ins nécessaires.

Une «wavre de cette natare, entreprise
dans le but de célébrer le soixantidme anni-
versaire de 'avénement de la Reine au trone
caugera. plus de satisfaction & sa Majesté que
les présents les plas somptueux qui aient
jamais été offerts  un souveraio, et en méme
temps elle fera honuneur A notre pays qui
seul devra en profiter.

Quelle est la famille qui n’a pas vu partir
quelqu’un de ses membres pour ces régions
lointaines, vers nos foréts interminables, ou
nos immenses prairies de I’Quest, et qui refu-
serait de souscrire son obole pour assurer &
’absent les secours qui lui seront toujours
donnés lors méme qu'il p’aurait pas les
moyens de payer, car il est pafaitement con-
venu que ce sont seulement ceux gei pour-
ront payer qui paieront?

Qui sait si parmi ceux dont la santé et la
vie seront ainsi prérervées, il ne se trouvera
pas quelqu’no de ceux qui vous sont chers et
qui béniront cette ccuvre, et cenx qui y
auront contribud?

Celui qui donne de bon caur, quelque
faible que soit son offrande, montre qu’il a
Pintelligence pour comprendre et le cccur
pour reconnaitre 'avantage que nous avons
de vivre sous le régoe de la meilleure des
souveraines, ea Majesté la Reine Victoria ?

Veuillez agréer, monsieur le rédacteur,
avec mes remerciements, ’expression de ma
considération trés distingude.

JsuBEL ABERDEBN,
Ottawa, avril 10 1807. Présidente.
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LA FINE CHAMPACNE,

{ LA CHAMPAGNE R. V. B.

* Curling Cigar,” fait & la main valant 10c pour §e,.

DEMENAGEMENT

Mr Edmond Hardy vient de transporter
de la rue St-Laurent, ol il ét=ic précédem-
ment, son commerce de musique et instru-
ments au No 1676 do la rue Notre-Dame,
Maison des Pianos Pratte.

Complétement inatallé aujourd’hui, Mr
Edmond Hardy sollicite de ses nombreux
clients une visite, leur permettant d’appré-
cier les améliorations qu’il s fait subir aux
différents départements de con commerco eb
la variété de son approvisionnement, qu'il
s'agisse d’instruments de fanfares, de guit-
tares on mandolines on de musique, tant
vocale qu’instrumentale, dont il a, toujours
en main, le plus complet assortiment.

Mr Edmond Hardy est trop bien conpu
du public Montréalais pour que nous ne nous
bornions & rappeler, aux amateurs de belle
musique et d’instruments de premier choix,
gu'on le trouvera toujours A son mouveau
magasin et qu'il recevra avec le plus grand
plaisir, la visite de tous ceux qui l'vat en-
couragé par le passé.

Troia recettos pour 12c pour faire les mejl-
leures encres do couleurs. Adressez : Box 1198,

et ——
———

CADEMIE

DE MUSIQUE

SPARROW & Jacons, - - Gérants

CETITER SENIAIND
Avec Matindes Mercreds et Samedi.

THOMAS W.

KEENE

Accompagné par CHARLES B. HANDFORD
dans le répertoire suivant :

151 11 | T AN LOUIS XI
;\Il:ﬁ-di ............................... OTHELLO
i matinée,

Meroredi ma EEOMARC}IANDR?(%[X%IBI?I?
M [0 | s

Je?xrcflr.c. .. so . ULIUS CESAR
Vendredi......... Ceeenes HAMLE'
Samedi matinée.......... e s RICHELIE
Samedi 50ir.....oovivvn et RICHARD III

PRIX — Soir : 25¢, 50¢, 75¢ ¢t $1.
Matinée : 25¢c, 50c et 75¢.

Now Orleans, La., U.S.A.

e Lo de

Mettler vas Maisons

De les garnir de TAPIS, et d’acheter
les USTENSILES DE CUISINE,
Etc., Etc. Vous ne sauriez mieux
faire que de visiter le grand

MAGASIN.
“DEPARTEMENTAL”
UPUIS

10 DEPARTENENTY COMDLETS

Parmi lesquels se trouvent les EPICERIES et Conserves Alimentaires,
les USTENSILES en Ferblanc et en Granit, les TAPIS,
PRELARTS, RIDEAUX, POLES, etc., et les
MEUBLES DE MENAGE, en trés
grande variété.

‘Téléphone 5048,

Ou vous tronverez
sous le méme toit

Ces divers départements, joints A notre immense stock de NOUVEAUTES,
sans changer de local, sont nécessairement administrés avec une telle économie
que nos pratiques en bénéficient largement.

Tous les jours de I semaioe sont des jours de BARGAINS — ot nous défions
tout autre établissement de Montréal de pouvoir rivaliser avec nous pour le bon
marché

Malgré la modicité de nos prix, nous ne vendons que des marchandises de pre-
midre valeur.

DUPUIS FRERES
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Casso téte Chinois du “ Sausedi” — Solution du Peoblome No 76

A. W X.—Coux do nos lecteurs qui désirent assister aux tirages hebdomadaires des
primes pour le Casse-téte Chinois, sont cordfalement invités. C'est le joudi, A midi précis

qu'a lieu le tirage.

Ont tronvé la solution juste: Mme Romdéa I Bourret,
Mwme A Fortin, Mme Lecavalier, Mme Art Roy, Mme
Clandin Cowé, Mme Crépean, Mme Antoinctte I,
Desanlnicers, Mme Blanche Flenry, Mme Maud Jobin,
Mme Bella Minher, Mme Georgette Vadehoneweur,
Mme A Rhéaume, Audeé Bertrand, Maurice HBrodeur,

Plerre Casgrain, J Dussault. Rod Hamelin, J 8 A Jou- | De!

hert. Réné Mathicu, Olivier Mamanlt, Art DPayette,
Ed . Sanviat, Hebée ‘Prempe, Arthur Richand, P O
Richard (Montréal), T, John Parent (Bic, Que), Mile
Antoinotte Bernier (Cap St Ignace, Que), Mlle O M
Tamoureux, Mile A Prairie (Chambly Bassin, Que),
Joseph Martin (Charla, N B), Mile B Cremblay (Coati-
cook, Que), Ulric St Jean ((,‘mﬁ,r;“c-el]l:r, Que), Mile

8 Lo, Ani

Le- D

Caron, Delle Marin Ross, Alp Branlt, Arthur Caron.
Louis H Caron, Edouvard Caté, Amdédée Roy, Jos D
Thibanlt (Fall River, Mass), Delle Zénaide Aubin, Delle
Emma Dumas, Delle Clara Labelle, Charles Dedige,
Joseph Goulet, J Mag Roy (Holyoke, Muss), Alfred
Jowdion (Lawrenco, Muss), Delle Georgina Carei
fle Rose Anna McClure, Delle Philoméne P
Delle Marie St Hilaire, Alex Aprille, Arséne In .
Joseph Gigucre, Frank Savary (Lewiston, Me), Mme
J 8 Aubiy, Mme H.J Martel, Mive Joséphine McLish,
Delle Corinne Bélanger, Delle Céeile Cing-Mars, Delle
Maria Durand, Delle Marie Lumbert, Delle Hermine
Maillowx, Delle livine Mercier, G [ Boucher, Exéard
Ch:wu;-. :\rth}ul'“((?'ho’l!innrd. Joseph Couture, Joseph

v,

Jennice La Forest, (I3d 1 5
claire, jr, (Lachine, Que), Raymond N Belleau, J Alfred
Bouchard (Lévis, Que), Albert Demers, collége St Jo-
seph (Mewmrameook, N B), Jos Campean (Mile End,
Que), J Bélanger (Montinagny, Que), Mme I A D Car-
tier, Mlle Alphonsine Valiquette, A Lapointe (Ottawa,
Ont), Mile Lugiaie Branet, Mile Rosanna Paquet, W
Deschamps, ¢ Alfred Drolet, Oscar Morin, Abriag Sam-
son, Jos Tardif (Québee, Que), Mme F A Ménier (Sabre-
voig, Que), Mile Engénie Caron(Sherbrooke, Que), Mlle
Emma Guay, Endor Gy (Sherbrooke Eat, Que), Delle
Hermine Forgetie (Ste Agathe des Monts, Que), Delle
Régina Brown (St Agapit, Que), Delle Albertine Chau-
rat (Sto Aanc de Belleviue, Que), Detic Eea Comenn
(Ste Anne de Sabrevois, Que), Delle Annn Phaneuf, |
A W Gatien, Joseph Lapierre (St Antoine de Vorchére,
Que), Jean N Beauregard (St Ephrem d Upton, Que),
Hedwidge Yangloia (St Hewnri, Que), Alex Drossean
{St_Hubert, Quo), Mme JJ P Bazinet, Mile M E 13, Fred
LeBean, J B Letournean, George Mailloux (St Hya-
cinthe, Que), Delle Alice Gounlet (Su Hilaire Village,
Que), Delle Mary Pelletier (St Pascal, Que). Dolle Mary
Bédard, J E P Bergeron, Adjulor Morency (St Roch de
Quétee, Que), William Hamel (St Romuald, (ue), Ed-
mond Bussicres, Albert Lacroix (8t Sanveur dde Québee),
J O Pelletier (St Séhasticn, Beance, Que), Delle Virginie
Perron, Ephrem Tradean (St Vincent de Panf, Que),
Delle Emsna Beauwsoleil, Dello Alexandrina {Terre-
honne, Que), Delle Zulma Lord (Trois-Rivicres, Que),
Delle Odila Bourdon, Ieopold Laplante (Valleyfield,
Que), Mme J M Dionne (Victoriaville, Que), Arthur
Bé&Sanger (Auburn, Me), Cha Bélanger (Augnsta, Me),
Delle Théodora tord, Alfred Beaudoin, Pierre Duhé,
Frank J Fournier, Art Landry (Biddeford, Me), J Aug
Fortin (Brunswick, Me). Delle Yvounc Lemaire, Bximer
Mercier (Centeal Falls, R 1), Inconnu (Chicopee, Mass),
A Grégoire, Delphis Grigoire, J Grégotre, Ilenri Gihean
(Cohoes, N Y), Delle Sophic Pariseault (Collinsville,
Connl, Médéric Loranger (Lpping, N H}, Dello Addle

Ay o . Flzéar Lauglois, Alphonse
Milot, Philippo Pagé, Arthur Simard, Edgar Tellier
&[mw;:ll. Mass), Dello Zénnile Boivin, Delle Blanche
LeBlane, C Biron, Joseph Demers, Evariste Phanenf,
Eloi Plante (Manchester, N H), Delle Attala Bélanger,
Delle Lucy Dusscault, Bdmond Gamache (Nashua,
N ID, Flix A Lambert (Natick, R 1, Michel Beaupré
{New Buedford, Mass), Mme F Michael, Delle Maring
Lange, Juno Dossat, Henrt Wehrman (New Orleans, l.zt),
Art Bonin (North Grosvenordale, Conn), Delle Jaaé-
phine Bellemare (Pawtucket, R 1), Mime M 1 Bellivean
{Salem, Masg), Archille Gosselin, Sem Lacasse, J G
Roberge (Somersworth, N H), Ph Rainville (Suncook,
N H) Deile Alhertine Desross: ¢s, Delle Aany Richard

J | (Southbrilge, Mass), Julien Desnoyers, tlenri Hickory

(Waittsfield, Mass), Delle Eugénie Dery (Waterbury,
Conu), Delle Eliné Bérulié, Delle Julio Tégaré (West-
brook, Me), Delle Anrise Desaulniers, 1L Préfontaine
(Woonsacket, R I).

Mdae Joseph Wolfe, Mlle Eugénie Demers, A Gravel
}Montréal): Mo N Tétrean (Hull, Qué), DI Langlois
St.Jean, Qué), Frédérie Béigne (Alhion, R 1), Mde
Adolphe Fournier (Brunswick, Me), Téon 'Prépanier
(Fall River, Mass), Mlle Malvina Trudel (Lawrence,
Mass), Mde F X Berger, 1tnoul H Monier(Lowell, Mass),
Alex Derbés, Joseph Derbés (Nouvelle Orldans, La),
Michel Mitras (Southbhridge, Masa),

Le tirnge au sort a fait sortir les noms do Mile Yvonne
Lemaire, 115 Sylvan (Central Falls, R 1), Frank Savary
(Lewiston, M¢), J N Godbout, 19 Reed’s Court, Elzéar
Langlois, 188 Terkin (Lowell, Mass), Sem Lacasse
{Somersworth, N 1)

Les cinq gersonnes dont les noms précddent ootle
choix entre un abonnement de trois mois au journal,
50 centins en argent, ou une magnifique épinglette pour
homme ou dawe, I{ous les prionsde uous inlormer au
plus t8t du choix qu'elles auront fait.

Ls Plus Forts Bioyeles

DANS LE MONDE.

Les Bicycles «* Columbia ™ de 1897, sont faits en tubes
d’acier & 57 de nickel.  Nous controlons Tenticre produc-
tion de ces tubes et les employons exclusivement sur les

pour tout
le monde

g5
> 1)

510

icycle

L% “STANDARD” DU MONDE.

LES “HARTFORDS " $85 et $65

-LES SECONDS SEULEMENT DU “coOLumMsIA.”

Mt e o
el

PPOPE M¥FG. CO., Hartford, Coxnn.

Catalogae geatuit des vendours ot agents du ** Columbia,” par I malle pour un timbre de 2 conta,

MODEBLE COMPLET DE LA GRANDE MANUFACTURE DES ** COLUMBIA *
lithographi¢ en  couleurs, prét poar étre coupeé ¢ bati, donnant un amuscment ef.
instruction illimités aux jeunes ebaut vieus,  knvoye pe by sialle contre cing thmbres
de 2 centins.,

Cest Mousicur W, H. FLIGG qui ext notre agent it Montreal,

QUOIY
Oscar (tendrement).—Voyons, ma chére Alice, ne suisjo pas trop hon
pour toi?
Alice.—Non, O.car, mais tu es beancoup trop bon pour une autre fille,

Société Artistique Ganadienne

A transporté ses Bureaux au

NO 1597 RUE NOTRE-DAME

—— 4O

PROCHAIN TIRAGE

19 MAI '97
BILLETS ENTIERS,

R

A2

WA

10 GENTS

40>
DISTRIBUTION ) Le Numéro 48,617 a gagné le prixde $1,000.
pU do 17,876 do .
5 MAI do 32,431 do 160.
> 40P

N.B.—Les tirages ont lieu au Monument
National, rue St-Laurent, & 1} heure de
Vaprés-midi. Le public est invité. Admis-
sion gratuite.
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L'EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENT

DU DR FRED. J. DEMERS

Produit dos offcty non seulement prodigicux, mais presgne miraculeax dans les maladios
sujvantes : Floeura Blanches, Faiblesse Générale, Déhilité Nevveuso, Vapcurs, Knervations,
Hyscorio, Vertige, [dees Fixes, Serupules, Migraine, Vents, Incontinence ’Urine, Menstruation
dillicite ou supprimée, Bean Mal, Faligue on Epuisement. Cérebral - chez 1'Enfant, commo
chez la Fetme ot 1'Hlemme prodnit soit par Je chagrin, les affyires ou les travauy intolloctuels ;
ct contre les aflfeetions do L Modlle Epiniere.

Ainsi done, st vous sonfirez dhuicune do ces maladies acheter cette Mervaeilleuse
Préparation, qui est une Véritnble Nourriture du Syatéme Nerveux, ¢t non moins
preciense Aux gens en santé, pour se préserver des malidios, gu'nux malades ponr se gadrit.

Commo grarantic, exivez (owiours, sur chague bouteille, le NOM et Ja SIGNATURE de
Inutour en ENCRE ROUGIS,

Le prix est de $1.00 le flacon ou 3 flacons pour $2.50.

Si votre phivemncion ne % pis, adressez-vous iiu No 1157 Rue St-Laurent, ou 'on vous
montrera des eentaines de eerlilicats de personnes gueries.,

EXPERIENCE DES CHOSES
La maitresse ds pension —De quelle manitre préférez vous votre bifl-
teack, monsienr Rouleau
Rowleare.—Ri c'ost tovjours Ia méme cuisinitrs "que vous avez, inutile
de m’en préoccuper, je laurai bralé.

AU JARDIN ZOOLOGIQUL
Louiset.—Maman, pourquoi que les singes ils ne portent pas d’habits ?
La maman.—C'est que personne ne les leur a appris.
Lounisel.—Que font donc les missionnaires, alors ¢

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 78
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INSTRUCTIONS A SUIVRE

l)ecm:fa les picces teintées en noir; rassemblez-les de maniére i ce Quelles JSormenl, par

fuxtaponillon: Lk raNoiaMa 01 CONSTANTINOPLE (1P ACHE NORD).

Adressez, sous er.veloppe fermée avec votre nom et votre adresse, & ** Sphinz ™, journal
e SaMuDL

A vl X

2 oxtamxt — Il sera donné en primes aux 5 pramiéres solutiona
tapea an wort paaani ocllen justes de co Casso-Tdte, qui nous keront parvenues, au plus tard
o Joudi 20 mai, A 10 h. du matin, un abonnement de trofa mois au journal le SAMEDI ou une
uegnitiquo épinglodte pour homme ou dame, ou 500 ¢n argont,au choix des gagoants,

Nouvelle Maniére de Poser
les Dentiers sans Palale
DENTS POSEES SANS PALAIS

S. A. BROSSEAU, L. D. S.
No7 RUE ST-LAURENT. Montréal

Extralt les Donts saps Dm?eun par I'Electriolté
ot fait tes Dentiers d'oprds les pr és les plus
oyvesux. Dents posées aans Pahia et Couronnes
outs en Or ou eu Porcelaine posées sur de

illes Racines.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

POUR

CUERISON
CERTAINE

DP TOUTES
Affections

bilieuses,

Tor%‘:;;’ do

Manx de téte, Indigestion, Etourdisse-

ments, ot de tous les Malaises cansés

par le Mauvais Fonctionnement de

PEstomac. oot. 1884

PHARMAGIE DANIEL

1593 Rue Notre-Dame

Présle Palais de Justice
PR ESCRIPTIONSUNE'SPéClA LITE
Médecines Brevetées

Franenises, Anglaises, Amdricaines et Canadiennes
Parfums et Articles de Toilette, nn choix ...

T.es Dimanches et 1°6tes : ¥ heures a.an. A1 heure poau.,
¢t 4 heures i 6 heures pan,
Tél. des darchands 451

Tél. Bell 2269 23'8ED F. G. DANIEL
)]

There’s No Use Wasting Words on

Ripans Tabules

-THEY -
CURE HEADACHE,
DYSPEPSIA,
CONSTIPATION,
HEARTBURN,
S5 DIZZINESS,
SEOE% BILIOUSNESS.

DRUGGISTS SELL THEM.
... And That's All There is to say.

X A 07

GOMME du Dr Adam

Pour le Mal de Dents
10 cts
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En vente ypartout, -

Bains

Turco-Russes,
. - . .|l De Natation et
Bains Privés.

—AUX—

Bains Laurenticns

ANCLE DES RUES GRAIG
ET BEAUDRY e

Jours réservéa nux dames: le lundi avant-

midi et Ie mereredi aprés-midi,

LES
%& CIGARES ot %
\/1GARETTES

Chambcrlain

SONT

FiN DE SiecLE

ESSAYEZ-LES |
DIX Cents

Fausses dents sans
palaia. Couronnes en
or ou ¢n porcelaine
posées sur do viellles
racines. Dentiers
faits d'aprés les pro-
e¢édés les plus nou-
veaux. Donts extral.
tes san.? douleur par
I'éleotriciie et par
Anesthésie locale,

9 chez

"')

AVANT APRES

J. G. A. GENDREAU, E
DENTISTE

T4), Bell 2818 20 Rue St-Laurent

!
4
: Heuros de consultations : 9 hr a.m. 46 p.m.
f
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' 30 pour cent
COMMISSION
Pour la ve:llgel ades Billets

| Societe . . .
- Nationale de
Soulptuee .

a des agents responsables

608 41 51,000

PRIX DU BILLET, 10c

Tirage tous les Mercredis
104 rue St-Laurent.




